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PRZEDMOWA

Dostajesz Czytelniku prace niedokonczong, a raczej
zaczetg zaledwie.

Wartki, barwny i I$nigcy refleksami zywiotu zycia
tok wspomnien, przerwat piorun straszliwej tragedji.
Tam, gdzie przygodnie ostatnia kropka zamyka urwany
rycerski epos iszczgcego sie snu o szpadzie — zaczyna sie
okropna rzeczywisto$¢ tej tragedji. Wiadoma a niepojeta,-
ludzka a uczuciom ludzkim niedostepna. Obcowac z nig
trzeba, pogodzi¢ niepodobna.

Praca niedokoriczona.....

Zycie w petnej rozkrvitu bujnosci — morderczych kul
gradem rozdarte.....

Duch w lotu zenicie — twdrczej pozbawiony mocy.....

Na miejscu zajmowanem przez niespozytq kuznice do-
brego czynu, ucielesniong przez nature w pelnej pocigga-
jacego wdzieku postaci $. p. Tadeusza Hotéwki, — skad,
ponad bezbarwng miazge ponurej tresci epoki, promie-
niowat jeden z duchéw wzniostych, — na miejscu przez
takiego zajmowanem cztowieka, nad takiem sercem i du-
szg tak stoneczng, nikczemno$¢ ludzka usypata kurhan
mogity.
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Nad szlachetnoscig chwilowy — wierzymy, ze pozor-
ny — odniosty triumf instynkty zte, najgorsze.

Ani od tej mogity, ani od tego z posréd czarnych naj-
czarniejszego triumfu, mysl nasza nie moze i nie chce sie
oderwa¢. Nietylko dlatego, ze los tak straszny spotkat
serdecznego, czutego, niezastapionego' Przyjaciela i ze
zadna moc, ani do heroizmu posunieta wytrwatos$¢ pracy
wyobrazni, nie zdotajg uzmystowi¢ Go nam zamknietym
w waskiej szczelinie ziemi i tak juz wieczyscie na wszyst-
ko obojetnym, i tak juz catkowicie w dostojnos¢ wieczno-
§ci pograzonym, ze zmystom naszym niedostepnym.

Nietylko, — bo bdl, bo gorycz, bo cierpien jek, nie sg
ze Swiata wzruszen, w ktérym duch ludzki przebywa bez
nieodpartej koniecznosci, bez imperatywu, w danym wy-
padku nie lezagcego w okolicznosciach zewnetrznych,
w czynnikach materjalnych.

Okropna symbolika tej mogity — oto wiasnie sita,
ktora nam kaze tkwi¢ catg myslowoscig w bolesnym jej
kregu.

A legta ta mogita tak szeroko na naszej drodze, ze
ominaé jej nie mozna. Zawarta sie w niej tak rewoltujgca
sita refleksji, rozlata sie wokot niej fala rzeczywistosci
tak ponurej, wyrastajg z niej pytania tak bezwzgledne
i 0 doniostosci tak niezaprzeczonej, ze zdoby¢ sie wobec

tego na obojetno$¢ — to zadaé sobie dobrowolnie kalec-
two $lepoty.
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Mam gteboka pewnos$¢, ze ludzie, ktérzy znalezli po-
wotanie w stuzeniu ludzkosci, a zatem wzieli na swe bar-
ki zadanie wptywania na kierunek jej loséw, popetniliby
brzemienny w nastepstwa btad, wychodzac w tym wypad-
ku na spotkanie naturalnej sktonnosci umystéw, znuzo-
nych zgietkiem naszej epoki, do oceniania zjawisk miarg
ich efektow zewnetrznych.

Gdyz ludzko$¢ moze opanowac i podda¢ dyscyplinie
rozumu najwieksze rewolucje gieldowe, zatamanie sie
wszystkich walut $wiata, wszystkie kryzysy materjalne
i nawet wszystkie zte namietnosci, zrodzone z trwogi i nie-
dorzecznych wyobrazen, — lecz jesli nie stanie ona $wia-
domie i stanowczo do walki z nurtujgcem jag znikczeminie-
niem etycznych norm wspodtzycia, jesli nie pokona stra-
szliwego zwyrodnienia duszy, z ktérego wyros$li mordercy
§. p. Tadeusza Hotdwki, — nie uniknie ona tragedji,
w ktérej zezwierzecona nikczemnos$¢ pochtonie wszelka
szlachetnos$¢, a potem caly dorobek kultury ducha i usta-
nowi panowanie piesci, brzucha i chciwosci.

Na przestrzeni lat powojennych nie brak powtarzajg-
cych sie, w réznych punktach starego kontynentu, oznak
dojrzewajacej katastrofy — mieliSmy je niestety i w Pol-
sce, — lecz zadna z nich nie wydaje sie by¢ bardziej
alarmujaca, niz tragiczny zgon $. p. Hotéwki. Poniewaz
$wiadczy ona, ze mimo oddalania sie ludzkosci od ni-
szczycielskiego cyklonu wojennego element bestjalski
w naturze ludzkiej nie poddaje sie dyscyplinie ducha.
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i nie do$¢ na tem, — poniewaz charakter dokonanej zbro-
dni obnazyt rewelacyjng prawde o postepujgcem zwyrod-
nieniu i porastaniu w site tego elementu.

Dotychczasowy bieg dziejéw obyczaju, norm etycz-
nych w gromadzie cziowieczej — nie daje zadnej pew-
nosci, iz w tonie ludzkosci nie zatriumfuje duch biblij-
nego Kaina.

Céz tanszego na Swiecie, w odczuwaniu powszechno-
§ci, nad zycie ludzkie?

W wyborze miedzy checig zysku materjalnego, pra-
gnieniem bogactwa lub potegi, a zyciem setek tysiecy
i miljonéw wspotobywateli, poczucie moralne spote-
czenstw i narodéw jakze czesto wybiera pozadania!
U podstawy ogromnej ilosci wojen c6z lezy, jak nie ta
prosta, przeokropna filozofja!

Cena zycia ludzkiego zajmuje ostatnie miejsce w re-
jestrze celdw zycia — niema tak matych i tak nonsensow-
nych, ktérych jeden cztowiek nie wazytby sie osiggaé
kosztem zycia innego cztowieka. Na uprawie dtugiego
zastepu rzekomych ideatéw, uwazajacych cztowieka i jego
przyrodzone prawo do zycia za nawoz pod triumf wszel-
kiego klamstwa, odzianego w toge patosu, — Kkrzewi sie
ponura wynalazczo$¢ w sztuce mordowania sie ludzi,
przynoszaca stawe najbardziej wyrafinowanym morder-
com; rodza sie prywatne ,ideaty“, upowazniajgce do
zbrodni siegania po cudze zycie, chociazby dla zaspoko-
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jenia checi zarobku, pozadan, czy nawet nasycenia uczu-
cia nienawisci.

Od $redniowiecznych turniejow rycerskich, w ktorych
utopienie kopji w sercu przeciwnika przynosito triumfa-
torowi uznanie i wdzieki bogdanki — do czaséw dzisiej-
szych, gdy wyrafinowany mord przynosi bohaterowi sta-
we Swiatowg i tysigce ofert erotycznych a nawet majat-
kowych, — jest zaiste ogromny postep, tylko jakze prze-
okropny, jak ponuro ztowieszczy!

Lecz nawet historja takiej obyczajowosci nie zna
zbrodni podobnej w treSci moralnej, do dokonanej na
osobie $. p. Tadeusza Hotdwki.

Na podobienstwo stabego cztowieka, co za brak sity
powstrzymania sie przed wchodzeniem w konflikty z wia-
snem poczuciem moralnem, szuka ekspiacji w ukorzeniu
sie przed majestatem tajemnicy niebios Swietlistych
i w aktach mitosierdzia wobec cierpigcych bliznich, —
ludzko$é, w podswiadomem poczuciu wielorakich win,
otaczata szacunkiem duchy wznioste, tworzgce w szla-
chetnym kruszcu serca, krzewigce rado$¢ wyzszej misji
ducha ludzkiego do ustanawiania szczescia na ziemi, do
ktorego droga, — jedyna i wylaczna, prosta i ofiarna, —
prowadzi przez umitowanie cztowieka.

, W ten sposOb ludzkosé, dZzwigajaca sie ze zdumiewa-
jacym trudem z nizin animalizmu, na ktérych sie po-
czeta, manifestowata swoje aspiracje rozwojowe i w rze-
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czywistosci dzieje nie dostarczajg innej pozywki optymi-
stycznej wierze w przyszto$é ludzkosci, nad girlande tych
manifestacyj.

Skazany na walke zyciowg, na borykanie sie z obo-
jetnoscia, zawiscig i aktami wrogosci, — cztowiek skwa-
pliwie garnat sie ku rzeczywistej przyjazni i dobroci, ku
wspoétczujacemu i kochajgcemu sercu.

I wreszcie zdarzylo sie, ze czlowiek zbuntowat sie
przeciw wzniostosci i wiernej przyjazni, — ze serce $. p.
Tadeusza Hotowki przeszyte zostato kulami, dlatego, ze
nie kryto nic précz braterskiej mitosci dla tych co go
mordowali, — ze celem zbrodni stato sie zniszczenie zy-
wej takich wiasnie uczuc¢ skarbnicy.

W walkach narodowych rozne i liczne padaty ofiary.
Lecz niech nikt nie wazy sie uzywaé tu argumentow tej
kategorji, bo w historji walk narodowych niema przykia-
déw takiej nikczemnosci, by jedna ze stron mordowata
najbardziej widocznego, otwartego i oddanego sobie przy-
jaciela po stronie przeciwnej.

Nikczemnos¢ tej rewelacji w dziejach ludzkich, nieod-
wotalnie dyskwalifikuje na forum kulturalnego $wiata
pobudki zbrodniczego czynu i atmosfere, ktéra je wy-
chodowata.

A wiasciwie atmosfere przedewszystkiem.

Czas bo najwyzszy, bySmy przestali sie hareszcie tu-
dzi¢ bajkami o ,indywidualnych czynach“, gdy chodzi
0 zbrodnie, zwlaszcza polityczne.
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Owe ,indywidualne czyny“ wyrastaja w odpowied-
nim a wielce specyficznym klimacie, ktéry je poprzedza.
Sg one wyktadnikiem poje¢ etycznych wiekszych lub
mniejszych zbiorowisk, — zbrodniarz wymierzajacy re-
wolwer przeciw odstonietej piersi swej ofiary jest pe-
wien, ze czyn ten zapewnia mu gloryfikacje, laur boha-
tera, moze nawet meczennika.

Siegnijmy pamiecig wstecz, — przed kilkunastu laty
sindywidualny czyn“ zabdjstwa Glowy Panstwa, jakze
szeroka i diugotrwaly uczczony byt gloryfikacja, jak prze-
razajaco licznym okazat sie dwczesny ,indywidualny*
zbrodniarz. Przytulit go nawet kosciol, — iw szeregach
jego stug jakze wielu zapomniato o misji etycznej swego
stanu.

Otworzyta sie przed nami przepas¢ przeogromna.
Rozpoczyna sie tuz za mogitg $. p. Tadeusza Hotéwki,
a gdzie konczy?... — nie wiemy. Nie wiemy nawet tego,
czy sie wogole konczy; czy gdzie$ poza sktonem ponurego
horyzontu istnieje jaki$ jej brzeg drugi i czy jest jeszcze
jakas$ ku niemu droga.

Stuzy¢ ludzkosci!....— ale jakiej?

Prowadzi¢ jg!....— lecz dokad?

I wreszcie kto jg prowadzi¢ bedzie, gdy juz po —
nietykalng dotychczas — wzniosto$¢ wycigga rece rozbe-
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stwiony Kain naszego wieku i na jej trupie swoich ,idea-
tow" wznies¢ pragnie dyktature?

Na dystansie naszej drogi, zamknietym krwawg kla-
mrg grobu $. p. Tadeusza Hotowki, zyliSmy rzeczywisto-
Scig petng ztowieszczych grozb, lecz nie rozstawaliSmy sie
z nadziejg, ze ludzkos$¢ nie zaniecha drogi pracowitego
mnozenia dorobku kultury duchowej, uszlachetniajgc ba-
gaz pojec¢, odczué, reakcyj i ideatow.

Ten grob pochiongt nadzieje, — zrodzit dylematy.

Ciezkie jak los, twarde jak $mier¢, bolesne jak nie-
moc.

W odartej ze ztudzen rzeczywistosci moralnej Swiata,
czeg06z oczekiwa¢ mozna od politykow i ekonomistow?

Céz zdziata¢ moze najlepsza nawet z ich strony wola
i wiedza, jesli ludzkos¢, oddalajac sie Spiesznie od wszel-
kich podstaw moralnych, bedzie coraz bardziej zdolna
jedynie do gestéw rozpaczy i aktéw szalenstwa?

Jaki gatunek politykéw i ekonomistéw dochodzi¢ be-
dzie w najblizszej przysztosci do wiadzy z woli tak ciezko
chorej ludzkosci? — czy silna dzisiaj niezmiernie w po-
lityce i ekonomice Swiatowej przymieszka bluffu i mi-
styfikacji nie stanie sie jej trescig jedyng? — czy sza-
leni przywddcy szalonych gromad nie stoczg sie wraz
z nimi az na dno otwartej przepasci, gdzie ostatecznie
zatriumfuje uzbrojony w ndz powszechny obted, by przy
zastosowaniu najbardziej zracjonalizowanych metod i naj-
Swietniejszych zdobyczy cywilizacji zamieni¢ Jej Dostoj-
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nos¢ Ludzkos¢ w stos bielejgcych piszczeli i rozbitych cza-
szek, w ktérych — o dziwo! — badacze przewaznie nie
znalezli substancji produkujacej mysl.

I moze dopiero jakie$ niedobitki, jakie$ ludzkie reszt-
ki kataklizmu, duszac sie w oparach morderczych gazpw,
broczac we krwi, dZzwigajac z trudem gtowy przepetnione
rozpacza, poczng zwotywac sie lekliwie i ukfada¢ nowe

O! niecofniona mogito Przyjaciela! — wymowa Two-
ja jakze bogata, jakze majestatem efiary uroczysta, jakze
rewelacyjna.

Czyz trzeba Ci byto Przyjacielu Niezapomniany za-
milkng¢ na wieki w sposéb tak tragiczny, bys$ stat sie zy-
wym gtosem, wotajgcym o odsiecz dla zagrozonej przez
wszelkie nikczemnosci duszy ludzkosci, — by$ stat “ge
drogowskazem wieszczacym, iz nie inna, jejio droga two-
rzenia nowych i sprawiedliwych i trwatych norm etycz-
nych, odrodzenia z ducha, wywies¢ moze $wiat na drugi
brzeg przepasci.

Wielkos¢ Twej roli — wielkosci chyba jedynie tra-
gedji Twej réwna.

Bo to wiemy z catg pewnoscig, catg Swiadomoscig
rozpietej na szerokiej panoramie dziejow mysli, ze ofiara
Twa nie jest bezptodna.

Jesli trzeba wstrzgséw niezmiernych, by wyzwolone
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z pajeczyn mozgowycfh kalkulacyj przeméwity sumienia,
to wstrzas taki nastgpit.

Niech zatem moOwig sumienia, niechaj sie wiec po-
przez $mieré rozpoczyna $wiete zwyciestwo ideatdéw, za-
ptodnionych meczenska krwig jednego z najswietniej-
szych ich chorazych.

Niech moéwig sumienia nasze, gdy On méwi¢ nie
moze.

A mowic chciat, a serca swego i rozumu ideaty krze-
wi¢ namietnie pragnat. Zawsze zywiotu wracego pochod-
nia, w. ostatnim okresie zycia $. p. Tadeusz Hotéwko byt
jakby jeszcze mocamiejszy, jeszcze w dazeniu naprzéd
szybszy ijeszcze bardziej krzepki.

Duch Jego rozprezat sie poteznie, rozrastat — Polske
nim catg objgé pragnat, czyndw jej przysporzy¢ wielkich,
wiekotrwatych.

Nurtowato Oo wzrastajgce poczucie historycznoséi
powotania zyciowego. Nurtowato i meczylo.

W roztkliwiajacych, tesknych listach do zony i ma-
lenkiej coreczki, na pare dni przed $miercig donosit
o snach niespokojnych, o przeczuciach wielkich, — byt
W marszu.

Najsubtelniejszy dar intuicji nie mégt wtajemniczyé
Go, jak dziwna Los wybrat dlari droge wielkosci.

Nie przypuszczat, a wierzmy, ze i w ostatniej chwili
zycia uswiadomié sobie nie zdazyt, ze najwieksze dzieto
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Jego ducha rozpocznie sie w chwili, gdy w nedzng posciel
hotelowego t6zka w Truskawcu, godzing wieczorng i taka
skadingd zwykig, do innych podobng, wsigknie wszystka

krew z Jego serca, — znienacka, nagle, podstepnie roz-
dartego przez zbrodnie.

Zamilkt.

A przeciez przemawia i mowi¢ bedzie dtugo i mowic
donioste, — przez nasze mowic¢ bedzie sumienia.

Wojciech Stpiczynski.






PRZEZ FRONT
UKRAINSKO -BOLSZEWICKI






Dworzec byt pusty. Panowala tu cisza i spok¢j. Ra-
zito to tem silniej, ze spokdj ten byt jaskrawem zaprze-
czeniem nieustajgcego ruchu, zgietku i gorgczkowego po-
spiechu tragarzy i pasazeréw, kojarzacego sie zwykle
w naszej $wiadomosci z pojeciem dworca.

Panienka siedzgca za okienkiem kasy spojrzata na
mnie z wyraznem, zdziwieniem — widocznie rzadkiem
w tych czasach zjawiskiem byt pasazer, kupujacy bilet
kolejowy. Poprositem o bilet 111 kl. do Konotopa.

— Pociagi — wyjasnia panienka — do Konotopa
nie dochodza. Bilety sprzedajemy tylko do Niezyna, gdyz
dalej zaczyna sie front ukraifsko-bolszewicki. Mozna
pozatem dojecha¢ do Bachmacza, bo tam dochodzg — co-
prawda niebardzo regularnie — pociagi z Niezyna, ale
bilety do Bachmacza moze naby¢ jedynie posiadajacy
specjalng urzedowa przepustke.

Wydobytem dokument Centralnej Rady Ukrain-
skiej, dostarczony mi przez Domostawskiego przed wy-
jazdem, a zaswiadczajacy, ze podrozuje stuzbowo z ra-
mienia Komisarjatu do spraw narodowos$ciowych. Do-
kument ten catkowicie przekonat kasjerke. Wreczyta mi



nalyclimia&l bilet do Bachmacza, jeszcze raz uprzedzajac,
ze do stacji tej normalne{2;0 rucliu pasazerskiego niema.

Uprzejmie jej podziekowatem i udatem sie na poszu-
kiwanie mego poci™Mgu. Po kilkakrotnych zapytaniach
odnalaztem go wreszcie. Stat do$¢ daleko od stacji, na
bocznym torze o wysokim nasypie. Mimo szumnej na-
Zwy pociggu pasazerskiego, — skiadat sie ze zwyktych
wagonow towarowych. Ulokowatem sie w jednym z nich.
Zbytniego nattoku podréznych nie byto. | znéw uderzyto
mnie zjawisko, ktére juz zaobserwowatem jadac do Ki-
jowa, — te same pochmurne twarze, to samo milczenie
i unikanie nawigzywania znajomosci. Nikt nie opowiadat
kim jest i jaki jest cel jego podrézy, nie wypytywat tez
o to innych. Ta powszechna dyskrecja i milczenie cal-
kowicie odpowiadaty i moim wlasnym nastrojom.

— Tak, ci ludzie maja racje — myslalem obserwm
jac pasazerow — w tych niepewnych czasach to najlep-
sze.

Z wyrazu twarzy, urywanych zdan i zachowania sie
moich nowych towarzyszy podrézy wnioskowatem, ze sg
to Rosjanie, ktérzy powracajg do doméw, uciekajgc z tego
kraju, ktéry nagle oswiadczyt, ze nie jest zadng Rosjg
a Ukraing, ktéra wolata pokumac sie z wczorajszym je-
szcze wrogiem — Niemcami, by przy jego pomocy unie-
zalezni¢ sie od Moskwy.

Moi towarzysze podrézy byli przewaznie prostymi
ludZzmi, lecz czutem, ze wsérdéd nich niema ani jedne-



go, ktéryby nie myslat z nienawiscij, o lej Ukrainie z jej
Centraliuj Radii i ,sinemi zupanami“, i nic uwazat tych
wszyslkicb Ukraincow za zwyktycli zdrajcéw swego ro-
syjskiego narodu i panstwa. Czutem ten nastrdj cliociaz
wszyscy byli j)owsciiigliwi i bez wyijjilku wszyscy zacho-
wywali sie podejrzliwie i nieufnie, tembardziej, ze
znajdowali sie jeszcze w stolicy tej nienawistnej im
Ukrainy.

Gdybym pochwalit sie dokumentami, $wiadczacymi,
ze jestem rzekomym funkcjonarjuszem Centralnej Rady
Ukrainskiej i na dobitke Polakiem — odrazu wytwo-
rzytby sie wsrod wszystkich mych towarzyszy podréozy
wrogi mi nastrdj.

Nikt nie moéwit dokad jedzie, lecz czutem, ze wszy-
scy jada dalej niz do Bachmacza, a wiec, ze bede zmu-
szony wspolnie z nimi odby¢ dluzszg podroz i ze przyj-
dzie chwila, gdy role zmienig sie i gdy oni, znalaziszy
sie u siebie, mogg mi stuzy¢ pomoca lub wrecz prze-
ciwnie — odda¢ w rece whadz sowieckich. Nie miatem
bowiem pewnosci czy w wagonie nie znajdowali sie ideo-
wi komunisci lub bolszewiccy wywiadowcy i szpiedzy.
Dlatego i ja milczatem, — wolatem udawa¢ Rosjanina.
Czulem jednak, ze jesli mnie ktokolwiek zapyta o naro-
dowos¢ — nie zdotam wyprze¢ sie, ze jestem Polakiem.
Wiedziatem, ze byloby to gtupie, gdyz méwie po rosyj-
sku jak rodowity Rosjanin, jednak szczeros¢ i — byé
moze $mieszna w tych warunkach — duma narodowa.



nie pozwolityby mi na to klamstwo. Dlatego tez zacho-
wywatem sie tak, by kazdy mogt przypuszczaé, ze i ja
jestem Rosjaninem, jadgcym do Moskwy lub Samary —
lecz jednoczes$nie nikogo nie zaczepiatem i nie wycho-
dzitem na spotkanie bardzo ostroznym i ledwie uchwyt-
nym indagacjom mych sasiadéw.

Wolatem milcze¢ i z tej jeszcze racji, ze sumienie
moje nie bylo zbyt czyste i spokojne. Przedewszystkiem
budzita we mnie zrozumialy niepokdj Swiadomos¢, ze
jestem w posiadaniu dokumentéw wzajemnie siebie kom-
promitujacych. Miatem bowiem przy sobie nietylko do-
kument wydany przez Komisarjat Narodowosciowy Centr.
Rady Ukrainskiej lecz i zaswiadczenie w jezyku rosyj-
skim, wystawione przez P. P. S. w Kijowie, a polecajace
mnie wladzom partji komunistycznej, jako udajacego sie
do nich delegata Centr. Kom. P. P. S.

Ten ostatni dokument schowatem dos$¢ dowcipnie. Ku-
pitem mianowicie dwie pary rekawiczek i wlozylem jed-
ng na druga, robigc z nich jedng pare. Miedzy jedng
rekawiczke a druga wlozylem dokument pisany na dos¢
cienkim papierze. Rekawiczka w ten sposéb spreparo-
wana, zaréwno na reku jak zdjeta, robita wrazenie jed-
nej i trudno byto domysleé sie, ze wewnatrz znajduje sie
papier. W razie za$ surowej rewizji dos¢ tatwo mégitbym
rekawiczke ,zgubic”.

Swiadomo$¢ jednak, ze znalezienie takiego dokumen-
tu odrazu skompromitowatoby mnie w oczach wiadz



ukrainskich, nie mogta mi dodawa¢ zbytniej pewnosci
siebie.

Jeszcze bardziej denerwowata mnie mys$l o braunin-
gu. Wioztem go od samej Warszawy i mimo tylu przy-
g6d ani razu de facto nie zrobitem z niego uzytku, a gdy
raz w Dunajowcach zademonstrowatem mojg bron, to
omal nie wywotatem katastrofy. Innemi stowy byt on
raczej ciezarem niz pomoca. Domostawski przed wyjaz-
dem bardzo mnie namawiat bym go pozostawit, gdyz
bede miat z nim tylko kiopot i przykrosci, poniewaz po-
graniczne oddziaty ukrainskie podczas rewizji mnigj
zajmujg sie dokumentami, natomiast pilnie szukajg bro-
ni, ktéra rekwirujg, a wobec ukrywajgcych stosujg re-
presje, nie cofajac sie nawet przed rozstrzelaniem. ROw-
niez oddziaty bolszewickie tase byty na broA. Jednem
stowem wzgledy praktyczne przemawialy za tern, bym
bron pozostawit w Kijowie.

Zal mi jednak bylo i wstyd rozstawaé sie z bronig
ofiarowang przez przyjaciét z Pogotowia Bojowego
P. P. S. Wiedzialem, Ze zasadg ich bylo nigdy nie rozsta-
wac sie z bronig i zawsze mie¢ jg pod reka. Lecz ze nie
bylem bojowcem, a tylko zwyklym politykiem, witocza-
cym sie po tych bezgranicznych przestrzeniach w poszu-
kiwaniu wojska polskiego, wiec zdecydowatem sie na
niezbyt madry kompromis. Zabratem swoj brauning, ale
w ten sposéb, ze zawinetem go w recznik i wiozytem do
plecaka pomiedzy kilka zmian bielizny, ktére miatem ze
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soba. W ten sposob sprawdzajgc nawet rekg od zewnatrz
zawartos¢ plecaka, nie wyczuwato sie nic procz miekiej
bielizny. Jednakze S$wiadomo$é, ze brauning znajduje
sie w plecaku, mimo woli psuta mi humor. Stowem, nie
miatem powodow do zbytniej szczerosci, — dlatego mil-
czaco i pochmurnie obserwowatem réwnie pochmurnych
i nieufnych towarzyszy podrozy.

Nikt nie wiedziat kiedy pocigg ruszy. Mijat kwan-
drans, pot godziny, godzina — a pociag stat na miejscu.
Pasazerom poczat nudzié sie pobyt w ciemnych i wilgot-
nych wagonach, tembardziej, ze dzien byt stoneczny i cie-
pty. Jeden po drugim wychodzili z wagonu i rozkfadali sie
na zboczu nasypu kolejowego, nastawiajgc twarze pod
fagodne, ciepte promienie wiosennego storica. Po pew-
nym czasie uczynitem to samo i ja. Niedaleko odemnie
potozyt sie jaki§ zotnierz. Byl to mezczyzna stusznego
WTzrosty, o diugich czarnych wasach. Mimo zwykitego stro-
ju zotnierskiego robit wrazenie inteligenta.

— Zapewne oficer — pomyslatem — albo ,prapor-
szczyk* .

Ta ostatnia ranga, odpowiadajgca naszym chorgzym,
byta bardzo rozpowszechniona w armji rosyjskiej. Otrzy-
mywali jg pod koniec wojny zastuzeni podoficerowie
i sierzanci, ktérym brak cenzusu naukowego nie pozwa-
lat otrzymaé rangi podporucznika.

Woasacz obserwowat mnie ukradkiem. Wyraz twarzy
miat poczciwy, wzbudzajacy zaufanie. LezeliSmy przez



chwile milczac. Po pewnym czasie zaczepit mnie pierw-
SZy;

— Dokad Pan jedzie?

Spojrzatem na niego i odruchowo odpowiedziatem
szczerze:

— Do Moskwy.

— Ja réwniez do Mo<skwy — do domu.

— A to dobrze — powiedzialem — bedziemy trzy-
mac sie razem.

— Bardzo chetnie. Razniej cztowiekowi, gdy ma to-
warzysza podrozy.

Ze swej strony i ja ucieszylem sie bardzo, bo istot-
nie samotno$¢ w drodze, zwlaszcza odbywanej w podob-
nych warunkach, jest meczaca.

WKkrotce nawigzata sie miedzy nami rozmowa. Kie-
rowatem nig tak, by mozliwie jaknajmniej méwic o sobie,
a jaknajwiecej dowiedzie¢ sie¢ 0 mym nowym znajomym.
Okazato sie, ze byt to, jak przewidywatem, starszy sier-
zant z putku, ktory zukrainizowat sie, wobec czego jego
jako Rosjanina, pochodzacego z pod Moskwy, formalnie
zdemobilizowano i zaopatrzono w odpowiedni dokument
podrozy, upowazniajacy do opuszczenia granic Ukrainy.
Byt to zatem doskonaly towarzysz, nietylko niekompromi-
tujacy, ale nawet ostaniajgcy mnie.

Najblizszym celem jego podrézy byt réwniez Kono-
top, skad podobno juz do$¢ tatwo mozna byto przedo-
sta¢ sie na strone bolszewicka.
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Mineta jeszcze dobra godzina, a pocigg wcigz stat.
Nikogo to zresztg nie denerwowato ani tez dziwito, —
widocznie byto to normalne zjawisko na kolejach. Po-
potudniu zjawili sie konduktorzy i zapowiedzieli rychty
odjazd. Istotnie wkrétce pocigg ruszyt.

Po paru godzinach pociag zatrzymat sie w Niezynie,
gdzie natychmiast do wagonu wkroczyto kilku zotnierzy
ukrainiskich. Nalezeli do stynnego putku ,sinych Zzupa-
néw“. Mieli na sobie mundury niebieskiego koloru, na
gtowach wysokie, barankowe czapki.

Sadzac, ze beda sprawdzaé¢ dowody, trzymatem w po-
gotowiu méj ukrainski dokument. Tymczasem ku memu
zdziwieniu nie zazadali wcale okazania dokumentoéw, lecz
zapytali jedynie kto ma bron, grozac surowemi represja-
mi kazdemu, kto jej dobrowolnie nie odda.

Wszyscy jednogtosnie oswiadczyli, ze broni nie po-
siadaja.

— Przyznajcie sie szczerze — nastawali w jezyku
ukrainskim — bo zaraz przystepujemy do rewizji i bia-
da temu u kogo bron znajdziemy. Niejeden z tych co jg
ukrywali juz ziemie gryzie.

Zrobito mi sie do$¢ gtupio. Nie wiedzialem dobrze
co mam robié. Okaza¢ dokumentu ukraifiskiego nie chcia-
tem, bo to kompromitowalo mnie w oczach Rosjan, z kté-
rymi dalej miatem jecha¢. Z drugiej strony chwalié sie
dokumentami, udawaé¢ dygnitarza ukrainskiego, nie zna-
jac jezyka tego narodu i wyciggac¢ z recznika brauning —
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to ryzykowaé¢ wywotanie dos$¢ zrozumiatej nieufnosci
u przedstawicieli armji ukrainskiej. Zdecydowatem za-
tem milczec.

Gdy zwrdcono sie do mnie bezposrednio z zapytaniem
¢ bron, odpowiedziatem, ze jej nie posiadam.

Zotnierze przysitapili do rewizji tobotéw i plecakow
pasazeréw. M¢j plecak lezat w kacie, niedaleko odemnie.
Nie zblizatlem sie do niego, sadzac, ze mnie ominie re-
wizja. Tymczasem rewidenci zachowywali sie do$¢ bru-
talnie, wyrzucajac na podioge uboga zawarto$¢ pleca-
kéw — brudne reczniki, koszule, woreczki z cukrem
i herbatg, paczki tytoniu.

Broni nigdzie nie znaleziono. Rewidujacych zotnie-
rzy wyraznie zaczeto ogarnia¢ zniechecenie — przegla-
dali rzeczy coraz powierzchowniej. Wreszcie jeden z zot-
nierzy kopngt mo¢j plecak.

— Czyj to? — zapytat po ukrainsku.

— Moj — odpowiedziatem po rosyjsku.

—1 A cow nim jest?

— Co w kazdym innym — troche bielizny.

— A broni niema?

— Gdyby byta powiedziatbym odrazu, poc6z miat-
bym ukrywa¢ — odpowiedziatem spokojnie, $miato pa-
trzac w oczy obserwujgcemu mnie uwaznie zotnierzowi,
ktéry nawet nie kazat mi rozwigza¢ plecaka.

Rewizja zostata ukorczona. Zotnierze opuscili wagon,
pozwalajac i nam wyjs¢ na stacje.
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Skorzystatem z tego, aby péjs¢ do bufetu napic¢ sie
herbaty i co$ zjes¢, gdyz od rana nie miatem nic w ustach.

Na dworcu panowat duzy ruch, — peino byto ofi-
ceréw i zotnierzy ukrainskich. Widocznie stat tu wiek-
szy oddziat. Bufet byt przepetniony — przy wszystkich
stolikach siedzieli oficerowie, wesoto gawedzac.

Uwage mojg zwrdcili trzej oficerowie w mundurach
putku ,sinych zupanéw“. Z czubkéw ogolonych gtow
kazdemu zwisat diugi, starannie wypielegnowany ,ose-
tedec”.

— Prawdziwi zaporozcy z obrazu Riepnina — po-
mys$latem, obserwujgc te grupe i podziwiajgc jaskrawy
przejaw patrjotyzmu, w imie ktérego zdobyli sie na tak
dziwaczne i $mieszne poswiecenie swych czupryn.

Zamowitem herbate i siadtem w poblizu tych pa-
trjotéw ukrainiskich. Jakiez byto moje zdziwienie, gdy
przystuchujgc sie ich rozmowie, przekonatem sig, ze mo-
wig miedzy sobg najczystszym literackim jezykiem rosyj-
skim. Do dzi$ pozostato dla mnie zagadkg czy byli to
zwykli kondotjerzy, ktdrzy nie majgc nic do roboty, w ten
sposéb zarabiali na chleb, czy tez tylko zrusyfikowani
Ukraincy, ktérzy przez dziwacznie ogolone tby demon-
strowali obudzong i odzyskang $wiadomo$¢ narodowa.

Szybko wypitem herbate i powrécitem do wagonu,
aby zwolni¢ sierzanta, ktory pilnowat mego plecaka. Te-
raz on oddat swoj plecak pod mojg opieke i poszedt do
bufetu.



Po godzinie pociag ruszyt dalej. Do Bachmacza, kon-
cowej stacji dla naszego pociagu, przyjechalismy pdzno
wieczorem. Wraz z sierzantem udaliSmy sie do poczekal-
ni. Na dworcu mniej juz byto Ukraifncéw, natomiast wie-
cej zotnierzy niemieckich. Nie wiedzieliSmy co dalej ro-
bi¢, — czy szuka¢ tu noclegu, czy tez is¢ pieszo do Kono-
topa, ktéry byt oddalony o kilkanascie kilometrow. Zde-
cydowalismy, ze ja pozostane i bede pilnowat rzeczy,
sierzant za$ poszedt na wywiad.

Po pewnym czasie powrdcit i zakomunikowat, ze za
chwile idzie do Konotopa pociag towarowy, ktérego kon-
duktor pozwala jecha¢ na platformie, — wiec czy zga-
dzam sie odby¢ te podrdz, zwazywszy, ze nie potrwa ona
diugo. Naturalnie, chetnie zgodzitem sie na to. Wiozy-
liSmy na siebie plecaki i poszliSmy szuka¢ tego pociggu.
Na jednym z dalszych toréw stat juz pod parg dos$¢ dtugi
pocigg towarowy. Miatem wrazenie, ze byt natadowany
zywnoscig wywozong do Niemiec przez Konotop— Ho-
rnel, gdyz staty przy nim posterunki niemieckie.

Wszystkie wazkie platforemki byly juz zajete przez
takich samych amatoréw jazdy jak my. Posterunki nie-
mieckie biernie przygladaly sie tej okupacji pociggu
przez amatoréw jazdy na gape, — hie wiem czy przez
zwykly sentyment do ludzi, ktérzy wracali do swych do-
mostw, czy na rozkaz wiadz niemieckich, ktére zyczliwie
musiaty patrze¢ na odpltyw z okupowanego przez nie te-
rytorjum zbytecznego elementu, — do$¢, ze zotnierze
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niemieccy nie przeszkadzali nam w poszukiwaniu
miejsc.

Nagle pociag ruszyt. Sierzant rzucit sie do jakiego$
wagonu, ja za§ — widzac, ze miejsca nie znajde — wsko-
czylem na stopnie jednej z platform i uchwycitem sie re-
koma zelaznych poreczy. W stojgcej, a raczej wiszacej po-
zycji musiatem odby¢ calg droge, gdyz platforemka
i stopnie byly tak obwieszone pasazerami, ze mowy nie
byto o znalezieniu kawatka miejsca. Podr6z trwata naj-
wyzej godzing, lecz zadna nie data mi sie tak we znaki
jak ta. Plecak ciggnat swym ciezarem w tyt, rece mdla-
ty ze zmeczenia, a co najgorsze, noc byta mrozna i zimny
wicher przenikal mnie do szpiku kosci. Musiatem trwaé
w tej pozycji, bylem bowiem w potozeniu bez wyjscia —
a w takich wypadkach cztowiek zdobywa sie na wysitek,
ktory w normalnej sytuacji bytby niemozliwy.

Woreszcie Konotop.

Zmarzniety do nieprzytomnosci miatem jedno, je-
dyne pragnienie — ciepta, za kazda cene ciepta. Odszu-
katem sierzanta, roéwniez skostniatego i powleklismy sie
na dworzec, aby tam przenocowaé. Dworzec w Konoto-
pie, dos¢ duzy, byt zajety przez oddziat wojsk niemiec-
kich. Wielka poczekalnia przedstawiata dziwny widok,
gdyz zostala zamieniona na stajnie, w ktorej staty konie,
pilnowane przez kilku zotnierzy niemieckich. Bylem tak
zmeczony i zmarzniety, ze namoOwitem mego towarzysza
podrozy, by pozostaé tu na nocleg — tembardziej, ze
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w zaimprowizowanej stajni byto ciepto. Zamienitem kilka
stéw z jednym z zotnierzy, pytajac czy mozemy tu prze-
nocowac. Spojrzat na nas i po chwili namystu, widocznie
nabrawszy zaufania, wskazat nam przeciwlegly koniec
sali, gdzie nie byto koni. Podtoga byta tak zasmiecona
brudng stoma, sianem i nawozem konskim, ze nie mogtem
zdecydowaé sie pojs¢ w Slady mego towarzysza, ktory
zebrat troche stomy i zrobit sobie z niej postanie na po-
diodze. Wolatlem potozy¢ sie na obitej grubg blachg la-
dzie, ktéra normalnie stuzyta do przyjmowania i wyda-
wania bagazu.

Twarde to bylo toze, lecz przynajmiej jako tako czy-
ste i dzielace mnie nieco od smrodu i brudu podtogi.

Z plecaka zrobitem poduszke i nie zdejmujac palta
potozytem sie na ladzie. Z rozkoszg wyciggnagtem sie na
catg dtugos¢ mego ciata, cieszac sie, ze wreszcie migsnie
i nerwy wypoczng po godzinnym, tak meczacym, wysitku
i ze przejmujace mnie nawskro$ uczucie zimna, zaczyna
ustepowac pod wpltywem wilgotnego, parnego ciepfa sta-
jennego.

Po chwili spatem kamiennym snem. Tak zakonhczyt
sie pierwszy dzien mej podrézy.






CIEZKIE REFLEKSJE ISA TLE PONUREJ]
RZECZYWISTOSCI






Spatem tak mocno, ze obudziwszy sie nazajutrz,
w pierwszej chwili bylem zdezorjentowany. Pierwsze juz
jednak poruszenie przypomniato mi, gdzie jestem. Bolaty
mnie wszystkie kosci, protestujgc w ten sposéb przeciwko
oryginalnosci i twardosci mego toza.

Usiadlem na ladzie. Zotnierze niemieccy w koszulach
z zawinietemi rekawami czysScili konie, nie zwracajac na
nas uwagi. Moj towarzysz podrézy jeszcze spat w naj-
lepsze. Obudzitem go. Pilno mi byto pozby¢ sie sasiedz-
twa niemieckich zoinierzy.

Wyszlismy przed dworzec, gdzie pod pompa umy-
liSmy sie zimng woda. Z rozmowy z kolejarzami dowie-
dzieliSmy sie, ze pociggi dalej nie chodza. Postanowili-
$my zatem maszerowa¢ do miasteczka Konotop, oddalo-
nego o pare kilometréw od stacji, aby zje$¢ tam $niada-
nie i dowiedzie¢ sie co dalej robi¢. Tu poinformowano
nas, ze rzeka Sejm, przeptywajgca w odlegtosci paru Kki-
lometrow od miasteczka, stanowi granice i front miedzy
Ukraing a Rosjg Sowiecka. Most kolejowy na rzece Sejm
jest jednak zniszczony i oba brzegi w tern miejscu sg
obsadzone przez wojskowe oddziaty walczacych stron,
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miedzy ktérymi odbywajg sie stale utarczki, — o przej-
§ciu wiec Sejmu w tem miejscu niema mowy. Po stronie
sowieckiej pociggi dochodzg tylko do miasteczka Kro-
lewiec, oddalonego od rzeki o jakie$ trzydziesci kilome-
trow. Natomiast mozna przeprawic sie przez Sejm w mia-
steczku Baturin, lezacem nad tg rzeka i gdzie fukcjonuje
prom, a nadto niemal kazdy mieszkaniec posiada wia-
sng todke, wiec o przewoznika nietrudno. Z Konotopa do
miasteczka Baturin byto 35— 40 kilometréw, a wiec pie-
szo mozna bylo sie tam dosta¢ w ciggu jednego dnia. Po
krétkiej naradzie zdecydowali$smy z sierzantem natych-
miast wyruszy¢. ZarzuciliSmy plecaki na siebie i udali-
Smy sie w droge.

Znowu maszerowatem szerokg drogg w towarzystwie
nieznanego mi cztowieka.

Czutem, ze dzwigajac plecak wojskowy Smiesznie mu-
sze wygladaé w wytartej czapce fokowej i palcie cywil-
nem, z pod ktérego wygladaty tydki, odziane w owijacze
austrjackie. Tak jednak przyzwyczaitem sie do mego cy-
wilnego palta, tyle r6znych przygdéd, z ktérych wychodzi-
fem obronng reka, bylo ono s$wiadkiem, ze ta dziwacz-
nos¢ stroju juz mnie nie razita i nie krepowata. Wesoto
wiec i razno dotrzymywatem kroku memu przygodnemu
towarzyszowi wedrowki, gawedzgc z nim stale, — w mia-
re bowiem, jak go poznawatem blizej, rosto moje do niego
zaufanie.

Byt to mieszczanin z pod Moskwy, ktory odbyt catg
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wojne w jednym putku i na froncie, gdzie dostuzyt sie
stopnia sierzanta. Rewolucja zastala go na froncie au-
strjackim, gdzie po réznych perypetjach — jak to juz
wspomniatlem — putk jego ulegt wreszcie ukrainizaciji.
Jako Rosjanin otrzymat formalne zwolnienie i teraz
uszczesliwiony powracat do domu. Do ,bolszewizmu“
ustosunkowywat sie z wyrazng niechecia, lecz zbytnio
z tern sie nie afiszowal. Natomiast nie ukrywat swego
oburzenia i nienawisci do ruchu ukrainskiego, a zwlaszcza
nie mogt zrozumie¢ przymierza, zawartego przez Central-
ng Rade z Niemcami. Sam fakt, ze Ukraificy przy pomo-
cy wojsk niemieekich wypedzali bolszewikéw z Ukrainy,
budzit w nim podejrzenia, iz nowi panowie na Kremlu
zdradzaja idee niepodzielnej Rosji. Chetnie wiec wracat
do domu, cho¢ byt kawalerem i nic specjalnie z miastem
rodzinnem go nie wigzato, — poprostu uciekat z kraju,
gdzie, w jego mniemaniu, panoszyla sie straszna zdrada.
Do jego psychiki prawdziwego moskala nie mogto na-
wet mie¢ dostepu pojecie jakiego$ odrebnego narodu
ukrainskiego.

Wszystkie moje nieSmiate préby usprawiedliwienia
poczynan Centralnej Rady Ukrainskiej, spotykaty sie
z tak energicznym protestem, ze wolalem nie rozwodzié
sie zbytnio na ten temat.

Ze swej strony na jego pytanie przyznatem sie, ze je-
stem Polakiem, studentem Uniwersytetu Petersburskiego
i ze jade do Moskwy, wzglednie do Petersburga, by na-
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wigzaé taczno$¢ z rodzicami, ktérzy tam pozostali. Swiet-
ne opanowanie mowy rosyjskiej, doskonata znajomos¢
rozlegtych terendéw Rosji az po Sybir i Turkiestan, szcze-
ra moja nieche¢ i zawzietos¢ w stosunku do Niemcéw,
zjednywaty mi ufno$é sierzanta. Czut sie tez swobodny
w mem towarzystwie. WKkrotce wiedzieliSmy o sobie wiele
i mieliSmy Swiadomos¢, ze jestesmy para ludzi uczciwych
i przyzwoitych.

W potudnie, mijajac jaka$s wie$, zatrzymalismy sie
na odpoczynek v/ jednej z chat, gdzie dostaliSmy herbaty,
mleka i duzo razowego chleba. Inny tu panowat nastrgj
niz na Ukrainie, bylo spokojniej, miato sie wrazenie, ze
wie$ nadal zyje normalnym, monotonnym trybem. Z pro-
stoty przyjecia mozna bylo wnioskowa¢, ze szlakiem tym
wielu ciggneto w strone Moskwy takich samych wedrow-
cow jak my i ze niejeden z nich pukat do drzwi tutejszych
chat z prosba o positek i prawo wypoczynku, rowniez jak
my.

Przed wieczorem dobrneliSmy do Baturina. Wstapili-
smy do pierwszego napotkanego szynku, gdyz bylismy
gtodni i zmeczeni. ZastaliSmy tu duze towarzystwo. Po-
woli miedzy nim a nami nawiazata sie rozmowa. Swia-
domie manewrowatem tak, by z naszej strony podtrzymy-
wat jag mdj towarzysz. Majac czyste sumienie, z catym spo-
kojem opowiadat, ze zdgzamy do Moskwy i ze styszeli-
$my, iz w Baturinie mozna tatwo przedostac sie na drugg
strone rzeki.
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— Zapozno braciszku — odezwata sie zona wiasci-
ciela szynku — spozniliscie sie o pare dni. Oni takze
chcieli sie przeprawi¢ na drugg strone i juz drugi dzien
tu siedza, a nic z tego nie wychodzi.

To moéwigc wskazata na milczace towarzystwo, ktd-
rego znudzony wyraz twarzy istotnie $wiadczyt, ze diugo
tu siedzi i ze juz wszystko dawno sobie powiedziato, co
miato do powiedzenia.

— A dlaczego nie mozna przejecha¢ na drugg stro-
ne? — pyta zdziwiony moj towarzysz.

— Dlaczego? — wmieszat sie do rozmowy wiasci-
ciel szynku — bo ,towarzysze" po tamtej stronie od Kkil-
ku dni wsciekli sie i nikogo nie puszczaja z tego brzegu.
Do kazdej t6dki, ktéra stad odbija, strzelajg jak warjaci.
Postrzelili, sobacze syny, jednego przewoznika i teraz
nikt nie chce jechac.

— Moze to tylko chwilowe obostrzenie — wmiesza-
tem sie do rozmowy.

— Kto ich tam wie; by¢é moze. Oni jednak drugi
dzien tu siedzg i nie moga nikogo znalez¢, ktoby zgodzit
sie ich przewiez¢.

Pochmurne twarze milczgcego towarzystwa, w niedba-
tych pozach palagcego ,mahorke”, potwierdzity stusznos¢
uwag szynkarza. Méj kompan nawiazat z nimi rozmowe.
Okazalo sig, ze byta to t. zw. ,artiel” stolarska, ktora po
ukonczeniu robot, gdzies w okolicach Czernichowa, po-
wracata do rodzinnych stron w Tulskiej gubernji.
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~Artiel* — to oryginalny przejaw rosyjskiej psychi-
ki, wyrosty na tle zbiorowej ,,gminnej* gospodarki wsi
rosyjskiej. Do reformy rolnej Stotypina, ziemia nalezaca
do wsi stanowita zbiorowa, wspolng wiasnos¢ wszystkich
jej gospodarzy. Na tle tej ,0bszczyzny“ wzrosty i inne
formy zbiorowej pracy, miedzy innemi i ,artiel* rze-
mieslnicza, — to co dzi$ nazywamy spotdzielnig wytwor-
cza. ,Artiel” taka miata ,starszego”, ktory w jej imieniu
zawierat z przedsiebiorcami umowy i dokonywat wszel-
kich rozrachunkéw. Pozatem ,artiel” prowadzita wspdlng
gospodarke, — w ten sposob cztonkowie jej otrzymywali
na rece pienigdze dopiero po ukonczeniu roboty. Byt to
juz czysty zarobek kazdego z jej cztonkow. ,Artiel* skia-
data sie z kilkunastu ludzi, w r6znym wieku, — poczy-
najac od siwych majstrow, a skonczywszy na kilkunasto-
letnich chtopcach.

Z rozmowy dowiedzieliSmy sig, ze ,artiel” juz prawie
tydzien btgka sie wzdtuz frontu ukraifisko-bolszewickie-
go, nie mogac przedostac sie na drugg strone. Im réwniez
powiedziano, ze w Baturinie mozna przeprawi¢ sie tatwo
na drugg strone rzeki, a temsamem i frontu. Niestety, tak
jak i my spoznili sie, — widocznie stawa Baturina pod
tym wzgltedem tak poszia szeroko, ze bolszewicy posta-
nowili zamkng¢ i te dziure w swym froncie. By¢ moze
jednak byly to tylko chwilowe obostrzenia, w zwigzku
z tg czy inng akcja wojenng, po przeprowadzeniu ktorej
przywréca komunikacje przez rzeke. Liczac sie z druga
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mozliwoscig ,artiel* siedziala tu juz drugi dzieh — jak
dotychczas bezskutecznie. Kilku jej czionkéw poszio do
miasteczka, aby zasiegng¢ wiadomosci, wzglednie zna-
lez¢ kogos, ktoby przewiézt ich na drugi brzeg. Po pew-
nym czasie wrocili, przyprowadzajgc ze soba dwuch prze-
WOZnikow.

Rozpoczely sie pertraktacje. Przewoznicy, widzac
tylu amatoréw przeprawienia sie na drugg strone rzeki,
poczuli okazje dobrego zarobku, lecz jednoczes$nie oba-
wiajac sie niebezpieczenstw takiej wyprawy, namawiali
nas gorgco, aby zaczeka¢ do nastepnego dnia, zapewnia-
jac, ze bolszewicy lada chwila winni zaprzesta¢ tej ,,.blo-
kady“. Widzac jednak niecierpliwo$¢ zebranych, prze-
jawiajaca sie w ,mocnych stéweczkach*, uspakajali,
obiecujac uskuteczni¢ przew6z w nocy.

Chciatem juz wyrwac sie z akceptacjg tego planu,
gdy, ku memu zdziwieniu, ,starszy“ artieli, nie bioragcy
dotychczas udziatu w rozmowie, warknat nagle z gnie-
wem:

— Ej ty! nie badz taki madry. Widzisz chyba, ze
masz do czynienia z porzadnymi ludzmi, ktérzy spokoj-
nie powracajg do domu. Jesli chcesz szpiegéw wozic, to
idZ szuka¢ gdzieindziej; tu ich nie znajdziesz.

— Chiop ma racje — pomyslatem. Takiemu prze-
woznikowi tatwo w nocy wyrzuci¢ pasazeréw na drugi
brzeg, lecz nie ulega zadnej watpliwosci, ze bolszewicy,
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tapigc takiego goscia, nie moga go inaczej traktowaé jak
szpiega.

PrzewozZnicy nie nalegali wiecej, tembardziej, ze
w miedzyczasie jeden z chtopdw przyniost z miasteczka
wiadomos¢, ze wojska niemieckie uruchomity linje ko-
lejowg Bachmacz-Homel, pozwalajac korzysta¢ z niej
i ludnosci cywilnej. Z Homla za$ podobno chodza pocia-
gi do Moskwy.

Po wystuchaniu tych relacyj ,artiel” zdecydowata sie
probowac szczescia. Najblizszg stacjg na linji Bachmacz-
Homel byta Bondarewka, dokad postanowiono udaé sie
na poszukiwanie pociggu. ,Artiel® wyznaczyla swgj
wymarsz na wczesny ranek nastepnego dnia. Postano-
wienie to catkowicie dogadzato mnie i memu towarzy-
szowi podr6ézy — nam réwniez chodzito o dostanie sie do
Moskwy, obojetne jaka drogg. Wobec czego zapytalismy
LStarszego“ czy nic nie bedzie mial przeciw naszemu
przytaczeniu sie do nich. Propozycje przyjeto zyczliwie.
Nie pozostawato nam nic innego jak zakrzatna¢ sie okoto
noclegu. ZnalezliSmy go w tej samej karczmie.

Tak minat drugi dzieri mej podrozy.

Nazajutrz wczesnym rankiem wyruszyliSmy w droge.
JArtiel* wynajeta jednokonny wbéz, na ktory ztozyta
wszystkie swoje stolarskie przyrzady. Ja i m¢j towarzysz
ulokowaliSmy na nim nasze plecaki, wobec czego ma-
szerowato sie lekko, zwlaszcza ze pogoda sprzyjata, —
dzien byt stoneczny i cieply.
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Nad wieczorem dopiero doszliSmy do stacji Bon-
darewka. DowiedzieliSmy sie, ze istotnie komunikacja
zostata wznowiona, narazie jednak kursujg pociagi to-
warowe, do ktérych doczepia sie kilka wagonéw dla pa-
sazer6w. Taki wilasnie pocigg odszedt juz okoto potud-
nia, a nastepny odejdzie dopiero jutro. Trzeba byto cze-
kac.

Poniewaz stacja byta zajeta przez oddziat wojskowy
niemiecki, zdecydowaliSmy przenocowa¢ w domku droz-
nika, ktéry nam udzielit tych wyjasnieh. Z oddalonego
od stacji mniej wiecej o dwiescie do trzystu metréw dom-
ku wida¢ bylo krzatajgcych sie na stacji zotnierzy nie-
mieckich.

Wieczor byt piekny. Wypoczywajac po catodziennym
marszu na tawce pod starg lipa, obserwowatlem majesta-
tyczny zachod stoica. R6zne mysli ttukty mi sie po gto-
wie. Myslatem o tern, ze juz trzeci dzien drepce na miej-
scu, nie mogac przedosta¢ sie przez ten dziwny front,
gdzie nie wida¢ wojska, nie stycha¢ odgtosu walk, a ktory
mimo to istnieje i zmusza ludzi miotac sie jak w zacza-
rowanem kole. Myslatem, jak zzytem sie juz z obecnoscig
Niemcow w tym kraju. Przypomniatem sobie z u$mie-
chem tak niedawne jeszcze czasy, gdy uciekatem od nich.
Obecnie siedziatem pod bokiem oddzialu niemieckiego,
czekajac spokojnie na pociag, w ktérym napewno petno
bedzie zotnierzy niemieckich.
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Te coraz dalsze zapuszczanie sie Niemcéw wglab
Ukrainy cieszyto mnie bardzo.

Im wiecej ugrzeznie tu oddziatow niemieckich —
snutem watek mysli — tern lepiej, bo gdy nalezycie zor-
ganizujemy na Ukrainie P. 0. W. a w giebi Rosji armje
polska, to przyjdzie chwila, ze wywotujagc na Ukrainie
rozruchy i powstania chtopskie przeciwko okupantom nie-
mieckim i austrjackim, zmusimy ich do pchania tu coraz
nowych oddziatéw, a wiec tern samem ostabiania frontu
zachodniego.

Przyjdzie wiec taka chwila, gdy bedziemy mogli
przyjs¢ aljantom z realng pomoca, a tern samem zmusic¢
ich do powaznego liczenia sie z nami — walczacymi
o Niepodlegtos¢ Polski.'

Takie mysli snuly mi sie po gtowie w cichy wiosen-
ny wieczér pod starg lipg, na widok krzatajgcych sie po
stacji zotnierzy niemieckich.

Przespalismy sie wszyscy pokotem na hojnie zastanej
stomg podtodze izby dréznika.

Ranek dnia nastepnego wypetnito nam picie herbaty,
ten swoisty i peten niewzruszonej powagi, narodowy ob-
rzadek rosyjski.

Brzuchaty, btyszczacy, buchajacy parag samowar, —
nieodzowny rekwizyt obrzadku — stawia sie posrodku
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stotu, by kazdy, bioracy udziat w tej uroczystosci, mégt
sam sobie nalewac¢ herbate.

Obyczaj wymaga, by narodowy ten trunek pity byt
powoli, w uroczystej kontemplacji, przerywanej od czasu
do czasu glebokiemi westchnieniemi i Scieraniem reka-
wem koszuli potu, coraz rzesisciej wystepujacego na czer-
wonych twarzach i coraz obfitszymi sptywajacego z nich
strumykami.

Dmuchajac na goracy plyn, pije sie go statecznie ma-
temi tykami ze spodeczkow, podtrzymywanych uwaznie
wszystkiemi piecioma palcami lewej reki, podczas gdy
prawa, miarowo i bez po$piechu, podnosi do ust kawatki
cukru, lezace przed pijacymi na stole, a od ktérych od-
gryza sie mate kawateczki, dostarczajagce podniebieniu
oszczednych dawek rozkoszy stodyczy. Tak pije sie her-
bate w ,prikusku*.

Kazdy z uczestnikoéw takiej uczty wypetnia swe wne-
trze niezliczong iloscig szklanek wrzatku, gdyz towarzy-
stwo nie wstanie od stolu pokad samowar nie zostanie
wyprézniony. Dlatego w zadnej, nawet najbiedniejszej,
chacie rosyjskiej nie moze brakowa¢ samowara. Jest on
niejako probierzem zamoznosci, — im wiekszy i z lepszej
miedzi, tern lepiej $wiadczy o dostatku panujacym w do-
mu.

Oczywiscie rowniez i nasz gospodarz nie omieszkat
postawi¢ przed nami duzego, btyszczacego, buchajacego
parg samowara. Naturalnie i jego przygodni goscie pod-
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dali sie wymogom obyczaju, — dmuchali w milczeniu
i z namaszczeniem w spodki, pili jedng szklanke herbaty
za druga, ciezko wzdychali i obficie pocili sie.

Ja rowniez, aby nie wyrdznia¢ sie z posrod reszty to-
warzystwa, nalewatem herbate na spodki, zawziecie dmu-
chatem na goracy ptyn, odgryzatem malenkie kawatecz-
ki cukru i réwniez niemitosiernie sie pocitem. Wiezienie
nauczyto mnie bowiem prostej a cennej prawdy Zzycio-
wej, trafnie ujetej w rosyjskiem przystowiu, wedtug kté-
rego ,kto chce z wilkami zyé, ten musi jak wilki wyc¢”.

Dtugo celebrowalisSmy nasze ,,czajepitje w prikusku®,
zwlhaszcza, ze do pociggu bylo jeszcze sporo czasu. Wre-
szcie obtadowani tobotami, pitami i innemi narzedziami
stolarskiemi, ruszyliSmy na dworzec.

Tu, oczekajac pociagu mogtem obserwowaé inng, row-
niez narodowa uroczystos¢.

Po drugiej stronie stacji, w pewnem oddaleniu od to-
ru, zoinierze niemieccy zajeci byli szlachtowaniem
ogromnego wieprza, w catej swej okazatosci zav/ieszone-
g6 na wielkim dragu. Otyly szwab, o czerwonej, nalanej
twarzy, w hajdawerach i koszuli z zawinietemi rekawa-
mi, trzymajac w reku duzy néz, uroczyscie celebrowat te
rozkoszng operacje, w ktérej dopomagato mu dwu zoknie-
rzy.

Kaptan cechu rzezniczego i jego pomocnicy byli oto-
czeni wiankiem, ztozonym z kilkunastu zotnierzy niemiec-
kich, a na twarzach wszystkich malowato sie bezgraniczne
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zadowolenie, bliskie ekstazy. Widzowie z ogromnem prze-
jeciem S$ledzili przebieg ceremonji, zywo dzielgc sie uwa-
gami, co chwila wybuchajac rubasznym $miechem.

Wida¢ byto z ich rozesmianych twarzy, ze kazdy na-
przéd przezywat juz rozkosze gastronomiczne, ktorych
dostarczg mu szynki, kietbasy, stonina i inne ulubione
narodowe potrawy, w ktore zamieni sie wspaniaty
wieprz.

Trudno bylo nawet dziwi¢ sie tej radosci zoinierzy-
kéw niemieckich, ktérzy po piekle frontu zachodniego
musieli odczuwaé pobyt na tym dziwnym francie bolsze-
wicko-ukrainskim jako wymarzone wakacje, tern rozko-
szniejsze, ze nietylko nie byto tu okopdéw, gazéw truja-
cych i wogole zadnych v/alk, lecz odpoczynek ten miat
jeszcze miejsce w kraju, tak obfitujgcym w zywnos¢.

Wreszcie przybyt pociag. Same towarowe wago-
ny — kwestja wyboru miejsc zostala znakomicie upro-
szczona. Cate towarzystwo s rpakowalo sie do wagonu sg-
siadujacego z wozem, mieszczacym niemieckg poczte po-
towg. Natychmiast po zatrzymaniu sie pociggu zostat on
otoczony przez gromade zotnierzy niemieckich, ktorzy
goragczkowo dzielili miedzy siebie otrzymane gazety i li-
sty. Na tern jednak czynnosci poczty polowej nie kon-
czyly sie. Niemal kazdy z Zzotnierzy niemieckich przy-
niost ze sobg niewielka paczke, ktérg wreczat obstudze
wagonu pocztowego.
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Domyslitem sie odrazu, ze sa to paczki z zywnoscia,
wysylane przez zoinierzy, z tego kraju mlekiem i mio-
dem ptynacego, do rodzin w Niemczech.

— Z jakaz radoscig muszg by¢ tam witane te pacz-
ki — pomyslatem obserwujac te scene.

Ludno$¢ Niemiec, ktére toczyly wojne daleko od
swych granic, nie znata okropnosci i grozy bombardowa-
nia miast, palenia wsi, mieszkania wsrod ruin i zgliszcz,
lub tutaczki po obcych miastach a nawet krajach. Nato-
miast ludno$é niemiecka poznata w catej petni inng udre-
ke wojenng — gtod.

Stanely mi przed oczyma dlugie miesigce, spedzone
w Niemczech w obozach dla jehcow, od jesieni 1915 r.
do lata 1916 roku.

Obo6z w Stendhalu — ogromny, mieszczacy kilkana-
Scie tysiecy zotnierzy rosyjskich, belgijskich, francuskich
i angielskich. Straszna zima w drewnianych barakach,
w ktorych po nocach zamarzata woda w miednicach —
i biedni Senegalczycy, drzemiagcy catymi dniami przy
piecach w kuchniach i pralniach, by $ni¢ o swym dale-
kim, upalnym Kkraju. Lecz straszniejszy niz to zimno po-
tworne, niz wyrafinowana brutalno$¢ dozorcéw niemiec-
kich, byt ustawiczny gtod.

Ach ten gtod....

Cuchnace, ze starych kartofli i zgnitych Sledzi zupy.
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chleb lepki jak mokra glina, w ktérym bylo wszystko
procz maki. Jedyne zrodto zywnosci — obozowa kantyna,
gdzie nic nie mozna byto dosta¢ précz margaryny i ryb-
nych konserw. Dtugie tygodnie, podczas ktérych jedyna
strawe stanowity te konserwy, budzace juz wreszcie odra-
ze, — a pozatem wieczna herbata z prawdziwymi razo-
wymi sucharami, wycyganionymi od jencow rosyjskich.
Niecierpliwe oczekiwanie soboty, gdy na niedziele przy-
chodzit do obozu znajomy Polak-jeniec, pracujacy jako
krawiec, a ktéry kupowat dla mnie i W. Rzymowskie-
go — oczywiscie za nasze pienigdze — zywnos¢. Poczat-
kowo przynosit kietbase, szynke, masto, sery. Z kazdym
jednak tygodniem byto gorzej, az pewnej soboty oznajmit
nam, ze juz nigdzie nie moze dosta¢ masta, ze cate mia-
sto uzywa tylko margaryny.

Na samo wspomnienie smaku tej margaryny prze-
szedt mnie dreszcz wstretu.

— Oh, biedacy, jak ja was rozumiem — myslatem,
patrzac z jaka troskliwos$cig zolnierze wreczajg swe pa-
czki.

Paczki z zywnoscig! O znam waszg potege — Smia-
tem sie w duchu — w tern panstwie gtodu. Jakie cuda
one tam sprawiajg. Oto wtedy, gdy nam coraz trudniej
bylo o zywnos¢, tuz obok, w tym samym obozie dla jen-
cow, za Sciang z drutu, w sasiednim ,bloku* — wszy-
stkiego byto poddostatkiem. A cud ten sprawiaty paczki
Z zywnoscia.
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Angiekcy, belgijscy, a zwlaszcza francuscy zotnierze,
otrzymywali ze swych krajow ogromne ilosci paczek
z zywnoscig, dostarczanych kazdemu niemal kazdego
dnia. Byty to konserwy, zawierajace wszystko: od prostej
kietbasy do delikatnych pulard, od zwyktych jarzyn do
wybrednych kompotéw z ananaséw, a w tej masie puszek
nie trudno byto przemyci¢ butelke dobrego koniaku.
W tych warunkach stopa zyciowa jenca zalezata wytacz-
nie od stopnia zamoznosci jego rodziny, checi i troskliwo-
§ci przy szykowaniu takiej paczki.

O, ci jency nie znali uczucia gtodu.

Naturalnie, jenicy, obywatele panstw zachodnich,
a przedewszystkiem Francuzi, nie dotykali zup urzedo-
wych, ktére wspaniatomys$inie oddawali swoim ordyna®i-
som. Z reguty bowiem kazdy jeniec francuski miat swe-
go ordynansa, ktérym byt zotnierz rosyjski, otrzymujacy
urzedowe jedzenie swego kolegi-Francuza i resztki jego
prawdziwego obiadu, wzamian za czyszczenie wszystkich
jego naczyn obiadowych.

Wsréd jencéw z armji rosyjskiej panowata bowiem
straszna bieda i gtdéd. Przesytek zywnosciowych z kraju
prawie riie otrzymywali, a nielicznie nadchodzace skta-
daty sie przewaznie z Sucharéw razowych, herbaty, cukru
i tytoniu. Najwieksza jednak bieda panowata wsréd jen-
cow Polakow z armiji rosyjskiej, gdyz Niemcy nie pozwa-
lali wysyta¢ paczek zywnosciowych z terenéw okupowa-
nych.
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Osnuty mnie wspomnienia niedawnej™ ponurej przesz-
tosci... Ozyly, uniosty mnie w strony dalekie, czasy mi-
nione... Zbudzity uspione refldksije...

Na widok tych zotnierzy, cisnacych sie ze swemi pacz-
kami do wagonu pocztowego, stanely mi nagle przed
oczyma upokarzajgce sceny, ktore rozgrywaly sie
dzien w dzien na podworzu naszego bloku w obozie jen-
cow podczas rozdawania obiadu. Wnoszono kilka ogrom-
nych kadzi, napeinionych cuchnacg ciecza, zwang zupa.
Kilkunastu zotnierzy niemieckich, Kklngc i wrzeszczac
w niebogtosy, szerokiemi bagnetami ptazuje cisnacych sie
jencéw, z trudem utrzymujac jaki taki porzadek, albo-
wiem gtod porwat wszelkie peta dyscypliny i godnosci.

Woreszcie rozdawanie zupy ukoriczono, — oto mo-
ment wesotej igraszki dla dozorcéw niemieckich.

— Alles, Alles — wotaja Niemcy, wskazujgc palca-
mi na kadzie z resztkami jedzenia.

Na moment ten czeka kilkunastu najbardziej zgtod-
niatych jencéw. Rzucaja sie, jak prawdziwa sfora pséw,
spuszczona ze smyczy. Koto kazdej kadzi w jednej chwi-
li powstaje kiebowisko ludzkich ciat. Krzyki, przeklen-
stwa, bijatyka, — kazdy bowiem chce dosiegngé menaz-
kg, dionig lub nawet czapka, resztek jedzenia. Czasami
popchniety wpada gtowg do kadzi. Wszyscy sg wzburzeni,
zzigjani — walczg tak zajadle, ze ogromne kadzie jak
wielkie pitki unoszg sie ponad ich gtowami, przechodzac
z rak do rak.
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A Niemcy patrzg i pokfadajg sie ze Smiechu.

Obserwujac zdaleka te codzienng sceng, miatem nie-
raz fzy w oczach z upokorzenia, widzac wsrdd walcza-
cych zaciete twarze znajomych zoinierzy Polakow —
dzieci wsi mazurskich.

Lecz gdybyz gtod takie tylko wyrzadzat krzywdy
ludzkiej godnosci...

llez to razy o zmroku, podczas zwyktych o tej porze
spacer6w po ogromnem podworzu, obserwowatem zda-
leka, jak jency, z opuchnietemi, jakgdyby woda nalane-
mi twarzami, grzebali w $mietnikach, wyszukujac resztek
jedzenia. Jakze nieraz tapczywie pozerali znaleziona gto-
we $ledzia.

A z miasta przychodzity wiadomosci, ze tam z dnia
na dzien coraz trudniej nietylko o masto, lecz nawet
o mleko dla dzieci, ze zatem u nas w obozie bedzie jesz-
cze gorzej.

Wywotane na ekran pamieci wspomnienia wcigz su-
ng, jedno za drugiem, jak na tasmie kinematograficznej,
kreconej niewidzialng reka.

Przeniesiono nas z W. Rzymowskim do oficerskiego
obozu dla jencow w Celle-Schloss.

Jakaz zmiana sytuacji! Obdz byt tu ulokowany w sta-
rym zamku mysliwskim ksigzat Hanowerskich, ktory ra-
zem z ksiestwem przeszedt w posiadanie kroléw pruskich.
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Caly zamek, razem z dziedzincem i cudnym starym par-
kiem, byt oddany do dyspozycji jencow.

Granicg, ktérej nie moglismy przekroczy¢, byta gie-
boka fosa, napeiniona wodg, otaczajgcg ze wszystkich
stron zamek. Zwodzony most stanowit jedyng #acznosé
Z miastem.

Po Stendhalu nowy obéz wydawat sie zacisznym pen-
sjonatem — zwlaszcza, gdy przyszta wiosna. Do sypial-
nych pokojow, potozonych na pietrach, przez otwarte
okna zagladaty gatezie kwitnacych, stuletnich kasztanéw.
Pachniaty ogromne, roztozyste lipy. Catymi dniami wy-
legiwalismy sie na lezakach w cieniu starych, poteznych
debdw, upajajac sie odurzajagcym zapachem niezliczonych
krzewdw kwitnacego jasminu i bzu.

Jednakze i tu panowat gtéd. Co6z z tego, ze jak w pen-
sjonacie zwotywano nas dzwonkami na obiad i kolacje do
ogromnej sali jadalnej, kiedy przy dtugich stotach otrzy-
mywalismy zawsze te samg grochdwke i Sledzia z karto-
flami. Co prawda, lepsza tu byta kantyna, lecz coraz trud-
niej byto juz o kietbase i masto, a pod koniec mojego po-
bytu jedynym przysmakiem, ktéry mogliSmy nabywaé,
byly jaja gotowane i cebula. Wiasciciel kantyny jak mégt,
zabiegal o prowjanty dla swego przedsiebiorstwa, gdyz
miat wsérdod jencéw klijentéw, ptacacych mu za dostar-
czong zywnos¢ kazdg zgdang cene, lecz rezultaty jego wy-
sitkéw byty coraz niklejsze.

Trzeba przyznaé, ze wiasciciel kantyny miat niebyte-
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jaka klijentele, — obdz Celle-Schloss mogt bowiem po-
szczycic sie reprezentacyjnymi jericami. Znajdowat sie tu
baron Korf, ostatni rosyjski gubernator Warszawy, ktéry
tak gtupio dat sie wzig¢ do niewoli podjazdowi niemiec-
kiemu. Siedziat stynny burmistrz Brukselli Max, wsta-
wiony bardem zachowaniem sie wobec wkraczajgcych do
stolicy Belgji wojsk niemieckich, a ktory i tu, w tym za-
mienionym na wiezienie zamku krélewskim, zachowywat
sie takze jak ksigze udzielny, nie opuszczajgc prawie
swych pokoi.

Wiasciciel kantyny zamienit sie de facto w maitre
d‘hotel‘a dumnego Belga, wysilajac sie, aby swemu panu,
widocznie lubigcemu dobrze zje$¢, przyrzadza¢ mozliwie
najbardziej wykwintne obiady — podawane mu na wiel-
kich potmiskach przez niezliczong ilos¢ stuzby, zdawato-
by sie specjalnie przydzielonej do obstugi tego ,,udzielne-
go ksiecia“. Wrazeniu temu sprzyjata okolicznos¢, ze or-
dynansami obstugujacymi jerncow w oficerskim obozie
byli wylgcznie jehcy-Flamandczycy z armji belgijskiej,
specjalnie faworyzowani przez rzad niemiecki, oddajacy
sie whasnie wowczas z catym zapalem i wrodzong zrecz-
noscig rozdmuchiwaniu kwestji flamandzkiej w Belgji.
Weseli, zwinni Flamandczycy na flirt ten i wyrdznienia
odpowiadali w ten spos6b, ze demonstracyjnie za swego
szefa uwazali tego hardego Wallonczyka, ktory z taka
samg jak w Bruxelli godnoscig i duma reprezentowat
tu swoj piekny kraj. Prawdopodobnie zato wiasnie ci pro-
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sei Flamandczycy otaczali go taka serdeczng troska i sza-
cunkiem.

Miat jeszcze jednego pana, ktoremu gorliwie stuzyt
nasz uprzejmy, a lubigcy zarobi¢ kantyniarz. Byt nim
magnat rosyjski, hr. Komarowski.

Ciekawy byt to typ. Jako ochotnik brat udziat we
wszystkich wojnach, — byt na Kubie podczas wojny hi-
szpaiisko-amerykanskiej, pomagat Boerom, bit sie na po-
fach Mandzurji. Ironja losu jednak chciata, ze wybuch
wojny zastat go w kurorcie niemieckim, skad wprost po-
wedrowat do obozu jehcow. Czas swoj dzielit miedzy
ksigzki a kieliszek. Wyjagtkowo wyksztatcony i kulturalny,
byt jednocze$nie alkoholikiem. Gluchy kat parku i ksigz-
ke opuszczat jedynie, by zasig$é przy stoliku w kantynie,
w towarzystwie takich samych jak on pijakéw. Kompana-
mi, pijacymi na koszt swego bogatego przyjaciela, byli
naczelnik powiatu, naczelnik wiezienia i policmajster
miasta Kalisza, ktorzy wprost z miejsca swego urzedo-
wania przywedrowali tu w pierwszych dniach wojny. To
mate i dobrane towarzystwo pochtaniato niesamowite ilo-
§ci alkoholu. Ustuzny kantyniarz mniej miat ktopotu z do-
starczaniem im jedzenia, niz coraz to nowych i mocniej-
szych gatunkéw wodek, gdyz hrabia uwazat za swoj Swie-
ty obowiagzek przepija¢ w catosci co miesigc otrzymywane
z domu 1.500 marek.

Gtod jednak okazat sie silniejszy, niz pienigdze Maxa
i hr. Komarowskiego. Coraz trudniej byto obrotnemu
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i ustuznemu kantyniarzowi o zywnos¢ dla swych dostoj-
nych ,gosci“. 1los¢ jej zmniejszata sie w miare wzrostu
liczby kartek zywnosciowych i ograniczenn wolnego han-
dlu artykutami spozywczemi.

Wreszcie gtod zwyciezyt. Dobroduszny i kulturalny
komendant obozu, prezes sagdu w cywilu, zostat odwota-
ny, a troskliwy o kuchnie bogatych jencow kantyniarz,
sromotnie przepedzony. Stato sie to wszystko na skutek
gremjalnej skargi do Berlina mieszkancow miasta Celle,
ze ludnos¢ jego dostownie jest ogatacana z lepszej zyw-
nosci, gdyz po kazdej cenie wytapuje jg ,verfluchte”
kantyniarz, dla swych bogatych i lubigcych dobrze zjesé
i wypi¢ klijentow z obozu Celle-Schloss.

Taki byt koniec orgij gastronomicznych w Celle-
Schloss — i tu gtéd, wszechpotezny juz woéwczas dykta-
tor Niemiec, postawit swoje veto.

Jak pedzone wichrem chmury kiebity sie w mej pa-
mieci wspomnienia z przed dwu lat.

— Dwa lata juz mineto od tamtych dni — dwa lata
umacniajacej sie dyktatury gtodu, — c6z wiec teraz musi
sie tam dzia¢, w jakie pieklo zmieni¢ sie musiaty obozy
jencow, co za straszna nedza gnebi biedne rodziny nie-
mieckie, — rozmyslatem patrzac na zotnierzy, ttoczacych
sie przed wagonem pocztowym. Zupetnie zrozumiatg byta
dla mnie troskliwos¢ z jaka zegnali spojrzeniem znikajace
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w gtebi wagonu paczki. Jakg rado$¢ i ulge sprawia one
w kazdej rodzinie, jako dowdd pamieci i troski.

| dopiero obserwujgc ze swego wagonu te scenke, zro-
zumiatem istotny sens okupacji Ukrainy przez wojska nie-
mieckie i austryjacko-wegierskie. Poprostu nietyle cho-
dzito tu o Ukraine jako panstwo, ile o pretekst do wpro-
wadzenia wojska do tego bogatego i zyznego kraju, oraz
zazadania za pomoc w uwolnieniu od ,bolszewikéw" za-
ptaty pociggami zyta, bydta, stoniny.

Na kazdej stacji powtarzata sie ta sama scena — wa-
gon pocztowy wydawat gazety i listy, zabierat paczki
zywnosciowe. Jak sie pozniej dowiedziatem, wladze nie-
mieckie nietylko pozwalaly, lecz wprost zachecaly i na-
kazywaty zotnierzom wysytanie paczek zywnosciowych do
Niemiec.

Uderzylo mnie jeszcze, ze wszedzie, gdzie pociagg
przystawat, kazdy prawie zotnierz otrzymywat gazete.
Wielu z nich prenumerowato ,Vorwérts* — widocznie
stanowisko pacyfistycznego ,z urzedu“ socjalistycznego
pisma bylo takie, ze ze spokojnem sumieniem dopuszcza-
no je do armji, prowadzacej bynajmniej nie obronng
wojne.

Niemal cale towarzystwo w wagonie skiadato sie
z zotnierzy, powracajgcych z frontu.
Uwage mojg zajeta nastepujgca scenka: w wagonie
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stat zelazny piecyk, ktéry wobec cieptych dni wiosennych
nie byt juz opalany. Nagle na jednym z przystankow, je-
den z jadacych zoinierzy rozwalit piecyk noga i wyrzucit
go na tor. Zauwazyt to przechodzacy kclejarz.

— Poco to robisz? — zwrécit sie do zotnierza.

— Wiosna idzie, wiec poco ten piecyk.

— Oj ty durniu — przyjdzie znowu zima, a wtedy
piecyka nie bedzie.

— Zima? — zarechotat glupawo zotnierz — w zimie
to ja juz bede u siebie na wsi wygrzewat sie za przypiec-
kiem.

Kolejarz tylko z rezygnacjg machnat rekg i nic nie
mowigc poszedt dalej.

Na jednej ze stacyj, gdy juz pocigg ruszat, do naszego
wagonu wskoczyt oficer niemiecki i nie zwracajac na ni-
kogo uwagi usiadt na podtodze w drzwiach, spuszczajac
nogi nazewnatrz. Po chwili wyciggnat z kieszeni niemiec-
ka gazete, ktérg widocznie przed chwile otrzymat i zaczat
czytaé.

Od kilku dni nie miatem prasy w reku. Stojagc wiec
nad oficerem rzucitem okiem na jego gazete. Nagle po-
ciemniato mi w oczach: przez catg szeroko$¢ pierwszej
stronicy wielkiemi literami wydrukowany byt tytut;

Wojska niemieckie bombardujg Paryz!
A wiec rozpoczeta sie ofenzywa niemiecka, utatwiona
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przez rewolucje rosyjska, ktora pozwolita Niemcom wy-
cofa¢ z frontu wschodniego wiekszos¢ swych wojsk.

Bombardujg Paryz... A wiec ofenzywa tak skuteczna,
Niemcy tak juz bardzo zblizyli sie do stolicy Francji, ze
mogli wzig¢ jg pod ogien swej artylerji...

Zamarto we mnie wszystko z zalu i trwogi. Byto ja-
snem, ze w czwartym roku wojny obie strony doprowa-
dzity napiecie walki do ostatnich granic ludzkiej wytrzy-
matosci i ze decydujace powodzenie ofenzywy bedzie
oznaczato dla zwycieskiej strony wygranie wojny. Wzie-
cie za$ Paryza bytoby takiem zwyciestwem Niemiec, po
ktérem koalicja musiataby uznac siebie za zwyciezona.

) Porazka koalicji w tym wiasnie momencie, gdy Rosja
byta w stanie kompletnego rozkfadu i bezsity, a wiec na
kongresie pokojowym nie odgrywataby zadnej roli, —
musiataby katastrofalnie zawazyé na losach Polski, ktéra
sitg rzeczy bylaby w tej sytuacji oddana na taske i nie-
faske panstw centralnych, tembardziej, ze i wewnetrznie
byliSmy catkowicie rozbici i rozbrojeni. Kleska koalicji
bytaby jednocze$nie naszg katastrofg, gdyz nie ulega
zadnej watpliwosci, ze zwyciezone panstwa zachodnie., ra-
tujac swoje wihasne interesy, nie beda w moznosci bronie-
nia intereséw dalekiej Polski.

Widmo straszliwego nieszczescia, ruiny wszystkich
planéw, staneto mi przed oczyma.

— Czy warto jechaé do Moskwy?... Poco? — prze-
szto mi nagle przez mysl.
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Wrodzony jednak optymizm wziat zaraz gore.

— Bombardujg — a wiec jeszcze nie wzieli — za-
czetem siebie pocieszaé. Paryz to nietylko stolica Francji,
to moézg i centrum nerwowe catej koalicji. Zdobycie Pa-
ryza przez wojska niemieckie — to kleska nietylko Fran-
cji, lecz calej koalicji. Musi wiec ona zdoby¢ sie na gi-
gantyczny wysitek i uratowac Paryz. Juz raz Niemcy byli
pod Paryzem, a skonczyto sie ich katastrofg nad Marna.
Musi sie tym razem tak samo skonczyc.

llez w tern pocieszaniu siebie byto, czutem to dosko-
nale, upokarzajgcego, poboznego zyczenia bezsilnego nie-
wolnika. Lecz komuz jak nie niewolnikowi wypada obli-
cza¢ szanse wybawienia.

Tak, wziecie Paryza przez Niemcow byloby faktem
okropnym. Jednocze$nie czulem, ze strach o Paryz nie
ptynie bynajmniej z uczucia sympatji dla Francji lub
nienawisci do Niemcow, lecz z zimnego wyrachowania
bezsilnego niewolnika, ktory lezac na bartogu wiezien-
nym, kalkuluje, ktéra z walczacych o fortece stron da mu
wolnos¢, |

Paryz.... Tak, bezwatpienia, juz wéwczas, jeszcze mi
nieznany, byt mi juz bardzo bliski i drogi — cudne, le-
gendarne miasto. Paryz. Nietylko dlatego, ze neci on kaz-
dego urokiem, blaskiem bujnego zycia, przepychem na-
gromadzonych skarbéw ludzkiej kultury, lecz i dlatego
byt mi blizki, ze bytem ,filaretg”.
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Nalezatem przeciez do tego pokolenia polskiej mto-
dziezy, ktére ze wstretem odwrdcito sie nietylko od wy-
znawcow zasady ,trojlojalizmu”, ale i od demokratycz-
nych haset zaréwno pozytywizmu, jak i tego socjalizmu,
ktory uczyl, ze proletarjat niema ojczyzny.

Nalezatem do tego pokolenia, ktére za cel swego zy-
cia postawito hasto walki zbrojnej o Niepodlegtos¢ Pol-
ski. W imie tego hasta pokolenie to przylgneto catg duszg
do tego okresu dziejow wiasnego narodu, ktéry nosit mia-
no Wielkiej Emigracji i ktorej dzielem bylo powstanie
w 1863 roku.

Stolicg duchowg Polski w okresie Wielkiej Emigraciji
byt Paryz. W miescie tern zyli, tworzyli i tesknili za Nie-
podlegta— Mickiewicz, Stowacki, Chopin, Lelewel, Adam
Czartoryski. W miescie tern rowniez powstat Manifest
Towarzystwa Demokratycznego, — z ktorego wyrosta
ideologja naszego ruchu postepowo-niepodlegtosciowego,
w imie stwierdzenia swego ideowego rodowodu, zwanego
filareckim. Paryz wiec byt miastem, gdzie znajdowato sie
ongi$ zrodto naszej ideologji, energji i wiary — Wielka
Emigracja.

Mimo to jednak, gdy w 1914 roku wojska niemieckie
party w niepowstrzymanym, zdawatoby sie, zwycieskim
pochodzie naprzéd, gdy zajecie Paryza bylo kwestjg za-
ledwie kilku dni — wdéwczas, przyznaje, nie odczuwatem
strachu i przerazenia.
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Nietylko dlatego, ze miato sie zal do Francji za zdra-
de dawnej przyjazni z Polska na rzecz przymierza z car-
ska Rosjg, — ale przedewszystkiem dlatego, ze Warsza*
wa jeczata wowczas pod jarzmem moskiewskiem. Czuli-
smy, ze poteznego gtazu moskiewskiego, ktéry zamknat
zycie polskie w cuchngcym lochu wieziennym, my sami,
stabi i sktoceni, w wiekszosci pogodzeni z tg wiezienng
wegetacja, nie potrafimy juz nigdy zrzuci¢ z piersi na-
szego narodu. Odwali¢ ten gtaz mogly jedynie wojska
niemieckie, wojna za$ z Francjg przeszkadzata im to
uczyni¢. Im wczesniej bedg zwolnione wojska niemieckie
z frontu zachodniego, terti lepiej dla nas, — tak rozumo-
watem woweczas, na poczatku wojny. Dopiero na konfe-
rencji pokojowej — wedtug tego rozumowania ¥— koa-
licja miata sta¢ sie naszym sojusznikiem, gdyz w intere-
sie jej lezatoby, aby odebrane od Rosji ziemie polskie nie
powiekszyly terytorjalnie panstw centralnych, lecz utwo-
rzyty nowy, samodzielny organizm panstwowy.

Dlatego tez dreszcze rozkoszy wywolywaly we mnie
odgtosy kanonady artyleryjskiej pod murami Warszawy,
podczas ofenzywy niemieckiej w pazdzierniku 1914 roku.
Jak nastepnie, jako wiezieri niemiecki w obozie dla jen-
cow w Stendhalu, maltretowany i poniewierany przez
zotdakow-dozorcéw, musiatem ukrywaé przed nimi bez®
graniczng rado$¢ z powodu wiadomosci o0 zajeciu przez
wojska niemieckie ukochanego Wilna i rodzimego Nowo-
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grodka. Czutem calem jestestwem, ze miasta te juz nigdy
do Rosji nie wrécg* ze Niemcy za nas i dla nas spetniajg
robote czarnych murzynéw.

Lecz obecnie sytuacja odwrdcita sie. Niema caratu,
zginefa przeciwwaga Niemiec na wschodnim froncie. Pol-
ska oddana na faske i nietaske Niemcéw. Paristwa koali-
cyjne na zachodzie stajg sie jedyna nadziejg, — musi by¢
dokonany pogrom Niemiec, ktdry zmusi je przerzuci¢ tam
wszystkie swe sity, a temsamem da nam szanse w walce
z nienawistnym okupantem.

| Tak z ,germanofila“ zrobitem sie ,ententofilem“ —
W gruncie rzeczy nie bedac ani jednym ani drugim, bo
nie miatem naprawde sympatji dla zadnej strony, gdyz
wiedziatem dobrze, ze ani paristwa centralne ani tez pan-
stwa koalicyjne, rozpoczynajac wojne bynajmniej o spra-
wie polskiej nie mys$laty; jednej i drugiej stronie los nasz
byt zupetnie obojetny. Dlatego tez mieliSmy moralne pra-
wo kalkulowaé na zimno, czyje zwyciestwo a czyja po-
razka moze dopomaoc naszej sprawie, dla nas Swietej.

Byta to psychologja prawdziwych wigzniéw, ktérym
faktycznie obojetnem byto kto zwyciezy, byle w tern za-
mieszaniu mozna byto uciec z wiezienia.

Dzis$ jednak oceniajgc éwczesne moje stanowisko mia-
rg cztowieka wolnego, posiadajagcego wiasne panstwo,
musze przyznaé, ze byto co$ potwornego w tej psychologji
wieziennej. Nie bylo tu momentu zdrady, nawet psycho-
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logicznej, bo nikt o poparcie narodu niewolnikdw nie za-
biegat, a tembardziej nikt z nim sojuszu nie zawierat.
Kazda ze stron walczacych o tyle sprawe polskg wygry-
wata, o ile to byto potrzebne dla jej wiasnych celéw. Kaz-
da ze stron postugiwata sie sprawa polska, nie pytajac
nas nawet o zgode, by nazajutrz, jesli zajdzie ku temu po-
trzeba, sprzedac jg przeciwnikowi, choéby za cene odreb-
nego pokoju lub odrzucié, gdy minie potrzeba, jak zby-
teczny rekwizyt.

Nie mogto wiec byé mowy o zdradzie tam, gdzie nie
byto zadnej umowy.] Byto jednakze co$ innego, — by¢
moze gorszego. Woéwczas bowiem, gdy dla obu stron wal-
czacych wojna byta potworng gra, gdzie stawka byto ,,by¢
albo nie by¢“, my Polacy w grze tej wykonywalismy role
$miesznych kibicow, — owych nedznych wyciruséw ka-
wiarnianych, ktérzy chwalac sie tytutami szlacheckimi
i wspomnieniami fortun magnackich swych przodkow,
cuchng jednoczesnie stechlizng ponurych bartogéw. | oto,
gdy gra idzie o $mier¢ lub zycie, kibice pchaja sie ze
swymi Kilku ostatnimi dukatami, wahajgc sie i namysla-
jac na czyja karte postawic¢ te marne, ostatnie grosze. Co
gorsze — kazda ze stron grajgcych straszng gre wi-
dziata petajgcego sie przy sobie kibica-Polaka. Byt to re-
zultat przekletych orjentacyj, lecz walczace strony miaty
prawo podejrzewaé, ze jest to cicha zmowa miedzy roda-
kami, aby nie zaryzykowac nawet tych kilku dukatow —
resztek dawnej olbrzymiej fortuny.
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Céz wiec dziwnego, ze na takich ,partnerach“ gra-
czom nie zalezato, ze przeciwnie obdarzali ich zle ukry-
wang pogardg i lekcewazeniem.

My za$, garstka szalenicéw, co chciata rzuci¢ na szale
wiasny polski czyn zbrojny, byliSmy kroplag w morzu tej
biernej, wyczekujacej masy. Czyz staby oddzwiek, ktory
idea Legjonéw znalazta we wlasnem spoteczenstwie, skia-
dajacem bez stowa protestu zycie i mienie na rzecz swych
ciemiezcow — nie podkreslat jeszcze bardziej 1 nie
utwierdzal mocniej walczagcych stron w mniemaniu, Zze
nardd polski nie jest zdolny do samodzielnego bytu pan-
stwowego?

Do takiej upokarzajgcej sytuacji, do roli Kkibicow
i petakéw doszedt dwudziestopieciomiljonowy narod o ty-
sigcletniej kulturze, o wspaniatej, bujnej, historycznej
przesztosci.

Tymczasem taka mata Belgja czy Serbja, walczyly,
w obronie zagrozonego bytu panstwowego, — jakze inng
byta ich rola i stanowisko. Byty sitg, z ktorg zawarto
przymierza, wiernie dochowane do triumfalnego korica.

— Cobz z tego, ze w chwili obecnej — myslatem z go-
rycza — caty nardéd polski ze wspotczuciem i obawg Sle-
dzi przebieg walk pod Paryzem? Czyz bedzie to miato
jakikolwiek wpltyw na bieg wypadkdw; czy komukolwiek
z koalicji zalezy na tej sympatji i wspéiczuciu, gdy
wszystkim dobrze jest wiadomo, ze z sypkiego piasku poi-
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skiego nie mozna zbudowa¢ nawet jednego okopu prze-
ciwko niemieckiej sile? Czyz zalezy w tej chwili ktérej-
kolwiek ze stron walczacych, po czyjej stronie sg sym-
patje dwudziestopieciomiljonowego narodu polskiego? Tu
czy tam, czyz nie wszystko jedno, — boé¢ jaka moze by¢
warto$¢ tej platonicznej sympatji wéwczas, gdy obie stro-
ny wypruwajg z siebie zyly, rzucajg na szale zwyciestwa
ostatnie sity i ostatnie krople krwi.

A"~Ampatja niewolnikéw, niezdolnych skupic¢ sie, wy-
tworzy¢ i zaoszczedzi¢ na wiasny uzytek chociazby troche
sit, tak hojnie i z niewolniczg biernoscig oddawanej swym
ciemiezcom!

Co z sympatji narodu, ktéry zmarnowat rok rewolu-
cji rosyjskiej, co otworzyta przed nim takie ogromne moz-
liwosci i szerokie pole do zorganizowania wiasnej sity
zbrojnej?

Takie gorzkie mysli snuty mi sie po gtowie pod wpty-
wem wstrzasajacej wiadomosci o bombardowaniu Paryza,

Na jednej ze stacyj wpakowato sie do naszego wago-
nu trzech wesotych mtodzienicdw. Mimo, ze wszyscy trzej
byli w zwykiych zotnierskich ptaszczach, natychmiast wy-
czulem, ze dwaj z nich sg bylymi oficerami. Wesota troj-
ka wzbudzata zaufanie, wobec czego zawigzatem z nimi
rozmowe. Dowiedzialem sie, ze faktycznie jeden byt po-
rucznikiem, drugi zmobilizowanym studentem medycyny.
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za$ trzeci zwyklym zolnierzem — zdaje sie, ordynansem
porucznika. Wszyscy podgzali do Moskwy. Zwierzytem
sie im, ze i ja wraz z mym towarzyszem réwniez tam je-
dziemy. Nowi nasi znajomi zaczeli nas zapewniaé, ze nie
warto jecha¢ do Homla, poniewaz pociggi od strony Mo-
skwy nie dochodzg do Homla, a tylko do Noworybkowa,
wobec czego radzg nam razem z nimi wysig$¢ na stacji
Terechowka i stamtad pieszo dojs¢ do Noworybkowa. Za-
réwno mnie jak i memu towarzyszowi podrdzy propozycja
ta bardzo sie podobata, przedewszystkiem dlatego, ze we-
sofa trojka wzbudzata w nas zaufanie, pozatem tatwiej
z nimi przedostaniemy sie do Moskwy, niz z liczng gro-
mada ,artieli“. ,Starszy“ stanowczo oSwiadczyt, ze oni
jada do Homla, ttomaczac sie, ze trudno im iS¢ pieszo ze
wzgledu na liczne toboly i narzedzia. Sadze jednak, ze
réwniez obawa o zarobione pieniadze kazata im trzymac
sie ludnych szlakow kolejowych a nie bezdrozy wiejskich.
Wobec czego rozstaliSmy sie z nimi, by prébowac szcze-
§cia z nowymi znajomymi.

Terechowka byta matg stacyjka i précz nas nikt tam
nie wysiadt. Z dworca odrazu ruszyliSmy polng droga
w kierunku wsi tej samej nazwy, oddalonej o pare kilo-
metrow, aby tam rozpyta¢ o najkrotszg i zarazem najbez-
pieczniejsza droge do Noworybkowa.

Na drodze spotkaliSmy samotnego zotnierza niemiec-
kiego, ktory stat tu na posterunku. Bytem pewny, Ze be-
dzie nas legitymowat. Tymczasem nie zwracat nawet na
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nas uwagi— "widocznie otrzymat rozkaz swobodnego prze-
puszczania kazdego idacego w kierunku wsi, zatrzymy-
wania za$ podazajacych w odwrotnym kierunku.

Minglismy posterunek. Obejrzatem sie. Zotnierz na-
dal spokojnie stat na swojem miejscu. Wreszcie znalaztem
sie poza strefg wptywdw okupacji niemieckie;j.

Zaczat sie nowy rozdziat mej wedréwki po bezbrzez-
nych réwninach dawnego imperjum rosyjskiego.



PIERWSZE ZETKISIECIE Z SOWIECKIM
REZYMEM






Wesotg gromada ruszyliSmy w droge. Gdy posteru-
nek niemiecki zgingt mi z oczu pozostatem nieco w tyle,
by dokona¢ zmiany dokumentéw. Zdjatem wiec rekawicz-
ke i wyciggnetem schowany tam mandat, wystawiony
w jezyku rosyjskim przez kijowska organizacje P, P. S,
na opréznione za$ miejsce wlozylem zaswiadczenie
Ukrainskiej Centralnej Rady — liczac sie z tera, ze przy-
da mi sie w powrotnej drodze. M0j towarzysz obserwo-
wat z boku wszystkie te manipulacje, lecz nic nie moéwit.

Po pewnym czasie jaki$ glos wewnetrzny zaczat mi
szeptaé, bym zniszczyt dokument ukrainski.

— Poco masz troskaé sie o ukrywanie go — prze-
konywat mnie glos wewnetrzny — poco ryzykowac, gdy
niewiadomo kiedy bedziesz powracac i jakg dlogg? Czyz
to jest zgodne z twg naturg mysle¢ o dniu jutrzejszym,
by¢ zapobiegliwym i troskliwym o przyszto$¢? Gdy przyj-
dzie czas, to i bez tego dokumentu wydostaniesz sie z Boi-
Szewji.

Mimo, ze Domostawski radzit mi stanowczo zacho-
wac dokument, twierdzac, ze bolszewicy nie robig osobi-
stych rewizji, — wewnetrzny gtos, nalegajgcy abym do-



56

kument ten zniszczyl, byt tak silny, ze wyciggnetem go
z rekawiczki i podartem na drobne kawatki. Wiatr po-
chwycit je skwapliwie i uniést daleko, jak ptatki okwi-
tajacej jabtoni.

We wsi Terechowka dowiedzieliSmy sie ktoredy na-
lezy iS¢ do Noworybkowa. Poradzono nam droge przez
wie$ Wasiljewka, stamtad do Horodni. Podziekowalismy
za wskazéwki i ruszyliSmy dalej, z przyjemnoscia odda-
lajgc sie coraz bardziej od posterunku niemieckiego.

Razno dotarliSmy do Wasiljewki. WeszliSmy do pier-
wszej z brzegu chaty, z zamiarem napicia sie herbaty. Za-
staliSmy w niej kobiecing, ktora do$¢ chetnie zgodzita sie
nas nakarmic¢ i poczeta krzata¢ sie koto sgmowaru. Nagle
wpada kilkunastoletni chtopak, prawdopodobnie syn ko-
bieciny i zaczyna gorgczkowo co$ szepta¢ matce do ucha.
Na twarzy gospodyni odmalowat sie wyraz panicznego
strachu.

Szybko zaczeta sprzata¢ ze stolu rozstawione przed
chwilg naczynia, zwracajgc sie jednocze$nie do nas z bta-
ganiem w gtosie:

— ldzcie, idzcie stad dobrzy panowie, idzcie pre-
dzej — nie gubcie nas, biednych ludzi.

Mowiac to, nerwowo popychata nas ku wyjsciu.

Nic z tego nie mogtem zrozumie¢. Widzac jednak, ze
trojka przygodnych znajomych rzucita sie pospiesznie
do drzwi, wzietem moj plecak i wyszedtem na droge.
Tréjki wesotych chtopakéw ani sladu. Stychac byto tyl-
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ko tupot ich nog i trzask gatezi optotkdw. Najwyraz-
niej — uciekali.

Zdziwiony, szukatem powodu tego poptochu. Rozgla-
dajac sie wokoto ujrzatem na przeciwlegtym koricu wsi,
przy wylocie ulicy, sylwetki dwuch zotnierzy z karabi-
nami.

— Patrol bolszewicki — przemkneto mi przez mysl.

Zrozumialg stata mi sie ucieczka oficera i studenta
medyka. Dlaczeg6z jednak miatbym ucieka¢ ja? — prze-
ciez whadnie do wladz bolszewickich w Moskwie miatem
interes.

Instynktownie czutem, ze w tej chwili jedynym argu-
mentem bedzie zimna krew i pewno$¢ siebie. Skierowa-
tem sie wiec z catym spokojem w kierunku patrolu. Wre-
szcie zblizytem sie o tyle, ze mogtem rozrézni¢ ich twa-
rze. Jeden stusznego wzrostu drab, o pochmurnem wejrze-
niu, trzymajac pod pachg karabin, zpodetba mnie obser-
wowat. Obok niego stat réwniez w dtugim szynelu woj-
skowym miody chiopak, o dobrodusznym wyrazie twa-
rzy, ktorej glupawo-zabawny wyglad nadawal maty nos,
zadarty do gory — jak guzik od dzwonka elektrycznego,
proszacy, zdawato sie, by go nacisnac.

Chiopak réwniez miat karabin, zawieszony przez
plecy na grubym sznurku, ktory zastepowat mu skérzany
pas.

Wreszcie stanetem przed nimi.

— Dzien dobry. Moze towarzyszu powiecie mi, kedy
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prowadzi droga do wsi Horodnia — zapytatem ze spo-
kojem, jak sie pyta o informacje policjanta na rogu
ulicy, w nieznanem miescie.

— Ja ci pokaze droge, ty taki owaki synu, ty szpiegu
przeklety — wrzasngt starszy zotnierz, podsuwajgc mi
jednoczesnie pod nos olbrzymiag piesc.

— Kto szpieg? Ja? — odpartem z calym spokojem.
Dobry szpieg, ktory sam idzie na wasze spotkanie. Gdy-
bym byt szpiegiem, to dawnobym juz zwiat.

Argumentacja nie byta pozbawiona stusznosci, wiec
zotnierz nieco uspokoit sie.

— Skad idziesz? — burknat.

— lde z Kijowa do Moskwy, gdyz wystany jestem
w bardzo waznej sprawie przez naszg organizacje do
Centralnego Komitetu Partji Komunistyczne;.

W tym momencie zblizyt sie do nas chiop, ktory sto-
jac na progu pobliskiej chaty uwaznie przystuchiwat sie
naszej rozmowie. Byt to typowy chtop rosyjski — maty,
ruchliwy, z duzg czarng broda. Oczy biegaty mu chytrze
i niespokojnie.

— Wiec mbwicie, ze jesteScie towarzyszem — za-
gadnagt mnie, przenikliwie patrzac w oczy.

— Pewnie, Ze towarzysz partyjny. Gdybym nim nie
byt, nie pchatbym sie tu — odpartem usmiechajac sie.

— Nie gniewajcie sie towarzyszu, ze Was tak ba-
damy, ale tu wt6czy sie duzo réznych szpiegdbw — uspra-
wiedliwiat sie chiop.
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— Rozumiem to dobrze, ale ja nim nie jestem. Zre-
sztg wielu ludzi moze to poswiadczyé. Naprzykilad to-
warzysz Krylenko, — to m¢j kolega z uniwersytetu pe-
tersburskiego, razem z nim wtedy pracowalismy.

Mowitem prawde. Z czasOw studenckich w Petersbur-
gu dobrze znatem Krylenke, ktory juz wéwczas byt wy-
bitnym socjaldemokratg. Ja za$ nalezatem do P. P. S,
lecz miatem stosunki i znajomosci wsrod socjalistéw-re-
wolucjonistow rosyjskich. Obracajgc sie w ich $rodowi-
sku na jednej ze wspoélnych ,miedzypartyjnych* konfe-
rencyj poznatem Krylenke i p6Zniej dos¢ czesto z nim sie
spotykatem.

Nazwisko Krylenki zrobito duze wrazenie na moich
rozméwcach. Pragnac spotegowac efekt, wyciagnetem
matrykute Uniwersytetu Petersburskiego i podatem jg
chiopu.

— Widzicie — oto moj dokument, ktory Swiadczy,
ze bylem studentem Uniwersytetu Petersburskiego.

Chiop obejrzat matrykute ze specyficzng powaga,
$wiadczaca, ze nie bardzo jest silny w czytaniu i wreczyt
ja zoknierzowi. Ten takze potrzymat jg w reku i zwrdcit
mnie. Chowajac cenny dokument do kieszeni palta zau-
wazytem, ze mtody chtopak co$ mruczy pod nosem.

— A o co mu chodzi? — zwrdcitem sie do chiopa.

— On moéwi, ze réwniez jest bojownikiem o wolnos¢,
a Wy nie chcecie mu pokaza¢ dokumentu.

— Alez prosze, prosze bardzo.
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Siegnetem po matryikute i dla kawatu, otwierajac,
odwrdcitem jg ,do géry nogami“ — w ten sposéb wre-
czajac ja ambitnemu ,.bojownikowi o wolnos¢”. Chiopak,
ze skupiong ming wzigt jg do reki i przez chwile trzymat
przed zadartym nosem.

— W porzadku — powiedziat z powaga, zwracajac
mi dokument.

W miedzyczasie towarzysz podrézy, widzac, ze roz-
mowa przybiera pokojowy charakter, zblizyt sie do nas.

— A to kto taki? — zapytat zotnierz.

— To moj przygodny znajomy, z ktérym razem od-
bywamy droge, zeby nam byto razniej.

Towarzysz mo6j w kilku stowach wyjasnit w jakim
stuzyt putku, dlaczego zdemobilizowano go i dokad zda-
za. W wyjasnieniach jego brzmiata nuta przekonywujacej
szczerosci, nie wzbudzity wiec podejrzen.

— No to idZcie sobie — zdecydowat zotnierz bolsze-
wicki, poczem wraz z mtodocianym ,bojownikiem o wol-
nosé" skierowat sie wgtab wsi.

Incydent nalezato uwazaé za skonczony, moglisSmy
zatem i$¢ dalej. ByliSmy jednak gtodni, zapytatem wiec
chtopa czy nie mégtby da¢ nam herbaty. Chetnie sie zgo-
dzit i zaprosit do swej chaty. Biedny wyglad matej izby
Swiadczyt dobitnie, ze jej wiasciciel jest matorolnym.
Z rozmowy podczas przygotowania samowara przekona-
fem sie o stusznosci mego przypuszczenia. Widzac we
mnie ,towarzysza“ gospodarz nie ukrywatl sympatji do
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bolszewikow. Mozna bylo nawet przypuszczac, ze nalezat
do organizacji, — tak dobrze byt poinformowany o sy-
tuacji w okolicy. Udzielit nam szczeg6towych wskazdwek
co do dalszej drogi, zaznaczajgc, ze pierwsze oddziaty
bolszewickie znajduja sie po drugiej stronie grobli, ktorg
musimy przejs¢. WypiliSmy herbate, zostawiliSmy troche
pieniedzy dzieciakom na cukierki i ruszyliSmy w dalszg
droge.

W miare oddalania sie od wsi, rosto we mnie uczu-
cie przygnebienia. Zle i ciezko byto na duszy. Analizujac
swoj nastrdj, zrozumiatem, ze przygnebienie to bylo
rezultatem spotkania pierwszego patrolu ,bolszewickie-
go“. Sprawito mi wielka przykro$¢ brutalne zachowanie
sie zotnierza bolszewickiego, — wcigz miatem przed
oczyma jego wielka, brudng piesé.

W tej nieoczekiwanej i niezastuzonej brutalnosci byta
jakgdyby zapowiedz tego, co mnie czeka ze strony tych,
do ktorych szedlem z takg ufnoscig. Towarzysz moj réw
niez byt dziwnie markotny — widocznie i on spodzie-
wat sie innego powitania. SzliSmy wiec w milczeniu.
Woreszcie weszliSmy na groble, ktéra, oceniajagc na oko,
ciggneta sie kilka kilometréw wsréd btot i stawdw, wi-
docznie naturalnego w tern miejscu frontu bolszewicko-
ukrainiskiego.

— A wiec po tamtej stronie grobli sg juz ,bolszewi-
— rozmyslatem — wiec jeszcze p6t godziny i zetkne

cy
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sie z nimi. Lecz jesli oni wszyscy sg tacy, jak ten patrol
niedawno spotkany?...

Zaczeta ogarnia¢ mnie coraz silniejsza depresja mo-
ralna. Napiete nerwy odmawiaty postuszenstwa.

— Wro¢, wréc¢! — zaczat szepta¢ demon stabosci. —

Poco idziesz? — i tak nic z tego nie bedzie. Niemcy na-
pewno juz zajeli Paryz. Wojna sie konczy. Poco wiec
masz sie naraza¢, poco? Wracaj, — powiesz w Warsza-

wie, ze nie spos6b byto przedosta¢ sie, nikt i tak nie be-
dzie mogt sprawdzié, jak byto naprawde.

Spojrzatem na mego towarzysza. Widaé bylo, ze
przezywa to samo co ja. Do$¢ mi byto zawrdécié, aby i on
uczynit to samo.

Przystanetem. Jeszcze, jeszcze sekunda, a zawrdcit-
bym. Nagle wyrdst mi przed oczyma obraz, jak na po-
siedzeniu Centralnego Komitetu P. P. S. w Warszawie
zdaje sprawozdanie ze swej wyprawy i szeroko opowia-
dam i ttumacze, dlaczego zrezygnowatem z podrézy do
Moskwy. | oto przezywajac w wyobrazni te chwile, wi-
dzac ja niemal w petnej plastyce, ujrzalem nagle ledwie
dostrzegalny usmiech na twarzy jednego z cztonkéw Cen-
tralnego Komitetu, mego kolegi z czasow petersburskich,
ktéry umiat dziwnie tgczyé uczucie przyjazni z ustawicz-
ng zazdroscig i rywalizacjg ze mng, impulsami, ktére cze-
sto popychaty go do szkodzenia mi w partji.

Usmiech ten wypowiadat co myslatby ten méj ,przy-
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j'aciel*, gdyby ta wyimaginowana na bezludnej grobli
scena stala sie rzeczywistoscig. Usmiech ten mowit:

— Bujaj! bujaj kochany, — poprostu strach cie oble-
cial!

Ten wyimaginowany usmiech mego rywala i zazdro-
$nika uderzyt mnie jak batem. Szybkim krokiem ruszy-
tem naprzéd. W tej chwili wolatem zginaé, niz cofnag sie.

Moze to byla mata, Smieszna ambicja — lecz po
dzien dzisiejszy btogostawie jg, bo pomogta mi przezwy-
ciezy¢ chwilowy kryzys nerwow, wyczerpanych przezy-
ciami ostatnich czasow.

Od tego czasu, gdy jestem na zawodach hippicznych,
rozumiem dlaczego kawalerzysta musi swego konia, na-
0go6t wspaniale bioracego wszystkie przeszkody, uderzy¢
nagle szpicruta, czesto nawet przed tatwg przeszkodg, —
rozumiem, ze przychodzi na konia jedna sekunda zata-
mania, a kres ktadzie mu uderzenie bata.

Takiem mocnem uderzeniem byt dla mnie wyima-
ginowany usmiech cziowieka, zreszta osobiscie nie umie-
jacego i nie lubigcego ryzykowaé i naraza¢ zycia.

Szedtem szybkim krokiem naprzéd, nie ogladajac sie
nawet czy zotnierz idzie za mna, wiedzac dobrze, ze nie-
ma takiej sity, ktéra moglaby mnie zmusi¢ do cofniecia
sie.

Wkroczylem na dlugi most, rozpiety szeroko nad
rzeka. Ani na moscie, ani w okolicy nie byto zywej du-
szy. Moze wilasnie ta pustka najbardziej przygniatata.
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Lecz nagle, zdaleka, w dole rzeki, rozlegto sie jakie$ traj-
kotanie.

— Oho, jak gra karabin maszynowy — zauwazyt
zotnierz.

— To tak strzela karabin maszynowy? — wyrwato
mi sie zapytanie.

— A czyzby Pan nigdy nie styszat strzelajgcego ka-
rabinu maszynowego? — zagadnat Zoknierz, patrzac na
mnie ze zdziwieniem.

Skrecitem sie wewnetrznie. Zotnierz nieSwiadomie
dotknat najwiekszej 6wczesnej bolaczki i meki mej duszy.
Tak jest, nalezalem wowczas do tej nielicznej garstki
zdrowych mezczyzn, ktérzy nie byli na froncie i nie za-
znali zycia okopowego. Czulem, ze bedzie dla mnie we-
wnetrznem upokorzeniem na cate zycie, iz bede nalezat
do tej garsci mezczyzn, ktérzy nie wiedzg co znaczy zycie
w okopach, jak $wiszcza kule, jak gra karabin maszyno-
wy, jak Spiewa szrapnel.

Nic nie odpowiedziatem zotnierzowi i w milczeniu
posuwatem sie naprzdd.

Staneta mi nagle przed oczyma scenka z mego po-
wrotu z obozu niemieckiego do Warszawy, ktdra wzarta
mi sie w pamie¢. W wagonie trzeciej klasy petno byto
zolnierzy niemieckich, jadacych z urlopéw na front
wschodni. Mieli smutne, zmeczone twarze, — kazdy juz
dobrze wiedziat co go czeka na polu walki. | wsrod tych
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zotnierzy znalazt sie miody Niemiec, ktéry z wielkiem
zainteresowaniem rozpytywat sgsiadéw o zycie na fron-
cie, ttumaczac, ze nie zostat wziety do wojska z powodu
ciezkiej choroby serca.

Nigdy nie zapomne pogardliwej pobtazliwosci i wy-
raznej niecheci, z jaka zotnierze mu odpowiadali. Popro-
stu dziwit ich ten mezczyzna, ktéry nie znat wojny —
bezwiednie wiec wzbudzat w nich nieche¢ i pobtazliwos¢.

— Tak samo i mnie beda traktowa¢ — myslatem
wowczas obserwujgc te scenke.

Tak, wstydzitem sie, ze nie bylem na froncie, cho-
ciaz, zaiste, nie bylo w tern mojej winy.

Natychmiast po wybuchu wojny udatem sie do War
szawy, z postanowieniem przedostania sie do Legjonow
Los chcial, ze w przeddzien wyjazdu do Radomia przy
padkowo spotkalem w teatrze Adama Koca, ktérego zna
tem ze Zwigzku Strzeleckiego w Krakowie. Od niego do
wiedziatem sie, ze jest komendantem P. 0. W. w Rosji
i ze z tytutu swej wladzy rozkazuje mi pozosta¢ w War-
szawie, dla wziecia udziatu w pracach tej organizacji.

Zaczat sie rok denerwujacej i niewdziecznej pracy
konspiracyjnej. Wreszcie Niemcy zajmuja Warszawe,
a ten fakt otwiera przede mng nadzieje upragnionego
wymarszu z Bataljonem Warszawskim do | Brygady.
Tymczasem znowu rozkaz pozostania, z przeznaczeniem
do pracy zakfadania P. 0. W. przeciwko Niemcom. Zdo-
tatem jednak wybtagac zgode, ze w trzy tygodnie pdzniej.
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z oddziatem Switka-Miedzinskiego, wyjade na front. Na
kilka za$ dni przed wyjazdem zostatem aresztowany przez
wladze niemieckie, poczem nastgpita dziewieciomiesiecz-
na, petna upokorzen, poniewierka w obozach dla jencéw
w gtebi Niemiec.

Po powrocie do Warszawy organizacyjna odprawa
u Walerego Stawka, ktéry w swej mansardzie na Mar-
szatkowskiej skupiat wszystkie nici politycznej roboty
Komendanta na terenie Kongresowki.

Ach ten Stawek! Taki miekki i delikatny w stosun-
kach osobistych, a taki bezwzgledny, gdy chodzi o dobro
sprawy. Zakomunikowalem o mem pragnieniu udania sie
na front. Otrzymalem od Stawka krotkg odpowiedZ, ze
jest to idjotyzm, gdyz Komendant coraz wiekszg ilos¢,
nietylko szeregowcdéw ale nawet i oficerow politycznie
wyrobionych, odsyta z Brygady na tyly, do zorganizowa-
nia P. O. W., ze nie jest to czas do zaczynania stuzby woj-
skowej od szeregowca, wtedy, gdy mam juz duze do$wiad-
czenie w robocie politycznej. Dostaje wobec tego przy-
dziat do Zdanowicza, dowodcy bohaterskiego wypadu
nad Nidg, a wowczas komendanta Okregu Warszawskie-
go P. 0. W.,, ktérego wiasnie przed chwila poznatem
u Stawka.

Na drugi juz dzien zameldowatem sie w jego zakon-
spirowanem biurze i odrazu wziety zostalem w stalowe
tryby potwornej energji i genjalnych zdolnosci organiza-
torskich, jednej z najwspanialszych postaci w dziejach ru-



67

chu niepodlegtosciowego. Tak mocno wziety mnie te try-
by, ze zagnaly az tu, na te blota pod Homlem i kaza
wcigz iS¢ naprzod.

llez to razy usprawiedliwiatem siebie, przebiegajac
w myslach wszystkie etapy mego zycia, stale oddalajace
mnie od frontu, — a jednak nieraz $wigtokradzko o$mie-
latem sie skarzy¢ na los i ztorzeczy¢ w duchu spotkaniu
z Adamem Kocem.

Uwaga sierzanta, blysk zdziwienia w jego oczach,
z nowg sita obudzity zal i bole$nie dotknetly wcigz krwa-
wigcg rane mej duszy.

— Przynajmniej teraz bede wiedziat, jak strzela ka-
rabin maszynowy — myslatem z ironja, przystuchujac sie
dalekiemu zajadtemu szczekaniu tej ,,maszynki®.

Los taskawy pozwolit mi w dwa lata potem strzela¢
osobiscie z karabinu maszynowego w powstaniu na Gor-
nym Slasku, by¢ Zotnierzem 201 pp. i pozna¢ w szybkiem
tempie przezycia wojenne, tajniki i wzruszenia atakow,
nocnych wypadow, cofania sie i uciagzliwych marszéw,
wegetacji rannego zotnierza w szpitalu wojskowym, by
wreszcie wyjs¢ stamtad z tak goraco, w najgtebszych taj-
nikach duszy, upragniong niebiesko-czarng wstazeczka
krzyza, bedacego Zrodtem dozgonnej dumy kazdego zot-
nierza.

A jednak mimo to i dzi$ jeszcze w gtebi duszy tkwi
cichy smutek, ze los nie pozwolit mi wzig¢ bezposrednie-
go udziatu w nieSmiertelnej epopei Legjonéw, ze Konary,
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towczéwek, Rokitno sg dla mnie tylko wspomnieniami
serdecznych wzruszen i zazdrosci. Céz z tego, ze i ja do-
statem od Komendanta odznake ,,Za wierng stuzbe”, gdy
w glebi duszy mam przekonanie, ze kazdy taboryta, kto-
ry z | Brygada zmierzyt Polske od Przykarpacia do Sto-
chodu, ma wigksze niz ja moralne prawo do noszenia tego
cudnego znaku.

Most wreszcie sie skonczyt. Jeszcze pét kilometra gro-
bli i wkraczamy do wsi. Z chaty, stojacej tuz przy grobli,
wychodzi jaki$ zotnierz z rewolwerem przy pasie i wota
do nas:

— Chodzcie no tu.

Zbtizamy sie do niego.

— Za mng — rzuca rozkazujgco, zawracajgc do
chaty.

Idziemy.

W izbie panuje potmrok i straszna duchota. Poprzez
kieby dymu wida¢ przy stote, na ktérym stoi butetka
wodki, kilku siedzacych chiopbw, pare bab i zotnierza.
Przy spodnicach matek wiszg dzieciaki.

— Zkapatem szpiegbw — mowi spokojnie zotnierz,
siadajac przy stote.

Styszac te stowa tak zgtupiatem, Zze nie wiedziatem
co powiedzie¢, wiec ze zdziwieniem tytko spojrzatem na
mego towarzysza.

— Kto?... my szpiedzy? — zawotat ten szczerze zdu-



69

miony. — Spodcat spokojnych ludzi w biaty dzien na
ulicy wiejskiej i zaraz z nich robi szpiegow.

— Nie bedziemy tu o tern gada¢. Zaprowadze was
do komendy, to tam zobaczg kim jestescie. Zaczekajcie
troche, zaraz tam pojdziemy. Mowigc to zoinierz nalat
sobie spokojnie waédki.

Nikt z obecnych nie zwracatl na nas najmniejszej uwa-
gi. Cale towarzystwo milczato, wycierajgc tylko od czasu
do czasu spocone czota i pijac duzemi kieliszkami waddke.
Wreszcie butelka zostata oprézniona.

— ldziemy — zwrécit sie do nas zoknierz, biorgc
czapke. A ty tu dobrze pilnuj — rzucit w strone swego
towarzysza.

Widocznie byt to patrol bolszewicki, ktéry wygodnie
siedzac przy oknie i popijajac wbédke obserwowat wszyst-
kich nadchodzacych od strony grobli, gdyz innej drogi,
prowadzacej do wsi, nie bylo.

Wyszlismy. Zotnierz milczac szedt przed nami. Mi-
nelismy chaty i wyszliSmy w pole. Po kilku kilometrach
marszu ujrzeliSmy inng wies. Uderzyto mnie tu niezwy-
kte ozywienie, panujace na ulicy. W miare posuwania
sie coraz wieksze ogarniato mnie zdumienie. Wszyscy
byli pijani.

Co krok spotykato sie grupe chtopéw catujacych sie
i wpadajacych sobie w objecia, lub tez lezgcych bezwiad-
nie pod chatami. Baby z rozczochranemi wtosami, pija-
nemi, wysokiemi gtosami wyly smetne piosenki.
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Co krok nowa pijana grupa, nowy ,trup“ — wrzas-
ki, krzyki, przeklenstwa.

Czesto wsrod tych grup spotykato sie i pijanych zot-
nierzy. Kilku wyrostkow z blademi twarzami, staniajac
sie i czepiajagc drzew i plotow, wymiotowato w sposéb
straszliwy.

Nic podobnego w zyciu nie widziatem. Boje sie skia-
mac, ale mam wrazenie, ze widzialem w rowach Kilka
$win, lezacych na grzbietach z zadartemi do géry nogami.

— Z jakiej racji ta oigja pijacka? — zapytywatem
ze zdumieniem, »discuwujgc to wszystko,

We.szUSmy do budynku gminnego. Tu réwniez «lziato
sie co$ niesamowitego. Przy Scianach, wséréd zwalonych
ptaszczéw, kocow i karabinéw, spali zotnierze, inni zno-
wu, w rozpietych mundurach, chwiejnym krokiem, wié-
czyli sie po duzej izbic.

— Szpiegbw przyprowadzitem — powiedziat zot-
nierz — podchodzac do stotu, przy ktorym siedziat
w czarnej koszuli blondyn o inteligentnym i spokojnym
wyrazie twarzy, a co wazniejsze, zupetnie trzezwy.

— Szpiedzy?... dawac ich tu — rozlegly sie pijane
glosy. ,Pod stienku“ tych sobaczych synow, szpiegow
ukrainskich.

Poczutem, ze wpadtem w grozng opresje. Od przy-
tomnosci umystu i spokoju zalezat moj ratunek — tem-
bardziej, ze miatem czyste sumienie.
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— Przepraszam towarzyszu, czy wy jesteScie komen-
dantem tego oddziatu — zwrécitem sie do blondyna.

— Nie, jestem tylko adjutantem dowddcy.
— A gdzie on jest?
— Zaraz tu bedzie.

— Pozwdlcie towarzyszu, ze sie wam przedstawig.
Jestem Holowko, delegat P. P. S., ktéry z polecenia partji
udaje sie w waznej sprawie do Centralnego Komitetu Ko-
munistycznej Partji w Moskwie, — powiedzialem wy-
rjQuajQC reke do adjulanta.

Nie(4> zdziwiony | zaskoczony mojij pewnoscijj sie-
bie, adjutant uscisngt mojy dton, przedstawiajgc mi sie
jako Pietrow.

— Towarzyszu — ci”“gnetein dalej ze szczerem obu-
rzeniem — musze stanowczo zaprotestowa¢ przeciwko
traktowaniu mnie jako szpiega. Céz to za szpieg, ktory
sam idzie do was w biaty dzien, a gdy zatrzymuje go
wasz posterunek, bez stowa protestu idzie za nim. Zresz-
ta tu jest mo] mandat, — modwigc to, wyciggnetem petl-
nomocnictwo wystawione mi przez organizacje kijowska
P. P. S., wyraZnie zaznaczajgce, ze udaje sie do wiladz
bolszewickich w Moskwie z polecenia partji.

Adjutant uwaznie przeczytat mandat i zwracajgc mi
go powiedziat.

— Prosze poczekac, zaraz przyjdzie dowodca, — po-
staramy sie wszystko wyjasnic.
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— Jakto wyjasni¢? — zawotalem — chyba jest jasng
rzecza kim jestem.

— Widzicie towarzyszu, — cichym glosem zwrdcit
sie do mnie adjutant — ja Wam wierze, ale spdjrzcie na
nich, toz to pijana banda, ktdra nic nie rozumie. Ja jeden
w tym oddziale jestem starym, przedwojennym komuni-
sta, reszta za$ to zwykli zolnierze — dzieci rewoluciji.
Zamordowanie cztowieka nic ich nie kosztuje. Przed Kilku
dniami dowddca kazat rozstrzela¢ ztapanego uczniaka-
zyda, przy ktérym znaleziono podrecznik esperanto.
Upart sie, ze to umowiony jezyk szpiegdw i rozstrzelat
chiopca. Kilku ztapanych oficerow rozstrzelaliSmy. Céz
robi¢, tu istotnie duzo szpiegow sie kreci.

— tadna perspektywa — pomys$latem z przeraze-
niem. Postanowitem jednak nadal sie bronic.

— Trzeba przyznaé, ze mile przyjmujecie tych, kto-
rzy udajg sie do was z catem zaufaniem i sympatja. Od
tylu lat jestem socjalista, siedziatem w wiezieniu car-
skiem, a teraz takie powitanie przez pierwszy oddziat
rewolucyjny, ktéry spotykam, — z oburzeniem i dos¢
gtosno, aby wszyscy styszeli, robitem wyrzuty adjutan-
towi.

— Ja nie moOwig, ze napewno was spotka co$ ztego
towarzyszu, tylko radze wam mie¢ sie na bacznosci —
usprawiedliwiat sie szczerze blondyn. Powiedzcie mi
jeszcze towarzyszu, czy nie macie przypadkiem przy so-
bie zadnych ksigzek, papieréw lub broni.



73

— Ksigzek i papieréw, procz matrykuty uniwersy-
teckiej i dokumentu, ktéry wam pokazatem, nie mam.
Mam natomiast w plecaku maty brauning.

Mandatu, wystawionego przez Moraczewskiego i Ry-
dza-Smigtego w Krakowie, tym razem zaszytego starannie
w kotnierzu palta, postanowitem nie ujawnia¢, obawiajgc
sie, ze w tern pustkowiu jego polski tekst moze bardziej
utrudni¢ moja i tak ciezka sytuacie.

— To dobrze. Pamietajcie tylko, ze jesli dowddca
zapyta was o bron, to trzeba odrazu przyzna¢ sie, ze ja
posiadacie, bo za ukrywanie rozstrzeliwujg bez namystu.

— Powiedzcie mi towarzyszu, dlaczego jest tylu
pijanych we wsi, czy to moze dzi$ jakie Swieto?

— Jakie tam Swieto — skrzywit sie adjutant. Popro-
stu opodal wsi jest gorzelnia, nieczynna od poczatku woj-
ny. Caty zapas wédki, znajdujacy sie wéwczas w gorzelni
zostat opieczetowany i tak przetrwat do tej chwili. Obec-
nie za$ dowodca naszego oddziatu kazat sktady odpiecze-
towaé, jakoby dla zniszczenia zapasow. Rezultat jest taki,
ze cata wie$ i oddziat od trzech dni nurzajg sie w spiry-
tusie. Dlatego tu siedzimy i nie ruszamy dalej.

W tej chwili drzwi chaty otworzyly sie z tomotem
i do izby wtargnela gromada Zzotnierzy z karabinami
w reku i pelnemi naboi tadownicami przy pasach. Na
czele towarzystwa szedt matego wzrostu zotnierz, robig-
cy wrazenie robociarza. Uzbrojony byt w wielki nagan
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zawieszony na pasie, oraz szable oficerska. Byt tak pija-
ny, ze ledwie trzymat sie na nogach.

— Mozecie by¢ spokojni towarzysze — rozpoczat
przemowienie do zotnierzy gtosem ochryptym — zadne-
mu z was nie stanie sie krzywda, nikomu wios z gtowy
nie spadnie, tak was stad wyprowadze.

— Alez towarzyszu komendancie, my chcemy i$¢
z pomocg naszym, ktorzy bijg sie i prosza o pomoc, a tym-
czasem trzeci dzien tu pijemy. Tak sie nie robi, to wstyd.
Banda jakas, a nie rewolucyjne wojsko — rozlegly sie
wzburzone gtosy wsrdd zotnierzy przybytych wraz z nim,
a ktdérzy prawdopodobnie wyciagneli go z jakiej libacji,
lub mitosnych obje¢ przygodnej kochanki.

— Milczeé! — wrzasnat pijany dowddca, chwytajac
za kolbe nagana — ja tu jestem dowddca. Méwie wam,
ze wyprowadze was stad i nie pozwole wam zrobi¢ zadnej
krzywdy. Szykowa¢ sie do wymarszu.

W izbie zapanowat jeszcze wiekszy rozgardjasz. Roz-
legty sie przeklenistwa i wyzwiska pijanych, ktérych bu-
dzono i zmuszano do wychodzenia na ulice. Inni znowu,
z nieodstepnemi u Rosjan przy kazdej czynnosci wspomi-
naniami matek, szukali swoich karabindw i plaszczow,
pozostali wreszcie ciggneli karabiny maszynowe.

— A to co za jedni? — zwrdGcit sie nagle dowodca
do adjutanta, wskazujac nas.

— A to ja szpiegbw zlapatem — zawotat zotnierz,
ktéry nas przyprowadzit.
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— On moéwi, ze jest delegatem Polskiej Partji So-
cjalistycznej — nieSmiato wtracit adjutant, widocznie le-
kajacy sie swego dowddcy.

— Polskiej? A wiec ty Polak? — zwrdcit sie do
mnie dowddca.

— Tak, — Polak. Jestem delegatem Polskiej Partji
Socjalistycznej.

— A wiec Polak. Wszyscy Polacy — to ,pany”, lub
szpiedzy, ktorzy wystugujg sie Centratnej Radzie Ukrain-
skiej. Hajda z nim za chate — krzyczat dowodca, z tru-
dem trzymajac sie reka stotu, by nie upasc.

Czutem, ze przyszedt krytyczny moment.

— Czy wy oszaleliscie towarzyszu, czy tez jesteScie
tak pijani, ze nic nie rozumiecie. Przeciez wyraznie wam
moéwie, ze jade do Moskwy w bardzo waznych partyj-
nych sprawach. Jeéli nie zostawicie mnie w spokoju, to
bede zmuszony przy pierwszej okazji poskarzy¢ sie na
was towarzyszowi Leninowi.

— Oho, towarzyszowi Leninowi. Czy nie za wysoko
siegacie towarzyszu — zauwazytl z pewnym przekasem,
wyraznie zgorszony, adjutant.

Po tern zgorszeniu mozna byto pozna¢ w nim starego,
ideowego komuniste. Moja pewnos¢, ze bede dopuszczony
do Lenina musiata go wiec szczerze oburzyc.

Zauwazytem jednakze, ze nazwisko Lenina zrobito
duze wrazenie na dowddcy, ktéry jakgdyby nieco pod-
ciggnat sie i wytrzezwiat.
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— Tak, towarzyszowi Leninowi — odpartem z naj-
wiekszg pewnoscig siebie. Wiasnie towarzyszowi Leni-
nowi, — bo skad wy wiecie kto ja jestem i w jakich spra-

wach jade do Moskwy. Widzicie, tu jest m6j mandat, z
ktérego widac, ze jestem delegatem. Bede wiec u towa-
rzysza Lenina i opowiem mu jak tu witajg delegatow,
ktorzy jadg do niego w waznej misji.

Czutem, ze w chwili tej skutecznie rywalizujg we
mnie Fredrowski Papkin z Chlestakowem Gogola; jedno-
czesnie jednak uswiadamiatem sobie, ze tupet jest jedy-
nym $rodkiem poskromienia tego pijanego prostaka.

— Tak, ale jedziecie z Kijowa, gdzie jest Centralna
Rada Ukrainska, a wiadomo wszystkim, ze ,pany pol-
skie* idg z nig — upierat sie komendant, ale mniej juz
pewnym gtosem.

— Tak, z Kijowa, lecz czy partja komunistyczna nie-
ma w Kijowie tajnych organizacyj? Moze ,polskie pany*
idg z Centralng Radg Ukrairiskg, ale ja jestem starym
socjalistg i rewolucjonista, ktdry siedziat w wiezieniach
carskich.

— Kazdy dzi$ opowiada, ze w wiezieniach siedziat.
Ja musze jednak aresztowa¢ ciebie — upierat sie komen-
dant.

— Dobrze, aresztujcie, zagdam jednak, by po zaare-
sztowaniu niezwiocznie odstawiono mnie do towarzysza
Krylenki.
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— Do towarzysza Krylenki? — zdziwit sie szcze-
rze komendant. A to dlaczego?

— Dlatego, ze towarzysz Krylenko jest moim kolega
z czaséw uniwersyteckich i jak mnie zobaczy to cata hi-
storja odrazu sie wyjasni. Prosze wiec odesta¢ mnie do
towarzysza Krylenki.

— Gdzie ja go bede teraz szukat?

— Mnie to nic nie obchodzi. Pozwdlcie mi jecha¢ do
Moskwy, lub tez odsytajcie mnie do towarzysza Krylen-
ki. Oto moja matrykuta z Uniwersytetu Petersburskiego,
wystawiona w 1909 roku. Kazdy kto zna towarzysza Kry-
lenke wie, ze on w tych latach réwniez byt studentem te-
go uniwersytetu — powiedziatem, wreczajagc matrykute
komendantowi.

Ten wzigt ja i ogladat niepewnie na wszystkie strony,
nie wiedzac dobrze co z nig poczaé.

Wyreczyt go adjutant. Wzigt matrykute, uwaznie
obejrzat, poréwnat fotografje ze mng i pokazujac ja ota-
czajagcym zotnierzom stwierdzit, ze jest to faktycznie ma-
trykuta uniwersytecka i ze Krylenko byt réwniez w tym
czasie studentem petersburskiego uniwersytetu.

— Rzeczywiscie czego ty czepiasz sie towarzyszu —
rozlegly sie gtosy wsrod zotnierzy. — Widac¢ przeciez, ze
to nasz cziowiek, a ty pijany ciskasz sie i wrzeszczysz.
Wstyd tylko nam robisz.

Odetchnagtem. Poczutem, Ze sytuacja zaczyna sie po-
prawiac.
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— Milcze¢ tam. Ja tu jestem dowddca | wiem co mam
robi¢! — zaperzyt sie dowodca.

— A ty kto? — zwrécit sie nagle do mego towarzy-
sza podrozy.

— Jestem sierzantem zdemobilizowanego putku pie-
choty i udaje sie do stron rodzinnych.

— Znamy takich sierzantow — ty sobaczy synu.
Mnie nie oklamiesz — jeste$ napewno oficerem. Roz-
strzela¢ go.

— Alez stuchajcie towarzyszu — toz to prosty zot-
nierz, ktérego poznatem w drodze i przez caty czas z nim
razem przebywatem. Przeciez on ma dokumenty zwolnie-
nia.

Bylem tak oburzony, ze nie moglem powstrzymac sie,
by nie zaprotestowaé przeciwko potwornemu lekcewaze-
niu zycia ludzkiego.

— Co Wy tam gadacie. Dos¢ spojrzeé¢ na morde, aby
widzieé, ze oficer. Ja sie dobrze znam na nich — mnie
nie oszukacie.

Jak juz zaznaczylem, m¢j towarzysz podrdzy istotnie
wygladat na oficera, ktéry wyszedt ze Srodowiska sier-
zantow i chorazych. Zotnierz stat blady, lecz spokojny.

— Na Boga przysiegam, ze jestem sierzantem. Mo-
zecie zgubi¢ niewinnego cztowieka, ale grzech spadnie na
wasze sumienie, towarzyszu komendancie.

— Zobaczymy. Zrewidowaé go — rzucit komendant
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do kilku zotnierzy, ktorzy stale go otaczali, stanowigc
prawdopodobnie najblizsze jego otoczenie.

Zaczeta sie rewizja. Sierzant miat tylko duza, zotnier-
ska torbe, zawieszong przez ramie. Nic, précz prostej,
zotnierskiej pary bielizny, ptéciennego recznika, kawatka
mydta i grzebienia nie znaleziono.

— Rozebraé go. Zobaczymy jaka ma koszule —
rzekt komendant.

Zotnierz zaczat rozpina¢ mundur, z pod ktérego uka-
zala sie prosta, kolorowa, perkalowa koszula.

— Dos¢! — zawotat komendant. — Cate twoje szcze-
§cie, ze nie masz na sobie biatej, oficerskiej koszuli, bo
juz za chwile gryztby$ tam w ogrodzie ziemie — chrapli-
wym pijackim gtosem zasmiat sie komendant.

Patrzylem na te scene z niedowierzaniem. Nie mogtem
uwierzy¢, by zycie ludzkie zalezato od tego jakg sie ma
na sobie koszule. W tej chwili staneta mi przed oczyma
wesota trojka, ktéra nam zwiala przy zetknieciu sie
z pierwszym patrolem bolszewickim. Jak dobrze zrobili,
uciekajgc wowczas. Dobrze dla nich i dla nas. Napewno
wesoty, peten radosci zycia student, miat bialg koszule...

— Ale i jego trzeba zrewidowaé — wskazujac na
mnie, powiedziat jeden z rewidujacych.

— Naturalnie — zawotat komendant, ktéry o ile
byt widocznie nieskory do walk z oddziatami ukrain-
skiemi, o tyle chetnie zajmowat sie wytapywaniem i roz-
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prawg z prawdziwymi i domniemanymi szpiegami oraz
kontrrewolucjonistami.

— Prosze bardzo — zgodzitem sie skwapliwie, pod-
dajac sie osobistej rewizji.

Zgodzitem sie tak chetnie, gdyz sgdzitem, ze rewizja
ograniczy sie jedynie do mej osoby, plecak za$ w ktérym
byt brauning, zostawig w spokoju.

Dwu zotnierzy zaczeto mnie rewidowaé. Kazali mi
zdja¢ palto. Jeden zajgt sie niem, drugi wywracat mi
kieszenie ubrania, szczegOlowo przegladajgc zawartosé
portfelu.

Patrzylem na to spokojnie, wiedzac, ze nie mam nic
przy sobie, a mandat Moraczewskiego i Rydza-Smigtego
byt tak dobrze zaszyty, ze trzeba bytoby popru¢ cate
palto. Nagle widze, ze zotnierz zajat sie paltem, wycigga
z kieszeni rekawiczki i zaczyna je szczegétowo badac. Po
chwili kazda rekawiczka zostata rozdzielona — to zna-
czy jedna rekawiczka zdjeta z drugiej. Zamarto mi na
chwile serce. Przeciez miedzy rekawiczkami miatem za-
miar schowa¢ ukrainiski dokument. Zamajaczyty mi przed
oczami biate platki podartego na drobne kawatki doku-
mentu. Teraz zrozumiatem dlaczego gtos tajemny kazat
mi zniszczy¢ go. Gdybym tego nie zrobit, za chwile gryzi-
bym ziemie gdzie$ pod ptotem — jako agent Centralnej
Rady Ukrainskiej i co gorsza, w ostatniej chwili mego
zycia musiatbym w duchu przyznaé, ze formalna racja
byta po stronie pijanego watazki.
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Osobista rewizja nie data zadnych rezultatow. Zabra-
no sie do plecaka. Poczutem, ze znowu zbliza sie moment

krytyczny”
— Shuchajcie towarzyszu — zwrdécitem sie do adju-
tanta — przypominam Wam, ze uprzedzatem, iz mam

w plecaku brauning.

Adjutant kiwnat tylko gtowsg. Widocznie i on miat
nadzieje, ze pijany zotnierz zadowoli sie powierzchowng
rewizja. Tymczasem rewidujgcy plecak byt widocznie
majstrem swego fachu. Kiwal sie na krzeSle w takt
czkawki, ktéra go meczyla, a pomimo to, lub moze wia-
$nie z pijackim uporem wyciggat z plecaka kazdg sztuke
bielizny, rozwijajac ja i ogladajac na wszystkie strony.
Czutem, Ze z kazda chwilg robie sie bledszy. Kazde wsu-
niecie reki zoinierza do plecaka przyblizalo moment ka-
tastrofy. Wreszcie nieszczesny recznik. Zotnierz z takim
samym spokojem rozwija go i za chwile na kolanach jego
lezat maly brauning, odbijajagc w djabelskim kontrascie
od biatego tta recznika.

— A co — nie méwitem? Szpieg! — zawotat ko-
mendant, chwytajac brauning i triumfujgco nim wyma-
chujac.

Zrobit sie gwatt.

— Widzieliscie go ptaszka — bron przemyca. Dos¢
z nim... pod Scianke — rozlegly sie wzburzone glosy.

— Przepraszam bardzo — zawotatem, silac sie moz-
liwie na najwiekszy spokoj. Jak tylko tu wszedtem odrazu
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powiedziatem towarzyszowi, ze mam w plecaku brauning.
Powiedziatem to Wam, czy nie — zwrdécitem sie wprost
do adjutanta, ktory wyraznie byt po mojej stronie, lecz
widaé¢ byto, ze w tern towarzystwie nie odgrywa powaz-
niejszej roli i nie cieszy sie zbytnim autorytetem.

— To dlaczego byt tak gleboko schowany w pleca-
ku? — zawotato naraz kilku.

— Shuchajcie towarzysze — powiedziatem — albo
wierzcie mi, ze jestem towarzyszem albo aresztujcie, jesli
mi nie ufacie, ale nie rébcie ze mnie szpiega, bo to niema
sensu i obraza mnie. WezZcie na rozum. Céz to za szpieg,
ktory ubrany jest po cywilnemu, ktory w bialty dzier sam
pcha sie do was, a gdy zobaczyt posterunek — nie ucieka.
Gdybym faktycznie byt szpiegiem, to przekradatbym sie
w nocy i broh miatbym w kieszeni a nie w plecaku. Prze-
ciez z Kijowa jechatem kolejg. Ukrairicy robig rewizje,
musiatem wiec schowa¢ brauning przed nimi, a na wasz
teren dopiero wszedtem i nie miatem jeszcze czasu go
wyjac. Przeciez kazdy rewolucjonista w dzisiejszych cza-
sach ma brauning. Macie i wy bron towarzysze — mowi-
tem zwracajac sie do komendanta i do adjutanta.

— To jest co innego — my jesteSmy wojskowi, ale
cywilny cztowiek nie moze mie¢ broni. Za to u nas kulka
w teb — wotal watazka, wymachujgc moim rewolwerem.

— Shuchajcie towarzyszu komendancie — zawotatem
juz zirytowany i zmeczony ta walka. Jeszcze raz Wam
powtarzam, jesli mi nie ufacie odeszlijcie mnie do towa-
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rzysza Krylenki. Jezeli jestem szpiegiem, to i on potrafi
mnie rozstrzelaé, ale naprawde wstyd czepiac¢ sie czio-
wieka, ktéry do was tu z ufnoscig przyszedt. Nie poto
siedziatem w carskich wiezieniach i wszy mnie jadty po
.etapach”, abyscie teraz tu mnie obrazali.

— On ma racje. Czego ty sie czepiasz porzadnego
cztowieka. Wstydu doprawdy nie masz. Spokojnych ludzi
dreczy, a i$¢ pomaga¢ w walce towarzyszom nie chce —
rozlegty sie glosy.

Dowddca widzac ten atak na siebie zgtupiat. Po
chwili jednak zaczagt wymyslaé oponentom, skaczgc do
oczu zotnierzowi stusznego wzrostu o poczciwej twarzy,
ktéry od poczatku najbardziej oburzat sie, ze oddziat nie
idzie walczyé. Ten ostatni ze swej strony tego wymyslat
dowddcy. Stali naprzeciw siebie i za chwile zaczetaby sie
miedzy nimi bijatyka, tembardziej, ze wiekszo$¢ obec-
nych byta po stronie protestujgcego zotnierza.

Gdybym pisat powies¢, mogtbym rozwing¢ obraz, jak
korzystajac z tego momentu wyrwatem z rak watazki moj
brauning, wystrzelitem do niego ktadac go trupem, siebie
zas ogtositem dowddca oddziatu, ktéry nastepnie odpro-
wadzit mnie triumfalnie do najblizszej stacji kolejowej.

W rzeczywistosci jednak byto inaczej. Rzucitem sie
miedzy powasnionych i poczatem ich uspakaja¢, rozumie-
jac dobrze, ze jesli dojdzie do bojki, to najgorzej na niej
wyjde.

Po chwili nastgpito uspokojenie. Komendant juz wie-
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cej nie podnosit kwestji mego aresztowania. Upart sie
natomiast skonfiskowa¢ moj brauning. Instynkt podpo-
wiedziat mi, ze jesli nie chce wypas¢ z roli wybitnego re-
wolucjonisty i niemal osobistego przyjaciela Lenina, to
nie moge odrazu zgodzi¢ sie na zabranie mi broni. Za-
protestowatem energicznie, oSwiadczajgc, ze jestem taki
sam towarzysz jak on, wiec nie ma prawa mi konfisko-
wac broni.

Komendant jednak twierdzit kategorycznie, ze w So-
wieckiej Rosji nikt nie ma prawa posiadaé¢ broni précz
wojskowych. Zaproponowatem wiec, by zabrat mi maga-
zyn z nabojami, wzglednie, by odestat brauning do Mo-
skwy, do Centralnego Komitetu Komunistycznej Partji,
gdzie go odbiore. Watazka upierat sie jednakze przy swo-
jem, nie ukrywajgc zresztg, ze chce skonfiskowa¢ mi
brauning na swoj wihasny uzytek.

— Taka tadna bron. Taki malenki, zgrabny brau-
ning. Przyda mi sie. Wioze do kieszeni i nikt sie nie do-
mysli ze mam tam bron, — zachwycalt sie, ogladajac moj
rewolwer na wszystkie strony.

Czutem, ze nie nalezy dtuzej przecigga¢ struny, bo
pijany komendant moze znowu wpasé w szat.

— A to co innego. Je$li Wam towarzyszu podoba sie
moéj brauning, to wezZcie go sobie, a mnie dajcie inng
bron.

— Ej, bratku, czego ci sie zachciewa? — odpart. —
Kto styszat, aby oddziat oddawat bron — nigdy jej nie
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jest zaduzo wojskowym. A ten brauning to nie bronh, a za-

bawka — taki on maty i tadniutki — zaczat znowu po
pijanemu rozczulaé sie watazka.
— No trudno, — jak sie Wam podoba, to wezcie

go sobie na pamiatke, ale pamietajcie, ze to ja go Wam
podarowatem z wiasnej dobrej woli. Zgoda?

— Zgoda, naturalnie, ze zgoda. Dziekuje. Bardzo
mita zabawka — zawotat ucieszony, niepostrzezenie ule-
gajac mojej pewnosci siebie.

Patrzac jak komendant pokazuje mgj brauning swym
towarzyszom, juz jako swojg wiasnos¢ — przykro mi sie
zrobito i nieco wstyd, ze oddatem swa bron, lecz c6z mo-
gtem uczyni¢, — przeciez walczytlem o nig do ostatka.

— Stuchajcie, towarzyszu — zwrdcit sie do mnie
potgtosem adjutant — poproscie komendanta, aby kazat
mi wystawi¢ dla Was przepustke do Moskwy, bo bez nigj
nie sprzedadzag Wam biletu na kolei.

Z wdziecznoscia spojrzatem na mego opiekuna.

— Towarzyszu komendancie, czy juz wydaliscie roz-
kaz, aby wystawiono mi przepustke do Moskwy? — zwr6-
citem sie bezczelnie do watazki.

Adjutant stat przy mnie, czekajagc na rozkaz.

— Da¢ mu — rzucit komendant przez ramie, zajety
zapinaniem szynela i szykowaniem sie do wymarszu.

Adjutant wyciggnat z teczki blankiet, na ktérym wy-
pisat przepustke. Na blankiecie kauczukowym stemplem
odbity byt nastepujacy nagtdwek; ,Pierwszy partyzancki
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oddziat do walki z kontrrewolucja, spekulacjg i sabo-
tazem*.

— Ach, wiec to partyzancki oddziat — pomysla-
tem. — Znana rzecz — partyzancki. tadnie trafitem,
niema co méwic.

Tymczasem adjutant, tadnym, kancelaryjnym cha-
rakterem pisma, dla ktérego by¢é moze byt tolerowany
wsrod tej bandy, wypisat na moje nazwisko przepustke,
stwierdzajacg, ze udaje sie do Moskwy i ze wszystkie
urzedy wojskowe i cywilne winny okazywa¢ mi pomoc.

— A teraz trzeba postawi¢ piecze¢, ktérg ma do-

wodca i uzyska¢ jego podpis — zwrdécit sie do mnie
z pewnem zaklopotaniem adjutant.
— Dajcie mi ten papierek. — Mowigc to wzigtem

przepustke i zblizylem sie do komendanta, ktoéry, rozwa-
liwszy sie na tawce z opuszczong na piersi gtowa, drzemat
po pijanemu.

— Towarzyszu komendancie — musicie tu postawié
pieczatke — zwrdcitem sie do niego, lekko dotykajac je-
go ramienia.

— Co? Pieczatka... Dobrze... zaraz — co mowigc
zapuscit reke do kieszeni swego szynela.

Jak sztubak pierwszej klasy poczagt wycigga¢ z kie-
szeni brudng chustke, jaki$ sznurek, scyzoryk, kawatek
chleba, magazyny z nabojami, wreszcie malg poduszecz-
ke z tuszem i upragniong pieczatke. Z powagg nacisnat
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piecze¢ o poduszeczke, chuchnagt i przytozyt ja do pa-
pieru.

— A teraz trzeba podpisaé — powiedziatem.

W tej chwili wpadto do chaty kilku zotnierzy z krzy-
kiem i przeklenstwami.

— Ty sobaczy synu — kiedy wreszcie dasz rozkaz
wymarszu. Czy ty pijana swotocz nie styszysz jak tam
trajkocza karabiny maszynowe. Juz trzy razy przysyfaja
po pomoc, a ty nic — sobacza mordo. Tobie tchérzu tyl-
ko wddke chlaé, a nie za rewolucje walczyé.

— Kto swolocz, kto tchérz? — zerwat sie na nogi
watazka. — Powiedziatem wam, ze was tak wyprowadze,
ze nikomu wios z glowy nie spadnie.

— Nie gadaj pijana mordo, a dawaj rozkaz wy-
marszu, albo go damy sami, a ty tu zostah sobaczy synu.

Watazka zmienit ton — poczut, ze nie jest z nim
dobrze.

— Towarzysze, bracia rodzeni, toz ja zawsze z wa-
mi; kto wam powiedziat, ze ja nie chce bi¢ sie. Wstawac
tam, sobacze syny i wychodzi¢ — wrzeszczal, biegajgc po
izbie i kopigc nogami najbardziej pijanych i ociggaja-
cych sie ze wstawaniem.

Wsrod krzykow i przeklenstw zaczeto wychodzié
z izby. Wszystko to trwato krotkg chwile.

W Slad za biegajacym i krzyczacym watazka chodzi-
tem i ja, trzymajgc pi6ro i raz poraZz proszac go o podpis.
Woreszcie schwycitem go poprostu za rekaw, wsungtem
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piéro do reki méwiac; prosze podpisa¢. W zdenerwo-
waniu, nie orjentujac sie dobrze kto mu i co kaze podpi-
sywac, nagryzmolit swoje nazwisko i za chwile juz go nie
byto w chacie.

Zblizytem sie do adjutanta, ktéry pakowat swojg
skromng kancelarje. W izbie précz nas nie bylo juz
nikogo.

— Dziekuje wam towarzyszu — mocno $ciskajac
dton, zegnatem sie serdecznie z adjutantem.

— Niema za co towarzyszu. Zdziczeli ludzie na woj-
nie, a tembardziej, gdy wodka sie zalejg, nie wiedzg co
czynig — usprawiedliwiat swoje towarzystwo zacny adju-
tant. — Zaczekajcie w tej izbie troche nim oddziat nie
odejdzie, a pbézniej idzcie do Ztynki, stamtad juz chodzi
kolejka do Noworybkowa — dawat ostatnie rady, zapi-
najac szynel.

Po chwili pozostaliSmy z moim towarzyszem podrozy
sami.

— tadnie trafilismy. Jeszcze troche czasu i by¢ mo-
ze bylibySmy juz na tamtym $wiecie — zwrocitem sie do
zotnierza.

— Niech ich cholera trzasnie — takie wojsko. Kupa
bandytow, a nie wojsko — i spokojny zazwyczaj zotnierz
rzucit kilka siarczystych przeklenstw.

Hatas przed chatg zaczat cichna¢ i oddalac sie.

— Mozemy, zdaje sig, juz i$¢ — powiedziatlem do
zotnierza.



Dusitem sie poprostu w tem zatechtem powietrzu,
przesigknietem tanim tytoniem i wyziewami alkoholu,
w izbie, w ktérej musiatem stoczy¢ gwattowna i dener-
wujacg walke o swe zycie, — walke, w ktérej jedynym
orezem byta przytomnos¢ umystu i pewnos¢ siebie. Je-
szcze bytem pod wrazeniem osiggnietego zwyciestwa, lecz
czutem, Ze lada chwila nastapi reakcja i naprezone do
ostatecznosci nerwy odmowig postuszeristwa. Chciatem
jak najpredzej oddali¢ sie od tej chaty i pijanej wsi.

Wyszlismy. Oddziat, otoczony przez gromade pijane-
go chiopstwa, powoli oddalat sie. Przed chatg spotkali-
$my samotna, starsza kobiecine.

— Powiedzcie-no matko, kedy droga do Ztynki.

— A tam — mili ludzie — i wskazata nam droge,
na szczescie idacg w przeciwlegtym Kkierunku od tego
w jakim pomaszerowat partyzancki oddziat.

Nie chcielismy i$¢ wiejska ulica, by nie spotkaé pija-
nych chtopéw, skreciliSmy wiec miedzy optotki i wyszli-
Smy w szczere pole. Niezadtugo podazalismy juz wska-
zang nam droga.

Jakg niewystowiong rados$¢ sprawiata ta pustka, brak
ludzi — takich ztych i wstretnych! MilczeliSmy obaj. Raz
poraz cate ciato moje przebiegat dreszcz, jakgdybym bez-
wiednie chciat zrzuci¢ z siebie wspomnienie przezytych
chwil grozy, gdy zycie wisiato na wiosku, bez zadnych
po temu stusznych powoddw.

Jak pies, gdy wrzucony przez ztych chiopcéw do wo-
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dy wyskoczy na brzeg, biegnie jak najdalej od nich i od
wstretnej mu wody, otrzasajac z siebie nietylko pozosta-
te krople ale i wspomnienie nieoczekiwanej przykrej ka-
pieli — tak i my szliSmy szybkim krokiem, by jaknaj-
predzej oddali¢ sie od wstretnej pijanej wsi, gdzie nas
niezastuzenie spotkato tyle krzywdy i upokorzen.

Nagle zrobito sie zimno i zaczat pada¢ drobny grad,
ktéry biatg warstwa pokryt w jednej chwili pole, — jak-
gdyby samo niebo chciato zarzuci¢ biatg zastone na na-
sze smutne przezycia.
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Zawierucha wzmagata sie tak gwattownie, Ze posta-
nowiliSmy szuka¢ schronienia. PrzechodzilisSmy wiasnie
tuz obok duzych zabudowan, robigcych wrazenie zupet-
nie opuszczonych. WeszliSmy do $rodka. ZnalezliSmy sie
w wielkiej hali gorzelni. Wioneto na nas wilgocig i pust-
kg lokalu dawno nieczynnego i opuszczonego. Z przeciw-
nego jednak korica ogromnej hali dolatywaty nas gtuche,
miarowe odgtosy uderzern mtota o metal. Zaintrygowani,
skierowaliSmy sie w te strone. Pod sufitem ujrzeliSmy
dwu zaro$nietych chiopéw, ubranych w biale samodzia-
towe spodnie i koszule, obutych w tapcie, ktérzy siedzac
okrakiem na rurach, co$ tam majstrowali przy pomocy
miotkdw i diuta.

— A co wy tam ojcowie robicie? — zapytat zain-
trygowany zoknierz.

— To gmina kazata nam odbija¢ miedziane cze$ci—
wiec odbijamy.

— Miedziane czesci? Po co?

— Jakto poco? Pienigdze za miedz dostaniemy.

— Go z tego, ze pienigdze dostaniecie, kiedy niszczy-
cie przez to cate urzadzenie gorzelni.
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— A co nam do tego. To nie nasze, to dziedzica z sa-
siedniego majatku.

— Tembardziej jak nie wasze, nie powinniscie tego
robi¢. Toz to grabiez.

— Boze nas uchowaj — jaka tam grabiez. Gminie
od dziedzica pieniadze sie nalezg za dzierzawe, bo go-
rzelnia stoi na naszej gminnej ziemi. Tymczasem dziedzic
nie ptaci a gminie pienigdze sg potrzebne, wiec sprzeda-
my miedz i tyle wezmiemy ile sie nam nalezy.

— A gdzie dziedzic — zapytatem ze swej strony,
zdziwiony do najwyzszego stopnia catg rozmowa.

— Dziedzic? A niema go. Wyjechat — z pewnem
zaklopotaniem odpowiedzieli wioscianie.
— Wyjechat? — podejrzliwie spytat zotnierz. —

Zapewne rozgrabiliscie mu dwor, zabraliScie ziemig, a je-
go zmusiliscie do ucieczki.

— No pewnie, ze tak. Dzi$ rewolucja, ziemia ob-
szarnikéw nalezy do narodu. Kiedy$ cata ziemia do na-
szej gminy nalezata, tylko zostata nam zagrabiona. Dzi$
zpowrotem do nas wrécita — tlomaczyt chiopek.

— Doskonale, lecz jesli wypedziliscie dziedzica
i odebraliscie mu calg ziemie, to z czego on ma placi¢
dzierzawe? — spytatem.

— Pewno, ze tak — skrobigc sie w rozczochrang
czupryne zamamrotat chtop. — Ale gmina rok rocznie
otrzymywalta pienigdze, wiec jakze to? — w tym roku ma
nie otrzymac? Tak nie moze byc.
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— To poco niszczycie gorzelnig; albo sami ja pro-
wadzcie, albo wydzierzawcie komu innemu.

— To niemozliwe. Gorzelnia nie nasza, a dziedzica,
wiec jak mozna jg wydzierzawia¢ komu innemu. Tak ro-
bi¢ nie wolno. My wezmiemy tylko tyle, ile nam sie na-
lezy za dzierzawe.

— Oj ludzie, ludzie ciemni, nic nie rozumiecie —
westchnat zotnierz.

— Tak bracie, my ludzie prosci. Kazata nam gmina
te miedz obdzieraé, to i obdzieramy. To nie nasza rzecz,
taka byla uchwata zebrania gminnego — odezwat sie
drugi chiop, ktdry dotychczas przewaznie milczat.

Zawierucha ustata, powoli wypogadzato sie.

— Bywajcie zdrowi dziadkowie.

— Bywajcie zdrowi, szczesliwej podrézy! — poze-
gnali nas chiopi, zabierajac sie do przerwanej przez roz-
mowe pracy.

— Tak wyglada rewolucja socjalna w tym kraju —
rozmyslatem, idgc rozmokig droga.

Syt wrazen, ktérych tyte miatem w ciggu pierwszego
dnia mego pobytu w socjalistycznem panstwie, zapropo-
nowatem memu towarzyszowi, abysmy przenocowali
w pierwszej lepszej chacie przy drodze, nie dochodzac do
Zlynki. Bylem porzadnie zmeczony zar6wno marszem
jak i psychicznemi przezyciami, pozatem ogarniat mnie
strach na mys$l o ponownem spotkaniu z reprezentantami
wihadzy sowieckiej, ktérych napewno znajdziemy w Ziyn-
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c€. Zacny towarzysz chetnie zaaprobowatl mojg propozy-
cje, przezywajac widocznie podobne do moich uczucia.

Wkrotce spotkaliSmy, sadzac z zabudowan, zamozny
Lfutor”, stojacy samotnie opodal drogi. Oto co nam jak-
najbardziej odpowiadato.

Postanowilismy wstgpi¢ i prosi¢ o nocleg. W chacie
zastaliSmy liczne towarzystwo. Przyjeto nas dos¢ zyczli-
wie. PoprosiliSmy o jedzenie. Poczestowano nas herbata,
chlebem, mastem i serem, — rozmowe na temat wyna-
grodzenia ucieto odmowa. Gdy po pewnym czasie popro-
silismy o nocleg — gospodyni domu, ze wzgledu na wiel-
kg ilo$¢ mieszkancéw w jej ,futorze*, zaproponowata nam
udac¢ sie do sgsiedniego, ktérego samotna wiascicielka —
maz jej byt jeszcze na wojnie — bawita wiasnie u niej
w goscinie. Ta ostatnia, mioda, przystojna brunetka,
o0 wesotym i rezolutnym wyrazie twarzy, poczatkowo wa-
hata sie, dajagc do zrozumienia, ze nie bardzo wypada
samotnej kobiecie przyjmowac do siebie na nocleg dwuch
nieznanych mezczyzn.

Zaczetem przymila¢ sie do kobietki, zartujac, ze co
innego, gdyby miata przenocowac jednego z nas. Ponie-
waz jednak jest nas dwuch, moze by¢ spokojna, ze wza-
jemnie bedziemy siebie pilnowad.

Posypaly sie zarty — jak to bywa zwykle na wsi —
rubaszne, a jednoczes$nie dobroduszne. Ostatecznie, ulega-
jac namowom gospodyni i naszym prosbom, zgodzita sie
da¢ nam nocleg u siebie.



97

Gaweda przeciggneta sie jeszcze, gdyz nie chciato
nam sie wychodzi¢ z tego domu, gdzie panowata normal-
na atmosfera i gdzie potraktowano nas— nieznajomych—
z ludzka zyczliwosciag i zaufaniem, na jakie zastugiwa-
lismy. Gdy go opusciliSmy, bylo juz zupetnie ciemno.
~Futor®, do ktérego szliSmy, znajdowat sie w odlegtosci
pot kilometra, byt wiec czas na gawede z jego mitg wia-
Scicielka.

Okazato sie, ze cala ta okolica za czasOw Stolypina
przeszta na samodzielne gospodarstwa, t. zn. ,futory®.
Doskonale sie wszystkim powodzito — zwiaszcza dobrze
gospodarowatl wiasciciel folwarku, ktéry przed chwilg
opuscilismy. Nie mogta tego powiedzie¢ nasza rozmow-
czyni o sobie, gdyz wkroétce po $lubie maz poszedt na woj-
ne, a ze trudno byto prowadzi¢ gospodarstwo samej —
wydzierzawita ziemie sgsiadom. Czekata obecnie na po-
wrét meza, mimo, ze od dtuzszego czasu nie miata od
niego zadnej wiadomosci.

Woystarczyto przekroczy¢ prog jej chaty, by natych-
miast wyczu¢, ze zycie w tym domu zamarto. W dwuch
duzych izbach nie bylo zywej duszy.

W pierwszej, ktéra stuzyta jednoczes$nie za kuchnie,
gospodyni urzadzita nam postanie na gorze wielkiego
chlebowego pieca. Raz poraz, przynoszac z sasiedniego
pokoju, ktéry byt jej sypialnig, ogromne poduszki, mtoda
kobieta rzucata mi spojrzenia.

W oczach jej zapataly sie i gasty jakie$ dziwnie we-
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sole i draznigce btyski — jakgdyby sygnaty dalekiej la-
tarni morskiej.

— Kim jeste$ nieznany podrozniku — zdawaly sie
pyta¢ jej oczy. — Jeste$ taki inny od tych setek naszych
zotnierzy, dzien w dzien wedrujacych tedy z frontu do
domu. Przynosisz ze sobg tajemniczy, draznigcy powiew
wielkich miast, pelnych tylu dziwéw, bogactw, ruchu
i wesotych zabav/ — ktérych ja, prosta kobiecina, nigdy
nie widziatam i zapewne juz nie zobacze. Jeste$ taki inny
w swym cywilnym miejskim stroju.

Pojdziesz jak przyszedte$ — i wkrotce wszyscy za-
pomna o tobie, jak dzieci zapominajg o kamieniu rzuco-
nym do stawu, nim jeszcze doptyng do brzegu ostatnie
fale, wywotane uderzeniem — i znowu powierzchnia wo-
dy bedzie spokojna i senna. Kt6z bedzie wiedzial, ze fale
dotknety goraca pieszczotag mych ust i spragnionego ciata.

Noc, ciemna noc wszystko ostoni, a gdy minie, zabie-
rze ze sobg jeszcze jedng grzeszng, ludzka tajemnice, nie
zdradzajac jej nikomu. Przyjdzie dzien i zapomng ludzie
0 dziwnym wedrowcu i zostanie tylko codziennos¢ wiej-
skiego zycia.

Mowisz, ze to grzech. Boze! — pewnie, ze grzech. Za
grzech trzeba zaptaci¢ pokuta. Kt6z ci méwi, ze nie za-
ptace zarn kornemi poktonami, gorgca modlitwa, ze pod-
czas spowiedzi nie sptone mocnym rumiencem przed na-
szym starym, dobrym ,batiuszka“, w drewnianej, ciemnej
cerkiewce.
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A jak wyzna¢ ten grzech, gdy przyjdzie chwila po-
wrotu i powitania? — pytasz wedrowcze. Poco wyzna-
wac? — zdawaly sie odpowiada¢ wesote, necace blyski
kobiecych oczu. Poco? Nie grzeszny cztowiek a Bog jest
sedzig naszym. Poco dawaé nur'ka na dno jeziora i wy-
ciaga¢ kamienie. Poco rani¢ niemi innych i robi¢ z nich
narzedzie tortur. Niech spokojnie lezg az do dnia sadne-
go. Nie boj sie. Bog sprawiedliwy wszystkie kamienie
twych grzechow kaze pozbiera¢ i potozy¢ na szale twych
wag zyciowych. Czyz boisz sie, ze szala twych dobrych
uczynkow bedzie tak pusta, ze nie zréwnowazy szali grze-
chéw i ztych czynéw?

Takie gtupie, Smieszne mysli tlukly sie po mej gto-
wie, gdym chciat zrozumie¢ znaczenie btyskdw oczu ko-
biecych.

Postanie dla nas byto przygotowane — nalezato i$¢
spaé. Wzajemne zyczenia dobrej nocy i drzwi sypialni
zamknely sie za gospodynig.

Moj towarzysz podrézy ulozyt sie od strony Sciany
i natychmiast zasnat. Ja za$ dlugo przewracalem sie
z boku na bok, nim zmeczenie, nerwowe przezycia dnia
i sita woli zmusity mnie do za$niecia.

W nocy obudzitem sie, zlany potem. Miatem uczu-
cie, ze smarzylem sie na ogromnej, rozpalonej patelni.
Okazato sie, ze piec byt rano napalony i ciepto, zatrzy-
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mane przez posciel, nieznosnie nagrzato cegly. Nie mo-
gtem wytrzymac¢ diuzej. Postanowitem uciec od pieca.
Rozejrzalem sie po izbie — nic prdécz waskiego, drew-
nianego stotu i kilku stotkdw drewnianych. Zdecydowa-
tem sie potozy¢ na stole. Przy pomocy paru poduszek
i palta zamienitem go w prov/izoryczne legowisko.

Rano obudzitem sie pierwszy — szybko zlikwido-
watem swoje toze, obawiajgc sie wywota¢ zgorszenie, ze
uczynitem je sobie ze stolu, na ktérym jadano. Wkrétce
zjawita sie gospodyni. W oczach jej, gdy spojrzaty na
mnie, tym razem ptonat wyraZnie ptomien nieukrywanej
drwigcej pogardy.

— To tacy wy mieszkancy dalekich miast — niedo-
mys$lne niezdary i ciamajdy, — zdawaly sie mowic jej
oczy.

Zadna kobieta nie lubi, gdy mezczyzna nie reaguje
na bezwiedne nawet sygnaty Zle tajonych jej mysli, lub
udaje, ze ich nie widzi czy nie rozumie. Kazda kobieta
uwaza, ze ona winna by¢ ta, ktora ostatecznie decyduje
czy ma dojs¢ do grzechu, czy tez ma by¢ uniemozliwiona
i ukarana napastliwo$¢ meska.

— Co6z rohi¢? — z pewnem zaklopotaniem odpowie-
dziaty me oczy — kazda przysiega wiernosci jest $wieta.
Za zadang i oczekiwang wiernos¢, trzeba placic¢ takag sa-
ma wiernoscia.

Gdybym woéwczas wiedziat to co wiem dzisiaj, gdy-
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bym miat wtedy dar spojrzenia w przysztos¢ — by¢ moze
inng bylaby rozmowa naszych 6cz tamtego ranka.

Na $niadanie poszliSmy do ,futoru“, gdzie nas tak
goscinnie przyjeto poprzedniego wieczoru. Cata rodzina
siedziata przy stole. Gospodyni powitata nas zyczliwie,
zapraszajagc do stotu i czestujac herbata. Wiasciciel fol-
warku — ogromny, silny chtop, prawdziwy syn ziemi —
siedziat ponury. Obserwujgc go czutem, ze caty dobro-
byt ,futoru“ powstatl z energji, uporu i pracowitosci te-
go cziowieka.

Raz i drugi zagadnatem go, wreszcie zmusitem do
rozmowy. Mowit urywanemi, krotkiemi zdaniami —
a wszystkie one byly przesigkniete straszliwg nienawiscig
do ,bolszewikéw" . Instynktownie czut, ze przyszedt do
wiadzy system, ktory dzis jeszcze zajety likwidacjg wiel-
kiej whasnosci, jutro wezmie sie do nich, wiejskich boga-
czy, popularnie przez biedote wiejskg zwanych , kutaka-
mi“. W tym ,kutaku“, z ktérym rozmawiatem, burzyt sie
przedewszystkiem instynkt posiadacza. Psychicznie bliz-
szy byt on wiascicielom ziemskim, oburzajac sie goraco
na wyzucie ich z majgtkéw, jako na gwatt, — niz masie
wioscianskiej, z ktdrej wyszedt i do ktérej kulturalnie
nalezat. Wéwczas namacalnie przekonatem sie, jak wiel-
ka byta idea przewodnia reformy rolnej Stotypina.

Kto wie czy miatby miejsce ,bolszewizm“ w Rosji,
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gdyby reforma ta byta rozpoczeta kilkadziesigt lat wcze-
$niej. Zresztg nienawiS¢ wiasciciela ,futoru“ do bolsze-
wikow miata Zrodto i w przykrosciach, ktére go juz spot-
katy. Wiadze sowieckie zabraty mu nietylko kilka koni
roboczych, lecz i ulubiong klacz z mtodym Zrebakiem,
co istotnie byto zwyktg swawolg i ztosliwoscia.

— Wszystko zabiorg — ponuro cedzit przez zeby —
bo to sg zwykli bandyci i ztodzieje. Kazdego obrabuja.
Zobaczy pan — zabiorg panu nietylko plecak ale i pal-
to. Co palto?... zedrg z pana i ubranie, ktére ma pan na
sobie.

Czutem w tern wszystkiem przesade rozgoryczonego
chtopa, przerazonego zblizajaca sie ruing owocow wyte-
zonej pracy catego zycia, ale mimo to i mnie stopniowo
ogarniato dziwne przygnebienie i niepokdj. Przypomnia-
fem sobie przezycia dnia poprzedniego, ktore bynaj-
mniej nie przeczyly pesymizmowi chiopa.

Czas jednak byto rusza¢. DowiedzieliSmy sie od go-
spodarza, ze do miasteczka Ztynki byto zaledwie pare
kilometréw, stamtad zas jeszcze pare kilometréw do
stacji kolejowej, ktore jednak mozna juz przeby¢ kolejka
podjazdowa, tgczgcg miasteczko ze stacjg.

Pozegnalismy goscinng rodzine i ruszyliSmy w droge.

SzlisSmy w milczeniu, powolnym krokiem, bezwiednie
ociagajac sie ze zblizeniem do celu naszej podrézy. Czu-
tem sie markotnie. Przezycia poprzedniego dnia, spote-
gowane ,krakaniem*“ chiopa z ,futoru“, wyraznie od-
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dziatywaly deprymujgco na mo¢j stan psychiczny. Sze-
diem bo musiatem iS¢ — zresztg nie miatem juz drogi
odwrotu. Lecz wiele bytbym dal, by tu nie by¢, by wiecej
nie styka¢ sie¢ z tym nowym dla mnie $wiatem, gdzie zy-
cie ludzkie nie ma zadnego znaczenia.

Doszlismy do Ztynki, matego, prowincjonalnego mia-
steczka. Na wstepie juz powitato nas ono przypomnie-
niem, ze znajdujemy sie w kraju, gdzie panuje nowy
ustrdj socjalny. Na murach niemal kazdego domu przy-
lepione byly ogtoszenia miejscowego Rewkomu, nawotu-
jace ludnos$¢ do watki z kontrrewolucjg, ktorej gtdwnemi
podporami sg byli oficerowie, popi i ,kutaki“. Miaste-
czko robito wrazenie wymartego, — najwidoczniej lud-
no$¢ wotata zbytnio nie wydala¢ sie ze swych mieszkan.
Z trudem wiec dopytalismy sie o dworzec kolejki podja-
zdowej. TrafiliSmy nan w pare minut po odejsciu pocia-
gu. Zirytowato nas to, bo rzadko co tak ztosci cztowieka
jak opdznienie na pocigg — zwlaszcza o pare zaledwie
minut.

Nastepna kolejka miata odejs¢ dopiero popotudniu.
Nie bylo sensu tak dlugo czeka¢é — trzeba wiec byto
maszerowaé dalej. SzliSmy te pare kilometrow milczagc —
Zli, zmeczeni, tembardziej, ze stonce zaczynato grzac co-
raz silniej. Wreszcie dobrneliSmy do dworca. Rozumia-
tem, ze przyszedt moment decydujacy, bo jesli dostane
sie do pociggu idacego w kierunku Moskwy, to nalezy
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spodziewac sie, ze juz bez przeszkéd dobrne do celu mej
podrozy. Zdecydowatem wiec postepowac tak, jakgdybym
byt prawdziwym komunista.

Caly niewielki dworzec robit wrazenie obozowiska
wojennego. Na peronie w budynku na kazdym kroku
staty karabiny maszynowe, lezaly kupy wsteg z nabojami,
staly w ,koztach” karabiny Zotnierskie. Pelno bylo woj-
skowych, zaréwno zwyktych zoinierzy jak i komisarzy

charakterystycznych skérzanych kurtkach, z rewolwe-
rami u boku. Widocznie znajdowat sie tu jaki$ sztab. By-
tem jedynym ,cywilem* w tern, tak licznem, towarzystwie
wojskowem. Z najwiekszg jednak pewnoscig siebie zacze-
tem dopytywa¢ sie, gdzie znajduje sie gtéwny komisarz
oddziatu. Wskazano mi jeden z pokoi budynku stacyjne-
go. Z taka sama wcigz ~pewnoscig siebie wszedtem. W po-
koju siedziato kilku komisarzy.

— Dzien dobry towarzysze — powiedziatem, Sciska-
jac pokolei rece komisarzy i z catym spokojem siadtem
na jednem z krzeset, ktadac koto siebie plecak.

Komisarze z pewnem zdziwieniem obserwowali mnie.
W kilku stowach wyjasnitem cel mej podrézy do Mo-
skwy, pokazujac mandat organizacji P. P. S. w Kijowie,
oraz przepustke komisarza ,Pierwszego oddziatu do
walki z kontrrewolucja, spekulacjg i sabotazem“.

Nie wiem co poskutkowato: czy moja pewnos$¢ siebie
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i szczero$¢ mych stéw, czy tez okazane dokumenty —
dos¢, ze przyjeto mnie z calg ufnoscia.

— Doskonale sie skfada towarzyszu — odezwat sie
jeden z komisarzy — zaraz idzie pociag do Nov/orybko-
wa, dokad musze jecha¢. Mozecie wiec pojecha¢ razem
ze mng w komisarskim wagonie. ldziemy.

Ucieszony schwycitem plecak, uscisngtem rece po-
zostajagcym komisarzom i ruszylem w $lad za wychodzg-
cym.

Na peronie stat juz pociag ztozony z jednego wagonu
drugiej klasy i kilku zwyktych ,tieptuszek”, ktére byty
zapetnione przez ttum zoinierzy.

— Faddiej Wactawowicz! jestem tu — ustyszalem
wotanie mego towarzysza podrézy, ktory stat we drzwiach
jednego z wagonéw.

Ucieszytem sie bardzo, bo okrzyk ten dawat mi moz-
no$¢ wycofania sie z towarzystwa komisarza, gdyz nagty
ten awans socjalny niebardzo mi trafiat do przekonania.

— To mdj przygodny towarzysz podrézy od samego
Kijowa — zwrdcitem sie do komisarza. — Jesli pozwoli-
cie to juz i nadal pojade z nim.

— Jak chcecie towarzyszu — odezwat sie nieco ura-
zony komisarz, sciskajgc mi dion.

Za chwile zniknagt w komisarskim wagonie, ja za$
przy pomocy mego towarzysza wgramolitem sie do ,tie-
ptuszki® .
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Pocigg jeszcze nie ruszat. W otwartych drzwiach
komisarskiego wagonu, stanat drugi komisarz, opierajac
sie niedbale o odrzwia i z wyrazng nonszalancja, $wiad-
€z3cg 0 poczuciu praw stanowiska, palit papierosa.

— Widzieliscie tego franta — rozlegly sie glosy
wsréd zotnierzy w wagonie. Taki wazny, jakgdyby byt
wielkim ksieciem Mikotajem Mikotajewiczem, — juz nie
chcg zadawac sie z zotnierskg braciag. Patrzcie, zachciato
im sie wagonéw pierwszej klasy. Nic, zrobimy i z nimi
wkrotce porzadek, jak zrobiliSmy ze swotoczg oficerska.

Komisarz udawal, ze nie styszy tych stow i nadal,
w tej samej pozie, palit spokojnie papierosa. Po chwili
jednak zniknat w glebi wagonu. Pociag ruszyt. Podro6z
nie trwata diugo, gdyz do Noworybkowa byto zaledwie
dwadziescia kilometréw. W Noworybkowie udatem sie
przedewszystkiem do kasy, gdzie kupitem odrazu bilet
111 kl. do Moskwy. Poczciwy adjutant z oddziatu party-
zantéw miat racje, gdyz kasjerka zazadata przepustki.
Wystawione przez oddziat partyzancki zaswiadczenie
catkowicie jg zadowolito.

Majgc w kieszeni bilet poczutem sie razniej. Odna-
laztem sierzanta, ktory pilnowat mego plecaka i po-
szliSmy do bufetu, gdzie w Swietnych humorach zje-
dlismy doskonaty barszcz matorosyjski i po duzym kawa-
le pieczeni. Pociag do Brjanska szedt dopiero wieczorem,
wiec skracaliSmy sobie czas popijaniem herbaty. Czutem
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sie doskonale, gdyz na dworcu byt duzy ruch, a cho¢
i teraz przewazaly szare szynele, to jednak bylo sporo
chlopéw i mieszczan w charakterystycznych ,poddiew-
kach”, wiec nikt juz nie zwracat na mnie uwagi.

Po paru godzinach podstawiono pociag, ktéry i tym
razem skladat sie ze zwyktych ,tieptuszek”. Podr6z do
Brjanska trwata calg noc, z powodu przewlektych po-
stojow na kazdej stacji. Na kazdej bowiem stacji wpadali
do wagondéw z recznemi latarniami jacy$ uzbrojeni mio-
dzi ludzie, ktorzy skrupulatnie sprawdzali bilety, a pro-
cedura ta zajmowata wiele czasu. Widocznie rozpoczy-
nano walke z jedng z rewolucyjnych zdobyczy, a miano-
wicie z bezptatng jazda kolejami. Naturalnie, ze ciggte
sprawdzanie biletbw u rozespanego towarzystwa, wywo-
tywato przeklenstwa i awantury. Nic tez dziwnego, ze
do Brjariska, oddalonego od Noworybkowa o 175 Kkilo-
metréw, dotarliSmy dopiero w rannych godzinach.

ZjedliSmy $niadanie i poszliSmy szukaé¢ pociagu ida-
cego do Moskwy. Po odnalezieniu go ujrzeliSmy niesa-
mowity widok — pociag byt wypchany, jak méwia Ro-
sjanie, ,,do odkazu“, to znaczy do ostatnich granic. Nigdy
w zyciu czego$ podobnego nie widziatem. Pocigg skladat
sie z normalnych wagonow trzeciej klasy, ale tak wypet-
nionych, ze na stopniach nawet siedziato po kilka oséb.
Przez otwarte okna wagonéw wida¢ byto piekielng cizbe
panujgcg w ich wnetrzach. O dostaniu sie do wagonu nie
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byto mowy — tembardziej, ze towarzystwo, ktére je juz
zajeto, a zwlaszcza stopnie, groZznemi pomrukami i drwi-
nami witato wszelkie nasze usitowania znalezienia dla
siebie miejsca. Sytuacja stawata sie tragikomiczna,.

W otwartem oknie jednego z wagonéw stata mioda,
hoza wiesniaczka, ktéra z wesotym usmiechem obserwo-
wata nasze bezskuteczne zabiegi.

— A moze w waszym wagonie znajdzie sie miejsce,
Sliczna kobietko — zwrécitem sie do wiedniaczki, robigc
do niej czute oko.

— Mozeby sie znalazto — je$li dostaniecie sie do
wagonu — odpowiedziata.

Spojrzatem na drzwi wagonu — oblepione byty, jak
gatez przez miody roj pszczor.

— A gdyby tak przez okno? — rzucitem pytanie,
jeszcze stodsze robigc oko do mitej wiesniaczki.

— Prébujcie — odpowiedziata Smiejac sie, ulegajac
widocznie wymowie mego spojrzenia.

Nie zdazyta dokoriczyé, gdy juz rzucitem jej méj ple-
cak ze stowami — trzymajcie.

Wiesniaczka instynktownie schwycita go i nieco od-
suneta sie od okna, gdyz w tej samej chwili podskoczy-
tem i schwycitem za rame okienng, za§ moj towarzysz
podrézy, w lot orjentujac sie w sytuacji, schwycit mnie
za nogi i jednym rozmachem tak mocno podsadzit, ze
btyskawicznie wjechatem gtowg na doét do wagonu.
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Za chwile ciggnetem juz mocno za ramiona mego to-
warzysza, nie zwazajagc na protesty i przekleristwa pasa-
zerow, ktorzy nie mieli nawet czasu czynnie przeszkodzié
naszemu najsciu, tak btyskawicznie sie ono dokonato.

Spojrzeniem, aby nie $ciggna¢ na jej glowe obelg
pasazerow, dziekowatem rezolutnej wiesniaczce za jej
nieoczekiwang a tak skuteczng pomoc.

Pocigg ruszyt. Ze zdumieniem rozglagdatem sie po
wagonie. Liczne towarzystwo, stloczone jak $Sledzie w be-
czce, skladato sie z dziwnych typow. Szare szynele sta-
nowity tu wyrazng mniejszo$¢. Byli to przewaznie chio-
pi, niewiasty i mieszczanie. Na poétkach, pod tawkami,
w przejsciach, w korytarzu, wszedzie petno bylo workow.
Cate towarzystwo byto wesote, ruchliwe. Miato sie wra-
zenie, ze sg zwigzani wspotnymi interesami----wcigz pa-
daty nazwy réznych miejscowosci, poréwnanie cen po-
szczeg6lnych artykutdw zywnosciowych. Szybko sie zor-
jentowatem, ze to sg stynni ,mieszocznicy”, odpowiadaja-
cy naszym ,szmuglerom“ z czasow okupacji niemiec-
kiej. Jak sie potem dowiedziatem z rozméw, w Moskwie
zaczeto odczuwac gtod, podczas gdy na prowincji byto
wszystkiego poddostatkiem. Wobec czego optacato sie ro-
bi¢ wyprawe po zywnos¢.

Boiszewicy, w przeciwienstwie do wtadz niemieckich
w Polsce, nie przeszkadzali w tern ,dozywianiu“ Mo-
skwy. W ten spos6b narodzit sie nowy sposob zarabiania



rno

dla ludzi, ktérzy specjalnie poswiecili sie temu zawodo-
wi, otrzymawszy w gwarze ludowej nazwe ,mieszoczni-
kow“ t. zn. ,workarzy“.

Z zainteresowaniem obserwowatem to mrowisko ludz-
kie, tak réznolite z pochodzenia, lecz posiadajace wspél-
ne cechy obrotnosci, przedsiebiorczosci i ruchliwosci.
Widoczne byto, ze w wagonie spedzali teraz wiekszos¢
swego czasu. Na gawedach i obserwowaniu tego rucho-
mego ,Kercelaka" szybko uptywatly mi godziny. Zbliza-
lismy sie do Moskwy, bo przystanki stawaty sie coraz
czestsze, coraz luzniej robito sie w wagonie.

Wreszcie Moskwa. Peron zapenit sie ttumem ludz-
kim. Prawie kazdy dzwigat wiekszy, lub mniejszy worek.
Po chwili thum zaczat sie rozptywac i nikng¢ jak woda
wylana na piasek.

WyszliSmy z mym towarzyszem podrézy na plac
przed dworcem. Serdecznie uscisnatem mu dion, dzie-
kujac szczerze za mite towarzystwo, gdyz naprawde byt
w czasie podr6zy dobrym kolega.

Zostatem sam. Nagle ustyszatem nawolywania mego
sierzanta.

— Co takiego? — ,pytam go nieco zdziwiony, widzac
Ze z pospiechem mnie dogania.

— Zapomniatem Wam powiedzie¢ Faddiej Wactawo-
wicz — ze jak bedziecie u Lenina, to moge w razie po-
trzeby zaswiadczy¢, ze istotnie zabrano Wam rewolwer.
Chce wiec Wam poda¢ na wszelki wypadek moj adres.



— Jaki rewolwer? — pytam zdziwiony.

— No ten, ktéry ten bandyta pod Ztynka Wam za-
brat. Przeciez mowiliscie, ze jak bedziecie rozmawiaé
z Leninem, to mu sie poskarzycie.

— Ach prawda — rozeSmiatem sie, przypominajac
sobie, jak udawatem wielkiego dygnitarza bolszewickie-
go. — BOg z nim — ostatecznie sam mu ten rewolwer
podarowatem, — co mowiac raz jeszcze serdecznie poze-
gnhatem zacnego sierzanta.
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Niezbednem uzupetnieniem niedokonczonego Il-go
tomu wspomnien $. p. Tadeusza Holéwki - w szczegdl-
nych warunkach, w jakich ukazuje sie on w druku —
wydaje sie by¢ zbiér - niektérych przynajmniej - od-
zewdw, jakie wywotat w spoteczenstwie tych wspomnien
tom I-szy.

Przyczyny, dla ktérych stat sie on wydarzeniem wy-
dawniczem, znajdzie Czytelnik w szerokiej rozpietosci
gtoséw publicystow i krytykéw, przytoczonych -  gwoli
Scistosci - in extenso.

Ci, ktérym przypadt w udziale bolesny zaszczyt za-
stgpienia Autora w opracowaniu do druku tego tomu
Jego wspomnien, majg sobie tylko za obowigzek wyjasnic,
iz w doborze publikacyj, zawartych w niniejszym rozdzia-
le, kierowali sie jedynie wzgledami na objektywng ich
wartos¢. Nie byli oni bynajmniej postawieni wobec ko-
niecznosci wyboru miedzy dodatniemi i ujemnemi kry-
tykami. Tych ostatnich wogdle nie byto. ,Przez dwa fron-
ty* nie spotkalo sie, z zadnej strony, z zaprzeczeniami co
do faktow lub ich naswietlenia. Przeciwnie, Autorowi
oddano zewszad peing miare uznania za objektywizm
i szczero$¢ Jego wspomnien.

W tern Jego najwiekszy triumf.



.Gazeta Polska'Sz dn. 18 stycznia 1931 r. Nr. 18,
w rubryce ,Dziat Literacki \ recenzja piéra Juliusza Ka-
den-Bandrowskiego p. t. ,Przez dwa fronty“:

Ksigzke Tadeusza Hotéwki p. t. ,Przez Dwa Fronty",
ksigzke, zawierajaca okoto trzystu stron drobnego druku,
poswiecona bolesnym i zawitym sprawom politycznym
z najsmutniejszego okresu naszych walk o niepodle-
gtos¢ — czyta sie od deski do deski, jednym tchem —
niby porywajacg powies¢. Dzieje sie tak dlatego, ponie-
waz autorowi udato sie, — w przeciwienstwie do tego
rodzaju pamietnikéw i wspomnieri politycznych, — po-
faczy¢ plastyczng pamie¢ perypetyj politycznych z do-
kfadng i zywg pamiecig wszystkich emotywnych przezyc,
wzruszen i natchnien osobistych.

Hotéwko taczy pasje polityka i patrjoty, z rozrzew-
nieniem, uniesieniem i tkliwoscia poety. Dzieki temu
szczesliwemu potaczeniu, sprawy polityczne, poruszane
w tym pamietniku pulsujg zyciem indywidualnosci, oso-
biste za$ przezycia indywidualnosci, nabieraja powagi
i grozy wielkich spraw ogolnych.

Chwila, ktdrag opisuje Hotdéwko, jako uczestnik roz-
grywajacych sie wypadkdw, jest zaiste tragiczna i tak
bolesna, jakbysmy sie znajdowali raczej u nowego korica
i nowego upadku spraw Polski, nie za$ w ostatnich
dniach przysztego odrodzenia. Jest to okres od pierw-
szych dni stycznia 1918 roku az do wiosny tegoz roku.
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w ktérym autor, jako emisarjusz P. O. W. i P. P. S. z ra-
mienia Rydza-Smigtego i J. Moraczewskiego przekradt sie
na Ukraing, by tu powigzaé prace patrjotéw, dzialaja-
cych w b. Kongreséwce i w Matopolsce, z zywemi sitami
polskiemi, znajdujgcemi sie po drugiej stronie Gwczesne-
go frontu.

W miare podrozy, zetkniecia sie z 6wczesnymi dzia-
faczami, w miare rozméw, prac, spotkan i doswiadczen,
roztacza Hotéwko przed oczami czytelnika obraz pozba-
wiony wszelkiej animozji osobistej, nacechowany jednak
wiernoscig najprawdziwszych przezy¢; obraz, zaiste tra-
giczny.

Po jednej stronie (b. Kongresbwka i Matopolska)
wojsko, oboz, czy tez, — zeby doktadniej powiedzie¢, —
cala zywa energja narodu, pozbawiona swego wodza,
ktérego Niemcy zamkneli w Magdeburgu.

Ow obdz zywej energji, wbrew catej ugodzie, zgrupo-
wanej dokota éwczesnej Rady Regencyjnej, 6w obdz,
pozbawiony wszelkich $rodkéw materjalnych dziatania,
pozbawiony swych, z takim krwawym trudem zbudowa-
nych, ram zywy jednak i tworczy mysla swego uwiezio-
nego wodza, — dziata i walczy dalej. Skorczywszy walke
z Rosja, ktéra pod naciskiem rewolucji stracita wszelkg
moc i wkadze, majac przeciw sobie potezny wowczas blok
panstw centralnych, obdz 6w pragnie wykorzystac inercje
Rosji i tam przerzuci¢ teraz calg swa site, by w potacze-
niu z tamtejszemi organizacjami polskiego wojska, roz-
prawi¢ sie ostatecznie z panstwami centralnemi.

Koncepcja wspaniata, petna najistotniejszej logiki
czynu, uczuciowo i logicznie wynikajgca niezbicie z bo-
haterskiej polityki Legjondw Pitsudskiego.
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Ludzie tego obozu, jak Hotéwko, Miedzinski, jak Lis-
Kula, Schaetzel, jak Barta, z zywiotowg energja, mimo,
iz odebrano im wodza, mimo, iz utracili wszystkie for-
malne zdobycze organizacyjne, mimo, ze pozbawieni s3
wszystkich koniecznych $rodkéw technicznych, przyste-
pujg do spetnienia tych wielkich zadan.

A oto drugie skrzydio Owczesnej rzeczywistosci na
Ukrainie i w Rosji, — czyli sity polskie po tamtej stronie
frontu. Jest tam wszystkiego wbrdd; | ludzi i Srodkéw
technicznych i Srodkéw tgcznosci, — wszystkiego poddo-
statkiem. Ziemia usiana bronig uciekajgcej armji rosyj-
skiej; cate pola porzuconych bateryj i jaszczéw; dhugie
okopy warowne, przez nikogo juz niestrzezone obozy,
petne bezpanskich karabinéw maszynowych.

Co wiecej! Srodowisko, wéréd ktorego lezg te skarby
wojenne, Srodowisko rewolucyjno-rosyjskie, pozbawione
wszelkiej woli, mysli i inicjatywy.

W $rodowisku tern moga sity polskie (z dawnego ro-
syjskiego wojska) gromadzi¢ sig, faczy¢, organizowac, jak
sie im podoba. Ze wzgledu na sprzeczne prady co do
dalszego prowadzenia wojny przez bolszewikdéw z Niem-
cami, mogtyby nawet owe sity polskie znaleZzé w $rodo-
wisku rewolucyjno-rosyjskiem znaczng dla siebie pomoc.

Dlaczeg6z wiec nie okazuja dostatecznej preznosci
i energji? Dlaczego manewrujg tam i zpowrotem bez
istotnego pOwodu i sensu? Dlaczegdz pojawienie sie
I1-giej karpackiej brygady Legjonéw budzi tam tak wiel-
kie nadzieje? Dlaczeg6z jednak i te nadzieje rozptywajg
sie bez Zzadnego istotnego skutku na olbrzymich obsza-
rach bezwoli i niedotestwa?!

Hotéwko, — jak zaden moze z uczestnikow tej za-
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tosnej tragedji, — ukazuje, dlaczego zmarnowalismy tam
tak potezne mozliwosci wielkiej sprawy.

Oto po jednej stronie nie bytlo juz wodza, nie bylo
zadnych materjalnych sit, lecz byta mysl panstwowa, byt
potezny duch walki. Ta strona, — obozu legjonowego, —
weie.z jeszcze byta tworcza i zdolna do czynu.

Atoli druga strona, mimo, iz wiadajgca wszystkiemi
sitami materjalnemi, — nie miata wodza, nie miata w so-
bie zadnej mysli panstwowo-tworczej. Brakowato tu duszy,
bez ktérej korpusy, putki, baterje i szwadrony, bez ktérej
wojsko, poszio po linji najmniejszego oporu: Zamiast
stac sie sitg przysztego panstwa, stato sie strazg gingcych
folwarkow.

Obraz tego zmarnowania wielkiej sity, kreSlony przez
Hotéwke, peten jest prostej a jednak wspaniatej, groznej,
jakze straszliwej plastyki! Gdy czytamy ustepy, poswie-
cone pobytowi autora w Antoninach, w tym olbrzymim
stawnym patacu, zamienionym na kwatere, a zarazem
i na Kapue korpusu, gdy widzimy nieomal naocznie, jak
Owczesny zotnierz polski staje sie pariskim karbowym, ga-
jowym i strzelcem, — przychodzg nam na mysl najsmut-
niejsze wspomnienia z epoki ostatniego krola polskiego
i rozbioréw Ojczyzny.

Gdy czytamy Gehenne tragicznej bigkaniny emisarju-
szOw, jak Hotdéwko i Barta miedzy korpusami polskimi,
miedzy 6éwczesnymi generatami, ktérzy wszystko majac
w reku, zmarnowali wszystko; gdy czytamy tragiczny
opis chwili, w ktérej emisarjusze P. O. W. ofiarowali naj-
lepsze swe sity 6éwczesnemu dowddcy Il-giej Brygady
J. Hallerowi, a on je odrzucit ze wzgledu na wiasng préz-
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no$¢ i ambicje, — jakze mamy nie mys$le¢ o zatosnych
i matodusznych wodzach 1831-go roku?!

Dlaczeg6z wiec mimo tak smutne fakty i prawdy,
zawarte w tej ksigzce, czytamy ja, nie upadajac na duchu?
Oto dlatego, ze, jak w rzadko ktérej z innych tego ro-
dzaju prac, — udato sie tu autorowi wydoby¢ i okazac
te whasnie energje ludzi legjonowych, ktérzy mimo tak
straszliwych rozczarowan, przeszli nad niemi do porzad-
ku, pracujgc nadal w obranym przez siebie kierunku.

Z tego wzgledu ksigzka Hotowki jest nader znamien-
na: Pokazuje ona w $wietnem naocznem zestawieniu dwa
typy ludzi i wynikajgce z tych typéw kategorje dziatania.
Typ dawny, ludzi bytej Polski, ktérzy w obronie swego
folwarku potrafig zaprzepasci¢ sprawe armji narodowej
i caly stosunek do sasiedzkiej Ukrainy i sprawe wiasnej
Ojczyzny.

Oraz typ nowy, — ktoéry umie z miodzienicza sitg
wszystko inne drugorzedne podporzadkowaé naczelnej
idei dziatania.

Hotéwko, jako pisarz polityczny, tern sie odrdznia od
innych, czy tez nawet géruje nad innymi tego typu pisa-
rzami, ze dla wzgledéw tematu politycznego nie krepuje
w sobie i nie ogranicza porywu lirycznego.

Nie wstydzi sie przerwa¢ wywoddw i oddaé sie nagle
catkowicie opisowi wrazen doznanych czy to na widok
gor, czy z powodu wspomnien o Sienkiewiczu, czy wspo-
mnien osobistych, czy nawet refleksyj na temat przemija-
nNia, czasu, przestrzeni, znikomosci, wiecznosci i t. p. Ta
wilasnie swoboda autora, gleboka szczero$¢ wewnetrzna,
lueobliczona na zadne efekty, ani literackie, ani spolecz-
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ne, sprawia, ze ksigzka Hotoéwki posiada gtebszg wartos¢
obyczajowa.

Ksigzka ,Przez Dwa Fronty* — to cenny piekny do-
kument minionych czaséw, dokument, w ktérym précz
spraw waznycb i dziejowych zarysowane tez zostato
w linjach bezposrednich, a pelnych najczystszego wdzie-
ku oblicze dzialacza, konspiratora i emisarjusza legjono-
wo-peowiackich dziejow. Oblicze, ktore w legendzie przy-
¢mit blask frontowych zotnierzy, nie ustepujace jednak
swa skupiong pieknoscig zuchwatemu urokowi legjonisty.

Jul. Kaden-Bandrowski



LKurjer Wilenski“, Nr. 11 z dn. 11 stycznia, ,Nowa
Ziemia Lubelska“ - Nr. 12 z dn. 12 stycznia oraz kra-
kowski ,llustrowany Kurjer Codzienny* - Nr. 21 z dn.
21 stycznia - poswiecony dzietu $. p. Tadeusza Holowki
feljeton pidra Wojciecha Stpiczynskiego, p. t. ,Okrwa-
wiony strzep historji“ :

Coz to byt za potezny wstrzas, co za dramat niepojety,
ta Wielka Wojna narodéw, — jakze straszliwie gteboko
wryta sie ona w odczucia i wyobraznie ludzka, ze po la-
tach tylu, ciggle, po dzien dzisiejszy, nig zyjemy, w jej
atmosferze przebywamy, pod jej sugestjg pozostajemy, —
ze sie wyrwaé z pod tragicznego czarodziejstwa jej uroku
nie mozemy.

Jeszcze w roku ubieglym, w dwanascie lat po zawar-
ciu pokoju, rekord popularnosci w Swiatowej literaturze
pieknej pobita prosta, skromna ksigzka nieznanego do-
tychczas nikomu pisarza niemieckiego, malujgca stylem
pamietnikarskim, wolnym od wszelkiej literackosci, prze-
zycia zotnierzy w okopach zachodniego frontu.

Wokoét filmow, poswieconych wojnie, chwytajacych
fragmenty tego dramatu na gorgcym uczynku, rozpalajg
sie ptomienie najgoretszych, najzywszych uczué miljonéw
widzdw, rozpetujg sie walki. Kapitalista, ktoremu udato
sie uwieczni¢ na tasmie ztudzenie prawdy potwornosci
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wojennej, zbiera miljony i wdzieczno$¢ miljonoéw spekta-
toréw.

Ludzkos¢ jeszcze nie optakata najwiekszego dramatu
naszej doby. Jeszcze jej wezbrane bélem i przerazeniem
serce — nie znalazto ukojenia. Jak nieszczesna matka
na gréb dziecka — powraca ona ciagle do wspomnien
i daje sie porwa¢ niepohamowanym, zaiste wspaniatym
w potwornosci, wzruszeniom.

Céz to byt za wstrzas, co za dramat niepojety, ta
Wielka Wojna narodow!

Jego refleksy pozostang nazawsze w ziudzie zycia
filmowej projekcji na kwadracie srebrnego ekranu,
w glebokim patosie literatury pieknej, w surowych ksztat-
tach zatobnych pomnikéw — lecz najtrwalej uwiecznia
je patos samego dramatu, zawarty w objektywnej relacji
z przezy¢ jego uczestnikéw i aktoréw, w literaturze pa-
mietnikarskiej.

Jest to juz dzisiaj literatura tak potezna i mnozy sie
tak szybko a nieustannie w niekornczace sie szeregi tysiecy
tomoéw, ze wymaga pewnego rozklasyfikowania.

Narazie wystarczy podkresli¢ najbardziej widoczny
podziat jej na dwie grupy. Do pierwszej nalezg pamiet-
niki politykéw, ktérzy w mniejszym lub wiekszym sto-
pniu kierowali losami swych panstw czy narodéw w okre-
sie wojny. Do drugiej relacje z przezy¢ wiasnych i zja-
wisk obserwowanych wiasnemi oczyma — Zzoknierzy,
w mundurach i cywilnych kurtkach.

Pierwsza grupa przewaznie nie moze apelowa¢ do
zaufania publicznosci. Sa to bowiem najczesciej obrony
wobec dnia dzisiejszego i historji mezéw stanu i polity-
kow, ktorzy — z najzupetniej zrozumiatych i nawet
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usprawiedliwionych pobudek — przemilczajg wiasne bie-
dy, lub przynajmniej podejmujg icb obrone, zmieniajgc
mimowolnie ksztatt zdarzen, oczywiscie na swojg korzysc.
Cafa ta dziedzina pamietnikarskiej literatury wymaga
surowej weryfikacji przez historykéw, dla ktorych jest
niewatpliwie cennym materjatem studjow.

Grupa druga, — relacyj zotnierzy i uczestnikéw dra-
matu, w takich lub innych jego fragmentach i przeja-
wach, — jest dokumentem epoki, tern cenniejszym, im
bardziej pozbawionym subjektywizmu piszgcego i pre-
tensjonalnosci pod wzgledem formy.

Ta druga grupa polskiego dziatu wojennej literatury
pamietnikarskiej, wzbogacona zostata w ostatnich dniach
nader cennym przybytkiem tomu wspomnien Tadeusza
Hotéwki, — nie tego, jakim znamy go dzisiaj: powaznego
i statecznego szefa dwustukilkudziesieciu osobowego klu-
bu sejmowego, czy wczoraj jeszcze: kierownika polityki
wschodniej Rzeczypospolitej i jej dyplomatycznego
przedstawiciela na konferencjach miedzynarodowych, —
lecz Hotéwki z przed lat trzynastu, zaledwie dorostego —
jako omal my wszyscy — przedwczesnie w klimacie ideo-
wej pracy dojrzatlego miodzienca, zotnierza — jak my
wszyscy wowczas — tutacza, walczacego stowem, co byto
czynem, i czynem, co byt zawsze ofiarg, za przewodem
Komendanta o Wolnos¢, o narodu swego Niepodlegtosc.

Lezy oto przede mng ten tom, jeszcze ciepty od po-
$piesznego uscisku maszyny drukarskiej. Patrze nanh
okiem rozpalonem jego porywajaca treScig — serce bije
mi mocno od nawatu wzruszen, obudzonych w niem przez
te kartki, tak napozor zwykle, a tak petne tresci, i widze
przed sobg nie tom papieru, drukiem pokryty i nie pra-
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cujacego nad utozeniem go autora — lecz cate, w tym
tomie zawarte, widze realne zycie.

Widze czupurnego, pelnego niedajacego eie ukryé
oghia wewnetrznego, porywczego Hotowke, przeslizguja-
cego sie w styczniowy dzien 1918-go roku przez front
bojowy na Ukraine i trawionego goragczka wizji, ze oto
juz tworzy wielkg armje polska, juz ja Avidzi zadajaca
straszliwy cios armjom panstw centralnych i uwalniajgca
Polske od ich okupacji, wywieszajaca sztandar wolnosci
na wiezy Zamku krélewskiego w Warszawie wéréd en-
tuzjazmu i pojednania catego narodu, i blask szczescia
widzi w oczach Komendanta...

Widze go ja, jakbym istote jego nawskro$ spojrze-
niem przenikal, jak mu ta wizja przeogromna barwi
rézowo cate otoczenie, — ziemie ukraifiskg zyzna i cierp-
liwa, — i rozsiadajacych sie na jej, wczoraj bogatych,
zagonach, panig nedze i szatana zniszczenia, — i ludzi
albo zaleknionych, albo rozbestwionych, cienie i potwor-
ne karykatury ludzi, — jak nieczulty na niebezpieczen-
stwa i przykrosci i niewygody rwie naprzod, tropiac
$lady wojska polskiego, ktoremu niesie wezwanie udre-
czonej Ojczyzny...

Widze go na pierwszych zebraniach w Ptoskirowie —
goraczke z serca ptynacych stéw i pierwszy powiew chto-
du, pierwszy sygnat ostrzegawczy zblizajacego sie rozcza-
rowania. Lecz on go nie widzi. W ten plonacy stos
uczucia pada jak iskra wies¢ o przejsciu na strone rosyj-
ska Il Brygady. Jest Haller, sg Legjony, jest wojsko —
cud sie isci.

Wiec go widze kolaczacego u komisarzy bolszewic-
kich o prawa gosciny dla Brygady — kto wie czy nie on
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wilasnie uratowat ja przed rozbrojeniem i rozwigzaniem,
a moze rozgromem. Gna go wizja wojska polskiego,
wielkiej armji narodowej. O posunieciach Dowbora-
Musnickiego dochodzg go najniepomysiniejsze wiesci.
Jedzie zatem do szefa Il korpusu, gen. Michaelisa. Szu-
kat wodza, znalazt masto. Styka sie z oficerami korpu-
su — nie znajduje w nich ducha polskiego. Gtowne ich
zadanie, — obrona polskich dworéw przed chtopami,
spycha cate wojsko na grunt narodowych i klasowych
walk, — sprawy Ojczyzny tong w tym konflikcie.

Lecz Hotéwko nie traci nadziei. Uparcie fv swojem
cywilnem palcie — prowokujacem ttuszcze zdemoralizo-
wanego zotnierstwa i chtopstwa symbolem burzujstwa —
goni do Sorok, do 111 korpusu i staje przed gen. Stankie-
wiczem. CoOz za parodja wodza? Stary manekin, figu-
rant bez znaczenia i bez woli. | wreszcie rozczarowanie
ostatnie: Haller. Maly, niemadry cziowiek, peten naiw-
nej pychy i animozji — stracona pozycja.

Gdzie wodz? Gdzie mgz ducha wspaniatego i mysli
szlachetnej, coby sztandar narodowej sprawy w tej za-
wierusze straszliwej podzwignat i S$wiatu widocznym
uczynit? Wédz w dalekim zamkniety Magdeburgu, a nie-
masz tu, ktoby go zastapit.

Tymczasem uktad polityczny sceny ukrainskiej zmie-
nia sie radykalnie, zalewa jg okupacyjna armja niemiec-
ko-austrjacka, — zegnajcie piekne nadzieje. Polski zol-
nierz-tulacz raz jeszcze pojdzie szukac szczescia.

Wiec widze jeszcze Hotdwke, jak juz troska przyga-
szony, cho¢ wcigz wiary pefen, robi w Kijowie wraz
z Miedzinskim, Lisem-Kulg i Schaetzlem rachunek szans
i mozliwosci, z ktdrego wyrasta nowy szlak wedrowki —
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na Moskwe, wiodacy przez nowy front bojowy: ukrain-
sko-rosyjski.

W tem miejscu ewych pamietnikéw stawia Hotowko
kropke, a ja spostrzegam sie, zem wiasciwie, cho¢ oczy-
wiscie bardzo pobieznie, opowiedziat w kilku zdaniach
ich tres¢. Wiec pozostaje mi tylko dodac, ze pisane sg
jezykiem barwnym, petnym temperamentu, chwilami po-
rywajacym, i ze ich wdziekiem najwiekszym jest szcze-
roé¢ i sita uczucia, sprawiajgca, iz ,Przez dwa fronty"
czyta sie jak piekny epos o okrwawionym strzepie hi-
storji wielkich dni dla naszego narodu i dla ludzkosci
catej.

Piszac o swej wedréwce po Rosji, Hotdwko poréw-
nuje sie z lisciem wielkiego debu, zaniesionym przez
wichry na wschod. CoOz za dziwy dzialy sie wowczas
z lisémi debu polskiego. Jego zaniosty wichry na wschaéd,
do Kijowa i Moskwy. A ja, w tym samym czasie naleza-
fem do garsci lisci, zamiecionych przez burze na zachod,
gdzies w zapadly kat Brandeburgji, do ponurego Ha-
velbergu, za wysokie parkany i ostre druty karnego obozu
jencow. On z Miedzinskim, Lisem-Kulg, Schaetzlem i wie-
lu innymi tworzyli P. 0. W. i wojsko polskie w Ros;ji,
a my stuchalismy niecierpliwie pouczeh regulaminu wie-
ziennego: ,Kazdy zotnierz niemiecki jest twoim przeto-
zonym“...  Oni nam szykowali odsiecz, a mySmy o tem
nie wiedzieli.

Jakze dziwnie toczyto sie koto losdéw naszych. Zaiste,
trzeba wielu pamietnikéw, Hotowki wspomnieniom po-
dobnych, by krete drogi tego kota odzyskaty wierny
rysunek i byly widoczne przysztym pokoleniom.

Wojciech Stpiczynski



~Express Poranny” Nr 18 iz dnia 18 stycznia feljetoii
piéra Wincentego Rzymowskiego p. t. ,Tadeusz Holow-
ko w swej ostatniej ksigzce” :

Jezeli pierwsza zaleta ksiazki polega na tem, aby
przyku¢ do siebie czytelnika, aby sta¢ sie interesujaca
lekturg, to o nowej ksigzce Hotdwki trzeba powiedzied,
ze jest lekturg wspaniata.

Jest ksigzka, ktéra bierze nas w niewole od pierwszej
strony i kaze chtong¢ karte po karcie az do konca.

By stwierdzi¢ miare pisarskiego sukcesu autora, wy-
starcza jeden uwydatnié rys.

Opisywane przezen wypadki historyczne — wypadki,
ktorych areng byta Ukraina w ostatnim roku wojny $wia-
towej — sg ham zgrubsza znane zaréwno w swym zasad-
niczym przebiegu jak w swych wynikach ostatecznych.

Wiemy, ze Legjony, ktore przestaty istnie¢ w kraju,
nie zmartwychwstaly na emigracji w Rosji; ze brygada
Hallera ulegta rozbiciu i rozproszeniu; ze pan Michaelis
zawiodt tych, ktérzy jego generalskiemu stowu uwierzyli.

Wiemy to. Mamy to wszystko w glowie. Pamigtamy.

A jednak wszystko to pod piérem Hotéwki zpowro-
tem staje sie nowoscia i niespodzianka; nanowo budzi
naprzemian obawe, gniew i nadzieje.

Skostniate fakty stajg sie znowu pltynng i ognistg ma-
sa mozliwosci, podatnych ksztattujgcej woli cziowieka.



127

Tak gleboka i krwista dynamika czynu tetni w sercu,
ktore te fakty przezylo; mysl tak bez reszty zespolita sie
Z przezyciem; tak zywy prad wzruszenia plynie przez te
karty ,wspomnien“, ze, czytajac je ulegamy zludzie, iz
wszystko, co sie stato, odstaje sie nanowo. Jeszcze raz
nad sceng krwawego teatru podnosi sie zastona dziejow.
Jeszcze raz wstang wszystkie nasze niespetnione dumy.

Jeszcze raz staniemy ,,u brzegu olbrzymiego, tajemni-
czego i rozhukanego morza rosyjskiej rewolucji“.

— Jeszcze chwila — zaczyna swa opowies¢ Hotow-
ko — a pierwsza fala zagarnie mnie i wchionie. Czutem
dziwny lek, lecz lek ten zawierat w sobie jednoczesnie
rado$¢ oczekiwania na co$ wielkiego i wspaniatego w swej
grozie i sile. Podobne uczucie przezywa cziowiek w gé-
rach, gdy niebo zacigga sie ciemnemi chmurami“...

Oto, by¢ moze, klucz do tajemniczego uroku tej
ksigzki.

Narodzita sie ona z zywiotlu wszech$wiatowej burzy,
rozrosta sie w blyskawicach i w ich groznym blasku od-
stonita miare czlowieka, ktéry nie wyzywa niebezpie-
czenstw i nie igra z niemi lekkomysinie; ale gdy je na
drodze swoich celéw spotka, czoto im stawia nieugiete
i w walke kladzie catg swa radosng dusze.

GdySmy czytali w latach miodocianych , Trylogje“
Sienkiewicza, ktéz spodziewat sie, ze w naszem pokole-
niu znajda sie ludzie, ktérzy juz nie w wyobrazni, ale
w rzeczywistosci, na jawie przezywa¢ beda heroiczne
przygody Skrzetuskich i Wotodyjowskich?
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Samo przypuszczenie takie bytoby fantazjg bujniej-
szg ponad wszystko, co stworzyta muza Sienkiewicza.

A tymczasem?

Otwieramy ,wspomnienia“ naszego ,emisarjusza po-
litycznego” z roku 1918 i juz po kilku wstepnych epizo-
dach, ogniem i mieczem znaczacych pola Ukrainy, znaj-
dujemy sie w petni sienkiewiczowskiego eposu.

Przez jary naddniestrzanskie, starym szlakiem do
Jampola zdgza, jak ongi w czasach Bohuna, gromadka
zbrojnych jezdzcow polskich.

— To samo, jak i wdwczas, wzburzone pospolstwo —
przypomina autor — ta sama zadna krwi i rabunkdéw
~czern“ — jak mawiatl Zagtoba — jak wowczas tak i dzi$
palgca i niszczaca mienie nienawistnych ,Panéw La-
chow".

Trzej jezdZcy, mijajgc wsie ukrainiskie, widzg ponure,
zlowrogie twarze chlopéw; obserwujg ich pochmurne,
nieufne spojrzenia i, naprzekor oczywistodci, nie moga
oprze¢ sie wrazeniu, ze sg to te same spojrzenia, ktore
niegdys spoczywaly na Wotodyjowskim i jego towarzy-
szach.

Hotéwko jakgdyby lubuje sie w uwydatnianiu podo-
bienstw i ogniw miedzy dawnemi a nowemi laty.

Przejrzysty a pelen prostoty jezyk literacki kiadzie
w swe malowidla, aby z oparéw Ukrainy wydoby¢ jej
dramat wiekowy i pochwyci¢ poprzez wieki idgcy wspol-
ny watek losu.

Baczny i uwazny czytelnik nie da sie wszakze zwie$¢
tym pokusom narratora i z pod mienigeej gry barwnych,
malowniczych zdarzen odrazu odczytuje whasciwg mysl
dziatacza i polityka.
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Spostrzega, ze podobienstwa i analogje zgromadzone
sg po to, aby na ich tle tem ostrzej odciely sie rdznice
i kontrasty.

Gdy autor wspomina ,jak w cichg noc wiosenng, wraz
z dwoma towarzyszami, trafit przypadkiem na futor pol-
ski, zgubiony w dolinie Bohu; gdy przesuwa w pamieci
obrazy, malujace ciepty, mity dom goscinny, rozbawiony
muzyka i tancem; dom, ktory jak meteor oswietlit mrok
nocy, by za chwile zgasng¢ w jej odmetach: kt6z nie
rozpozna w tej scenie beztroskiej brawury dawnych kre-
sowcow, ktérzy w przededniu $miertelnej rozprawy z nie-
przyjacielem toneli w romantyce czutych i $miesznych
~komplementow", skfadanych u stép ,Slicznej panny“?

Ale niech minie meteor utudy $rod cichej nocy wio-
sennej, a w biatem Swietle dnia wystapi caty ,dtugi wie-
kéw przedziat“.

Przedzial, odgraniczajacy nas nie tylko od Polski
panéw Wotodyjowskich i Zagtob6w, ale i od tej wizji
sztucznej, w jakiej chciat Polske zabalsamowac Sienkie-

Widzac rozboje, pozary i pogorzeliska, w ktérych
ginety odwieczne polskie dwory pod ciosami zbuntowa-
nej tluszczy ukrainskiej, Hotéwko zdaje sobie sprawe,
jak niepowetowang stratg dla kultury byty te znikajgce
jedna po drugiej wyspy wiekowego dorobku i bogactwa
z ich zbiorami sztuki, z ich racjonalng gospodarka rolng
i przemystowa.

Nie zywi zadnych co do tego ztudzen, ze tam, gdzie
wyspy te jasnialy swg wielkopanska pycha zhytku i wy-
kwintu, roztoczy sie sycone nienawiscig spoteczno-naro-
dowg wtadztwo barbarzyristwa i ciemnoty.
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Na widok tak strasznej ruiny smutek zatapia szpony
w sercu wystannika Polskiej Organizacji Wojskowej. Ale
ponad smutek i beznadziejnos¢ wyrasta mysl polityczna,
ktéra nie poprzestaje na lamencie skargi i przedewszyst-
kiem szuka zrodet katastrofy.

— Tak nam dzi$ ptaci nardd ukrairiski — pisze z ca-
fa odwaga Hotébwko — za to, ze trzysta lat temu wzgar-
dziliSmy nim, odepchneliSmy go od Rzeczypospolitej,
nie daliSmy mu miejsca wsréd wolnych z wolnymi, réw-
nych z réwnymi. PoskapiliSmy praw i przywilejéw szla-
checkich dla wolnych, rycerskich kozakéw. ZakuliSmy
ten bratni nar6d w kajdany poddanstwa wyzysku i ciem-
noty. Za grzechy i samoluhstwo przodkéw, za matos¢
i Slepote sejmow XVII stulecia krwawg danine ptacili
teraz potomkowie®.

Juz ta krdétka, zwiezla diagnoza wykazuje obszar do-
$wiadczen, przemyslen i zdobyczy politycznych, jakie
legty miedzy bajka Sienkiewicza a czynem Hotéwki.

Tam — sen, ztotym mirazem usitujacy krzepié¢ serca
zwatpiate. Tu, w ksigzce Hotéwki, nieustepliwy trud bo-
jowy, w twardym kruszcu rzeczywistosci wykuwajacy
olbrzymie dzieto wyzwolenia.

Nietrudno zrozumie¢, dlaczego wystannik |1 Brygady
Komendanta Pitsudskiego tak silnie podkreslit fatum,
wiszgce nad magnackiemi dworami na Rusi.

To samo fatum, o ktére ongi potkneta sie paristwo-
wos¢ Rzeczypospolitej, teraz miato pokrzyzowaé¢ w sa-
mym zarodzie wielkg idee armji polskiej na emigracji
wschodniej.

Wielka wilasno$é, zagrozona likwidacjg, usitowata
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przez czas pewien podtrzymywac zbrojnie stan swego po-
siadania przy pomocy zoinierzy polskich.

Polski mundur wojskowy zepchnieto z poziomu walki
0 Polske na poziom regimentéw, strzegacych fortuny
jasniepanskiej.

Smutna tradycja prywatnych wojsk, stuzacych ,kréle-
wietom* kresowym, odzyta w calej swej samobdjczej oka-
zatosei.

~Krélewieta“ nie ocality swego mienia. Ale wesp6t
z ich prywatng wiasnoscia, pod gruzami ich patacow, za-
walita sie 6wczesna idea armji polskiej.

Wincenty Rzymowski



.Polska Zbrojna® z dnia 22 i 23 lutego 1931,
w dwuch odcinkach artykut sprawozdawczy piéra Wan-
dy Pefczynskiej, p. t. ,Przez \diva fronty"“:

Pokolenie, ktore rzucito hasto strajku szkolnego i boj-
kotu szkoly rosyjskiej, a ktére potem, wychowane
w atmosferze moralnej zvdazkéw i druzyn strzeleckich,
przeszto przez stuzbe w Legjonach i w P. O. W. — wn
sto w zycie swego narodu zupetnie nowe i Swieze wartosci

Gdyby kto chciat znalez¢ zwiezte okreslenie tego, co
najdobitniej charakteryzuje to wtasnie pokolenie — n
siatby stwierdzi¢, ze istotng jego cecha byto zajecie czyn
nej postawy wobec spraw zycia wkasnego narodu. To tez
miodziez owa wniosta do Polski przedwojennej, oswojo
nej z rozbiorami i pogodzonej juz z ogromem kleski, no
we tchnienie romantyzmu. Nie by} to oczywista roman
tyzm z lat 30 i 40 ubieglego stulecia.

Ludzie z doby mickiewiczowskiej, oderwani od real
nego zycia kraju, wbrew otaczajacej ich rzeczywistosci
mieszczanskiej Europy, z wilasnego ducha wydoby¢
chcieli wiare w to, ze byt narodu nie zostat utracony
i z tragiczng nvielkoscig budowali Polske w jednym, do-
stepnym dla siebie $wiecie ideologicznym.

Miodziez epoki przedwojennej wniosta w zycie zamie-
rajacego w biernosci i apatji spoleczenstwa mocne pra-
gnienie epickiej atmosfery bohaterstwa. Przeciwstawita
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omdlewajacej bezsile narodu, ktéry poczat traci¢ zdol-
nos¢ do odczuwania cios6w, wymierzanych mu przez
przemoc, $miato$¢ w budowaniu programow, wytrwatos¢
w zyciowej walce, zapamietatg energje i umiejetnosc
stawiania na swojem.

Stad ta przepas¢, najgtebsza chyba ze wszystkich
przepasci, ktére kiedykolwiek istniaty miedzy pokole-
niem starem i miodem, stad ten rozdzwiek miedzy tern,
co bylo w narodzie elementem stabosci, zahukania i ugo-
dy, a tg zawzietg wolg zycia i zwyciestwa.

Czynna postawa wobec Awvypadkéw, rozgrywajacych
sie na ziemiach polskich w epoce straszliwego kataklizmu
wielkiej wojny — jest cechg ludzi z obozu Jozefa Pit-
sudskiego.

Jezeli nie uswiadomimy sobie zupetnie jasno tej wia-
$nie cechy, ktorg charakterom naszego pokolenia narzu-
cit, ozy stuszniej byloby powiedzie¢, ktorg uksztattowat
w swym obozie Jozef Pitsudski, to nie bedziemy w stanie
zrozumie¢ wielu spraw, ktére w tej epoce w spoteczen-
stwie naszem sie rozgrywatly i nie bedziemy w stanie zgle-
bi¢ tych wewnetrznych kotizyj, ktore przezywato spote-
czenstwo nasze w epoce walki o wolno$¢ i w pierwszych
latach swego niepodlegtego istnienia. Ta whasnie prawda
narzuca sie z wielky sitg i wyrazistoscig po przeczytaniu
juz pierwszych kart ksigzki Tadeusza Hotéwki pod tytu-
fem ,Przez dwa fronty“.

Autor we wstepie podkresla z catkowitg skromnoscia,
ze ksiazka jego jest jedynie tylko ,dokumentem chwili,
pisanym przez czlowieka, ktéry starat sie mozliwie jak
najbardziej dokladnie i wiernie odtworzy¢ éwczesng sy-
tuacje”. Pomimo tych zastrzezenn autora — ksigzka ta
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jest czem$ wiecej, niz tylko dokumentem pamietnikar-
skim.

Na kartach jej rysuje sie w sposéb mocny i wyrazny
konflikt ludzi, wychowanych w twardej szkole obywatel-
skiej Jozefa Pitsudskiego z tymi, ktorym kataklizm dzie-
jowy narzuca dziatanie, zmusza do czynu wbrew ich woli,
wbrew ich pragnieniom, wbrew ich dotychczasowej me-
todzie biernego akceptowania decyzji przychodzacych
z zewnatrz. Stad wiasnie w tym pamietniku, snujacym
prostg kronikarskg opowies¢, natrafia czytelnik zupetnie
niespodzianie na mocny wezet dramatyczny. W miare
czytania tej ksigzki awanturnicze przygody autora scho-
dza niejako na plan drugi, usuwajg sie w cien, stajg sie
jakby ilustracjg tej niepokojacej, tragicznej niemal wal-
ki, ktdra toczy sie pomiedzy garscig ludzi czynu, biora-
cych na siebie $wiadomg odpowiedzialno$¢ za swoje sto-
wa i decyzje, a obozem ludzi oplgtanych siecig wilasnej
bezsity i wkasnych matych ambicyj.

W znacznej mierze poza wolg autora dzieje sie tak, ze
jego wspomnienia, bedace niejako zotnierskim raportem
z odbytych prac na terenie Ukrainy, gdzie na poczatku
roku 1918 Hotéwko znalazt sie w charakterze emisarjusza
politycznego z ramienia P. O. W. i P. P. S. — Ze ta cala
pelna werwy opowies¢ nabiera nagle dramatycznych cech
zmagania sie Pitsudczyka, cztowieka nawyktego do czyn-
nej i odpowiedzialnej postawy wobec jutra — z ludzmi,
ktérzy biernie oczekiwali na wynik zmagan Avojennych,
a potem na wynik zmagan rewolucyjnych.

Hotéwko jest jednym z Zotnierzy Pitsudskiego — kté-
rych cala inwazja wyruszyla na Ukraine w pierwszej po-
fowie 1918 r.
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Bo wihasnie byto tak, ze gdy w kraju przemoc okupan-
tow Swiecita triumfy, gdy obdz ugody i moskalofilski pod
wplywem rewolucji w Roeji ,zaczat coraz glosniej mowic,
ze zotnierz niemiecki — pomimo, iz jest wrogiem — jest
jednak réwnoczesnie obroricg i str6zem europejskiej cy-
wilizacji i tadu spotecznego” — wtedy to obdz niepodle-
gtosciowy ,idac drogami polskiej powstanczej tradycji,
zaczat szuka¢ mozliwosci stworzenia wiasnej sity zbrojnej
poza krajem, w Rosji, objetej rewolucjg. Ta sita zbrojna
~Wkraczajac do Polski, reprezentowaé miata te same spo-
feczne i polityczne ideaty, co legjony Pitsudskiego*.

Widownig, na ktorej majg sie rozstrzygnac¢ te w przy-
szto$¢ prowadzace zdarzenia, staje sie Ukraina. Tam
wiasnie na tej zyznej ziemi, na rozmieklych w wiosen-
nych roztopach szerokich gosciricach, wystarcy P. 0. W.
i | brygady bedg sie starali skupi¢ i zogniskowaé mysl
wydZwigniecia polskiej sity zbrojnej.

Na tern osobliwem teatrum, w tej osobliwej chwili,
kiedy ,niema ni wojny, ni pokoju“, kiedy juz wygasa
jedna rewolucja, a jeszcze nie rozpalita sie druga, kiedy
noce rozéwietlajg tuny ptonacych wsi i kiedy niewiado-
mo, kto tu dzierzy wiadze i kto dyktuje prawa — tu
wiasnie rozegrywac sie bedzie bolesna tragedja stabosci,
nieprzemyslanych decyzyj, lekliwych wycofan, niespet-
nionych przyrzeczen.

Bo przeciez twardo i boleSnie musiat zaplataé sie we-
zel zdarzeri, gdy emisarjusz organizacyj powstanczych
z Warszawy stanie oko w oko z dowddca Il korpusu,
generatem Michaelisem — by moéwi¢ z nim o konieczno-
§ci tworzenia do walki z Niemcami silnej, demokratycz-
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nej armji polskiej, niosacej na ostrzach swych bagnetow
stowa wolnosci i niezawistosci.

Gloszona przez Hotdéwke koncepcja polityczna byfa
chwytana z entuzjazmem, z catkowitem zrozumieniem
jedynie przez tych, ktorzy mieli proste, prawe i $miate
wyczucie tej niebywate korzystnej sytuacji, ktéra sama
narzucata oczywistg konieczno$¢ budowania polskiej sity
zbrojnej, zwréconej frontem przeciw Niemcom i Austriji.

Ale czy mogli pojaé mowe emisarjusza politycznego
P. 0. W.i P. P. S. ci, dla ktérych Polska byta niespodzie-
wanym i nieoczekiwanym wybrykiem losu, z ktorg trzeba
byto dopiero zzywaé sie pov/oli, jak z koniecznoscia,
w glebi serca mitg — ale jakze trudng do zrozumienia.

Podkresli¢ nalezy z gtebokiem uznaniem takt i umiar,
z jakim autor nvspomnierr zdaje relacje z tamtych zda-
rzen. Moze wiasnie dlatego, ze Hotéwko ogranicza sie li
tylko do powsciggliwego stwierdzania faktow, ze czuwa,
by nie wypas¢ z roli narratora, odtwarzajacego ze skrupu-
latnoscig catg zawito$¢ owych spraw, moze wiasnie dla-
tego ksigzka ta ma karty niezapomniane, odstaniajace
z rewelacyjng sita dzieje owej pamietnej wiosny z 1918
roku. Ksigzke Hotéwki, pisang stowem oszczednem i po-
wsciggliwem, ma doskonatg werwe i tempo. Mamy tu
caly szereg kapitalnych scen, jak np. scena wieczerzy
w ogromnej sali jadalnej w patacu Potockich w Antoni-
nach: ,Byto to — opowiada autor — przypadkowe sku-
pienie rozbitkéw z réznych putkéw rosyjskich, szukaja-
cych tu przystani i wytchnienia po przejsciach w zrewol-
towanej armji. Tematem rozmow byly opowiadania kil-
ku oficer6w, powracajgcych wiasnie z karnej wyprawy
do sasiedniej wsi, ktora napadta na jeden z folwarkow
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ordynacji Potockich“. ,Nie mogtem doczeka¢ korca ko-
lacji! Dusitem sie w tej atmosferze i w tern towarzystwie,
ktére rowniez patrzylo na nas przybyszéw z nieukrywang
niechecig i nieufnoscig"“.

Istotnie! Az nazbyt fatwo Polska zmalata, skurczyta
sie do rozmiarow jednej wielkopanskiej rezydencji, kto-
rej bronito sie kondotjerskim humorem zotnierzy bez
jutra.

wJakie ogromne perspektywy rozivoju miat przed so-
ba korpus Il — pisze z gorycza Hotéwko — jaka mégtby
stac sie sitg, gdyby dowodztwo jego objat wodz, majacy
zaufanie zotnierzy, wierzacy w stusznos¢ i realnos¢ swego
dziela i umiejacy wykorzystaé¢ sytuacje“. Takiego wodza
nie miaty i pozostate korpusy.

Wielkie mozliwosci rozwoju, cnota zotnierska podko-
mendnych — zostaty zmarnowane!

Nie po raz pierwszy w dziejach Polski. Zaiste nie po
raz pierwszy!

Dlatego tez historje trzech polskich korpuséw dota-
czy¢ nalezy do tragicznych kart tych dziejéw porozhbioro-
wych, kiedy to byta mozno$¢ stworzenia realnej sity, byt
dobry i wierny zoknierz, byta bron i materjat wojenny —
ale nie byto woli zwyciestwa. — Nie byto wodza.

Dzieje tych trzech korpusow sg catkowicie rozne od
dziejow legjondw Pitsudskiego, ktére prowadzit Wodz
drogg ciezkg i nieraz ponad miare trudng — ale drogg
sity i zwyciestwa.

Ta refleksja narzuca sie kazdemu czytelnikowi, ktéry
po przez barwny bieg opowiadania spojrzy uwazniej
w glebszg tre$¢ ksigzki Tadeusza Hotowki. Jest w nigj
bowiem tak charakterystyczny dla ludzi obozu niepodle-
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gtosniowego kult dla epickiej atmosfery bohaterstwa i ro-
mantyczna nienawis¢ dla stabosci tych, ktdrzy uginajac
sie pod brzemieniem jutra, walgcego sie czarng masg wy-
darzen, nie byli w stanie niczego opanowaé, ani nawet
niczego przewidziec.

Wanda Petczynska



Tygodnik ,Wiadomosci Literackie* numer z dnia 25
stycznia 1931, recenzja pidra Jozefa Wasowskiego, p. t.
~“Wspomnienia emisarjusza“ :

Arcyciekawy dokument niedawnej przesztosci. Poru-
szone tu sprawy, JV pewnym momencie wielce donioste
i tragiczne, juz nie istnieje. Przyszta nowa fala v‘yda-
rzen, zmienito sie wszystko. Mnogo$¢ owych wydarzen
i tempo zycia politycznego naszych czas6w sprawia, ze
Lhiedawna przesztos¢* wydaje sie niezmiernie oddalona.
Stan rzeczy z r. 1918 — to juz historja. Pisze je nie szpe-
racze archiwalni, nie historycy, lecz naoczni $wiadkowie,
uczestnicy walk minionych. Przez to ten dziat ,historji*
tak pulsuje zyciem. | przez to tez czyta sie ksiezki z tego
zakresu ze szczeg6lnem uczuciem: aktorzy juz rozegrane-
go dramatu dziejov/ego zyje, se ham znani, a niejeden
z czytelnikbw moze znalez¢ $lad swego udziatu w opisa-
nych sprawach, stwierdzi¢ prawdziwo$¢ luh niescistos¢
relacyj.

Najwieksze przyjemnos$¢ sprawiaje te wspomnienia,
ktére spisane se uczciwie, bez animozji, niezaleznie od
stosunkoéw dzisiejszych, wiec bez stronniczych porachun-
kéw. Szto sie kilkanascie lat temu z dzisiejszym wro-
giem, uznawato sie jego zastugi. Czy je pomnigjszyé
dlatego, ze to dzisiaj wrog? Niejedno piéro pracuje
w tym Kierunku i znieksztalca obraz przesziosci. Tej
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brzydkiej rzeczy p. Hotéwko nie popetnia. Przeciwnie
jego wspomnienia odznaczajg sie rzadka u nas bezstron-
noscia. A ze duch bezstronnosci zostat z naszego Swiata
politycznego radykalnie wyptoszony, ze politycy zawodo-
wi odzwyczaili sie od sadéw rzeczowych i sprawiedli-
wych, niejedna stronica ksigzki p. Holdwki moze by¢
przez nich uwazana za sensacje. Kiedy np. p. Hotowko,
zarliwy, moznaby powiedzie¢ — fanatyczny pitsudczyk,
pisze z entuzjazmem o pewnem wystagpieniu posta Stror-
skiego.

Tern wiekszej wagi nabierajg stowa potepienia, jakich
p. Hotdéwko nie szczedzi kilku postaciom, ktére wowczas
odgrywaly role bardzo wybitng. Kto potrafi chwali¢
swego przeciwnika, budzi wiare, ze jest sprawiedliwy
réwniez, kiedy wydaje sady najsurowsze. Okazji potemu
ma p. Hotéwko sporo. W chwilach zametu i niepewnej
sytuacji politycznej stabe charaktery zatamuja sie i prze-
grywajg moralnie, a taka nadewszystko niepewna, chao-
tyczna, petna niespodzianek byfa sytuacja r. 1918, kiedy
wojska niemieckie posuwaty sie w gigb Rosji. Oto np.
dwie sceny: ,Prosze pana, — o$wiadczyt mi uroczyscie
gen. Michaelis, — moze pan by¢ spokojny. Daje panu
stowo generala, ze gdzie stanie stopa niemiecka, tam
mnie nie bedzie*. Mdwigc to, wyciggnat do mnie reke
na potwierdzenie swego przyrzeczenia. Serdecznie usci-
snagtem reke generata, naiwnie wierzac w szczero$¢ i po-
wage tych stow. To tez musiatem mie¢ wyjgtkowo gtupi
wyraz twarzy, gdy w trzy tygodnie pOzniej stangtem jak
v/ryty na ulicy Kijowa, ujrzawszy rozeSmianego gen. Mi-
chaelisa, jadacego wojskowym autem razem z niemieckim
generatem... Dn. 7 marca wyruszyt gen. Michaelis ,komu-
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nikiem“ do Ploskirowa. Stamtad w pociagu, ,,wypetnio-
nym — jak pisze — austrjackimi wojskowymi“, wprost
do Kijowa, aby tam rozpocza¢ niezwdocznie konferencje
z niemieckim sztabem generalnym. Taki byt koniec uro-
czystego przyrzeczenia i stowa generalskiego, danego dn.
27 lutego w Antoninach przez gen. Michaelisa delegatowi
obozu komendanta Pitsudskiego” (str. 133 i 135).

Pan Hotéwko nadmienia: ,Jesli wiec tacy ludzie, jak
gen. Dowbor-Musnicki, gen. Michaelis i gen. Stankiewicz
staneli na czele formacyj w Rosji, nie mogty one skonczy¢
swej historji inaczej niz skoriczylty. Wine jednak za to
ponosi przedewszystkiem polski ob6z demokratyczny
w Rosji, ktory swoim negatywnym stosunkiem do wiel-
kiej sprawy tworzenia armji polskiej w Rosji oddat jg
w rece Narodowej Demokracji i dawnych carskich gene-
ratdw, nalezacych calg swg psychologjg i pogladami do
epoki, rozsadzonej i obréconej w gruzy przez rewolucje” ...
(str. 136). Wysuwajac ten zarzut pod adresem polskiego
obozu demokratycznego w Rosji, stwierdza jednak p. Ho-
towko kilkakrotnie i znowu z catg bezstronnoscia, ze
,000z niepodlegtosciowy i demokratyczny w kraju zga-
dzat sie w tej sprawie catkowicie z Radg Miedzypartyjna,
skupiajacg zywioty z pod znaku Narodowej Demokracji*
(str. 121). | jeszcze dobitniej: ,Jedynie Narodowa Demo-
kracja wraz ze swymi zwolennikami, wystepujac pod fir-
ma Rady Miedzypartyjnej, zajeta wyraznie pozytywne
stanowisko w sprawie tworzenia armji“ (str. 252). Jedno
to z ogniw catego tancucha paradoksow, z jakiem miat do
czynienia p. Hotowko, ktoérego celem byto uzgodnienie
stanoAviska polskiego obozu demokratycznego w Rosji
z postawg obozu niepodlegtosciowego w kraju. Byt to mo-
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ment, kiedy obdz niepodlegtosciowy zerwat juz wszystkie
nici, faczace go z panstwami centralnemi, i dazyt do
stworzenia armji polskiej w Rosji. Narodowej Demo-
kracji chodzito o to samo, zwigzala sie jednak z generata-
mi, ktérych role niedwuznacznie charakteryzuje p. Ho-
towko. Postepkom ich sprzyjata jednak atmosfera ogolna.

Czeé¢ oddziatdw polskich zajeta byla obrong majat-
kow, niszczonych przez chiopstwo. Gen. Michaelis rezy-
dowat ze swojem wojskiem w Antoninach, gdzie ,prze-
wazali oficerowie ze sfer okolicznego ziemiaristwa, ktérzy
Z rozkoszg toczyli walki z chtopstwem, mszczac sie w ten
sposdb za swoje zrujnowane i spalone majatki, ktorych
niszczenie bylo czesto potaczone z mordowaniem ich
bliskich i krewnych“ (str. 123). Lecz ta rola, zrozumiata
zreszta w takich warunkach, usuwata na bok zadanie naj-
\vazniejsze i dla celu najwiekszego: tworzenia armji pol-
skiej i walki o niepodlegtos¢. Wszakze na przeszkodzie
stal tu przedewszystkiem tragiczny splot okolicznosci:
~Jedni, nie mogac sie pogodzi¢ z uciskiem okupantdw,
opuszczali Polske, aby salwowa¢ swoj honor zotnierski.
Pomocy do walki o niepodlegto$¢ szukali w rewolucyjnej
oRsji. W rewolucji rosyjskiej widzieli swego sojusznika
w walce o obalenie wkadzy zaborcow i najezdZzcow. Dru-
dzy od tej rewolucji separowali sie, zdgzali do kraju, wi-
dzac w okupantach te site, ktéra zatrzymata fale rewo-
lucji i anarchji u bram Polski. Wierzyli bowiem, ze ci
okupanci pozwolg im, zmeczonym tutaczom, na zastuzony
wypoczynek przy ogniskach rodzinnych w atmosferze
fadu i porzadku spotecznego® (str. 214). Z takim sta-
nem rzeczy zetknat sie p. Hotéwko, emisarjusz P. P. S,
i szukat wyjscia z btednego, zaiste, kota.
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Wspomnienia jego majg jednak wartos¢ nietylko do-
kumentu, rzucajacego sporo $wiatta na éwczesne sprawy
polskie w chaosie rosyjsko-ukraifiskim. Pan Hotéwko
zajmuje sie ramvnier tym chaosem i wydobywa zen szereg
wymownych scen i scenek. Oddane sg znakomicie, w do-
skonatych skrétach, mozna je zaliczyé do ,literatury
faktow" w najlepszym stylu. Mamy tu rzeczy petne hu-
moru, jak opis zabawy w miynie pod Tywrowem (str.
171—176) i spotkanie z bandg chtopéw (str. 185), lub
petne grozy, jak wedréwka poprzez wymarte wsi (str.
190—192) oraz wielce interesujgce dygresje autobiogra-
ficzne (str. 203—206).

Jozef WasowskKi



w tygodniku ,Echo Tygodnia“ - nr. zdnia 5 czerw-
ca, artykut p. t. ,Przez dwa fronty* :

W przedmowie do swojej pieknej i madrej ksigzki
pod powyzszym tytutem p. Tadeusz Hotéwko powotuje
sie na stowa Marszatka Pitsudskiego: ,A wy, leguny, to
sie strzezcie, bo i was falszuja; dlatego ostrzegam, bo
kiedy$s was moga zohydzi¢ i to w niedalekiej moze przy-
sztosci; strzezcie sig, leguny, i piszcie swoje dokumenty“.
Stowa te, wyrzeczone przez Wielkiego Budowniczego Pol-
ski Niepodlegtej na VI zjezdzie Legjonistéw, byly dla
autora, jak powiada, nakazem moralnym, zniewalajgcym
go do opisania  spos6b mozliwie jaknajbardziej objek-
tywny* wypadkoéw, ktérych bys Swiadkiem i uczestni-
kiem, gdy jako emisarjusz polityczny odbyt w 1918 roku
podrdz do Rosji.

Ksigzka ,Przez dwa fronty" jest pamietnikiem z cza-
sow tej podrézy, pamietnikiem, stanowigcym jeden z cen-
nych dokumentéw historycznych niewyjasnionej dotych-
czas nalezycie, przetomowej w dziejach Polski chwili,
gdy ,,zmaganie sie miedzy rewolucjg rosyjska, a parstwa-
mi centralnemi przeniosto sie¢ z dziedziny walki oreznej
w dziedzing walki idejowej* i w tych warunkach, dzieki
ofiarnym wysitkom odwaznych polakéw, ktérzy przedarli
sie po przez front wglgb Rosji, zaczeto realizowaé tam
wielkg ideje stworzenia armji polskiej w Rosji dla walki
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z wojskami panstw centralnych. Autor byt woéwczas
jednym z tych ludzi. Z ramienia Centralnego Komitetu
Robotniczego P. P. S. oraz organizacji P. O. W. wyjechat
on w styczniu 1918 roku z Warszawy przez Lwow i Tar-
nopol do Rosji, zaopatrzony w nastepujgcy mandat, pod-
pisany przez Jedrzeja Moraczewskiego i Rydza-Smigtego:
,Ob. Tadeusz Hotéwko pod pseudonimem Tadeusza Ho-
rodyniskiego udaje sie do Rosji, jako przedstawiciel obozu
niepodlegtosciowego Komendanta Pitsudskiego, i jemu
jedynie Moraczewski i Rydz-Smigly dajg wytacznie pra-
WO przemawiania w imieniu tego obozu na terenie Rosji,
kazdy inny, nalezacy do tego obozu, a znajdujacy sie juz
w Rosji, lub przybywajacy p6zniej, ma prawo przema-
wia¢ w imieniu obozu Komendanta Pitsudskiego jedynie
w tym wypadku, jezeli otrzyma na to upowaznienie na
pismie od ob. Hotéwki“. Misja ob. Hotéwki miata cha-
rakter polityczny. Chodzito o porozumienie sie z do-
wodztwami istniejgcych juz na terenie Rosji jednostek
wojskowych polskich celem ustalenia wspélnych wytycz-
nych w polityce oraz z wkadzami sowieckiemi celem okre-
$lenia stosunku tych wtadz do tworzacej sie na terenie
Rosji polskiej sity zbrojnej. Zadanie to bylo trudne
i niebezpieczne. O tych niezliczonych trudnosciach i nie-
bezpieczenstwach dowiadujemy sie, czytajac ,Przez dwa
fronty”, a w miare wczytywania sie¢ w te proste opowia-
dania nabieramy przekonania, ze autor, unikajgc wszel-
kiej przesady i przejaskrawienia, napisat swojg ksiazke
istotnie w sposéb mozliwe jaknajbardziej objektywny,
starajac sie da¢ przedewszystkiem lapidarng charaktery-
styke wybitniejszych dziataczy polskich, z ktérymi ze-
tknety go losy, oraz charakterystyke panujacych 6wcze-
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$nie stosunkéw w polityce Polski wzgledem Rosji, panstw
centralnych i koalicji. Jego bystre i wnikliwe uwagi
krytyczne rzucajg sporo nowego Swiatta zwtaszcza na psy-
chike i dziatalno$¢ ludzi, w ktérych rekach spoczywato
woéwczas dowddztwo nad wojskiem polskiem w Ros;ji,
a wiec generatow Dowbora-Musnickiego, Michaelisa, Hal-
lera i Stankiewicza. Krétkowzroczno$¢ w ocenie wydarzen
politycznych, kompromisowo$¢ i wygdrowana ambicja
osobista oto gtowne cechy, ktére p. Hotéwko przypisuje
tym ludziom, nie szczedzac ich, jako ze zaprzepaszczali,
jego zdaniem, wielkie dzielo tworzenia polskiej sity
zbrojnej, gromadzac pod swojg komendg zywioly chwiej-
ne i obojetne.

Il-ga Brygada, przezwana Zelazna, ktora pod wodza
gen. Hallera przedarta sie przez front rosyjski, uchodzac
z Austrji do Rosji, ,stanowita, wedtug p. Hotéwki, ele-
ment wartosciowy, ktérego jednak nie zdotat spozytko-
waé dla sprawy polskiej gen. Haller. Niestety, — czy-
tamy — brygadjer Haller tego wszystkiego nie rozumiat,
bo silniejsze byto w nim poczucie falszywej ambicji,
manji wielkosci, strach przed nawigzaniem #gcznosci
z |-szg Brygadg i koniecznoscig wyraznego ustosunkowa-
nia sie do Komendanta, ktéremu przez tyle czasu prze-
ciwstawiat sie, i ktérego autorytetu nie chciat uznaé.
A tembardziej teraz, gdy tamten byt obezwiadniony
w dalekiem wiezieniu, a tu aureola bohaterskiej determi-
nacji, swoboda dzialania i decyzji wsrdd chaosu i roz-
gardjaszu organizacyjnego formacyj wojskowych, ktére
pozbawione istotnych autorytetow i dowddcow, szukaty,
tesknity za prawdziwym wodzem®.

Interesujace jest rowniez i to, co p. Hotéwko pisze
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0 dziatalnosci P. P. S. w Rosji, i 0 jej stosunku do rewo-
lucji bolszenvickiej. Przykuwajg uwage zywo i barwnie
kreSlone sylwetki poszczegélnych dziataczy, jak np. pul-
konvnika Barty, Miedzinskiego, Muszkiet-Krélikowskiego
1 innych, albo znéw, z drugiego bieguna, takiego np. rot-
mistrza J aAvorskiego, stanowigcego jakby ponvtérne wcie-
lenie ICmicica. Doskonale wprowadzajgc in medias res
vyjasnienia, jakich autor udziela na wstepie co do sy-
tuacji w Polsce u schytku 1917-go roku oraz pobudek,
ktore pchaly wowczas naszych niepodlegtosciowcéw do
Rosji i tam kazaly szuka¢ oparcia dta pracy niepodlegto-
sciowej.

Catos¢ stanowi zajmujagca lekture nietylko dla szpe-
raczy zapiskow pamietnikarskich, lecz dla kazdego, komu
lezy na sercu wielka sprawa zdobycia niepodlegtosci.
Poza tern ksigzka p. Hotowki jest cennym dokumentem
historycznym.

A.



Poza przytoczonemi na poprzednich stronicach in ex-
tenso krytykami, feljetonami i artykutami, poswieconcmi
l-emu tomowi wspomnien ,Przez dkua fronty*, znalazt
on i jego autor liczne odglosy na lamach prasy codzien-
nej i perjodycznej.

Wymieniodby tu nalezato artykut w nr. 45 z dn. 15
lutego 1931 ,Kurjera tdédzkiego* ; duzszag notatke w nr.
z dn. 17 stycznia 1931 tygodnika ,Mys$| Niepodlegia“
stwierdzajaca, iz:

Autor Swietnie odtworzyt tlo i dat pelny wyrazu prze-
kréj stosunkéw, panujacych podéwczas na Podolu
i Ukrainie. Znajdujemy tam réwniez duzo materjatu do
historji polskich formacyj wojskowych, zgrupowanych
w Antoninach i Sorokach. Pan Hotéwko zapowiada dal-
szy cigg wspomnien, poswieconych podrozy z Kijowa do
Moskwy. Kto przeczyta ich cze$¢ pierwszg, ten hedzie
oczekiwat nastepnej z prawdziwg ciekawoscia.

Nadto nader gorgcy odzew w nr. 59 z dn. 13 marca
1931 ,Messager Polonais”, obszerne notatki bibljogra-
ficzne w szeregu dziennikéw i wreszcie dwa diuzsze szki-
ce na tamach ,Pamietnika Warszawskiego“ (nr. majo-
wy) i ,Przegladu Wspdlczesnego* (nr. pazdziernikowy).
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poswiecone raczej autorowi, niz jego dzietu i przeto nie
przytoczone na tem miejscu, jako nalezgce do szeregu
przyczynkow biograficznych & p. Tadeusza Hotéwki, wy-
rostych na dalekim marginesie pierwszego tomu Jego
wspomnien.

Z posrad licznych odgtosow prywatnych, jakie S. p.
Tadeusz Hotéwko otrzymat po wydaniu wspomnien, pod
postacig - czesto bardzo wzruszajgcych —  listéw, odna-
lezlismy m. in. od p. Artura Sliwinskiego:

Szanowny Panie Tadeuszu!

Dziekuje Wam za mity dla mnie dowod pamieci, win-
szuje dokonanej pracy i zycze, aby czas pozwolit Wam
zamiar swoj doprowadzi¢ do konca i drugg czesé wspo-
mnien najpredzej ogtosié¢ drukiem. Tego rodzaju prace
stanowig bardzo wazny materjat dla zobrazowania epoki,
a warto, by wysitki i przezycia pokolenia, ktore miato
szczescie zatrzasng¢é wrota niewoli, nie zginely dla przy-
sztych dziejopisow.

Wspomnienia uczestnikow wielkich wypadkow dzie-
jowych sg jakby zywa krwig, ktérej pulsowanie ozywia
archiwalne zrédfa i dokumenty, pozwala je lepiej zrozu-
mie¢ i oceni¢. Bez szumu tej krwi ludzie i zdarzenia
nie moga mieé wkasciwego wyrazu i tej wymowy, jaka
daje obraz przezy¢ i wzruszenh osobistych.

Praca Wasza, jak to widze z pobieznego narazie przej-
rzenia, dzieki swej bezposredniosci i bezpretensjonalne-
mu traktowaniu tematu, bardzo ciekawa dla nas ze wzgle-
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du na niedawng przeszio$¢, ma zapewnione zycie w przy-
sztosci, a to jest najwazniejsze.
tacze przy tej okazji najlepsze zyczenia noworoczne
i uscisk dtoni.
Artur Sliwinski
Warszawa, d. 1J.1931.

Od p. generata Rydza-Smiglego:
Szanowny Panie Prezesie!

Dziekuje serdecznie za przystang mi ksiazke o dolach
i niedolach peowiackich. Ksigzka bardzo zywo i bezpo-
$rednio oddaje éwczesng atmosfere i ludzi.

Powinna wzbudzi¢ duze zainteresowanie wsrod czytel-
nikéw i spetni¢ dobrg role dokumentu historycznego.

Mocno Sciskam dion.

Smigly Rydz
Warszawa, 20.1.1931.

| od p. Jedrzeja MOraczewskiego:

Kochani!

Darujcie, ze tak pozno, ale gdybyscie znali moj listo-
piso-wstret, to byscie wybaczyli bardzo predko moje mil-
czenie.

Caluje Was serdecznie za wspaniaty dar, jakim byta
ksigzka niejakiego Tadeusza Hotéwki: ,Przez dwa fron-
ty“. Przeczytalem ja natychmiast — przyznam sie —
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jednym tchem. Odtozytem jg, po przeczytaniu, 0 3-gj
rano.

Teraz krytyka. Tytut nie odpowiada tresci. Jest w niej
mowa o jednym tylko froncie. Gdzie drugi?

Wiec w tytule winno by¢: I, to znaczy czekam z nie-
cierpliwoscig na 11 czesc.

Jeszcze raz caluje Was serdecznie za rozkosz, ktoérej
przez Was doznatem.

Czesc!

Jedrzej Moraczewski
Sulejowek, 19.11.1931.
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Bobicki Leon t. I — 212, 213, Dowb6r-Musénioki gen. t. I — 94,
219, 220, 221, 222, 226, 227, 232. 126, 134, 136, 137, 157, 158, 168,
Bromirski J6zef (Jot) t. | — 223, 230, 255, 262, 263, 265, 272,

242, 258, 259, 260.

Duchonin gen. t. I — 256.
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Engel rotmistrz t. I — 90, 123.
Erenberg kap. t. | — 207, 208,
211.

Fedecki Wiadystaw T I — 244,
Fredro t. Il — 76.

Girdwoyn dr. t. I — 108.

Glass gen. t. | — 228.

Gniady maj. t. | — 93, 221, 222.

Gogol t. Il — 76.

Grocholski hr. Remigjusiz t. I —
120, 121, 122.

Grocholski hr. Zdzistaw t. | —
77, 167.

Grzehski t. | — 194,

Habsburg t. I — 9, 39, 47, 50,
51, 214.

Haller Jézef bryg. t. I — 80, 83,
92, 93, 94, 95, 98, 160, 208, 218,
219, 221, 224, 225, 226, 229, 230,
231, 232, 233, 234, 235, 256, 266.

Horodynski Tadeusz (Hotdwko)
t. | — 28, 29, 46, 47, 48, 122,
132.

Hoffman gen. t. I — 8.

Jaworski L1 — 77, 114, 117, 127,
128, 129, 130, 131.

Jaroszynski Franciszek t. I — 77,
167.
Jakubowski kap. t. I — 98, 103,

105, 109, 110, 112, 113, 115, 117,
122, 149, 152, 153, 154, 155, 158,
160.

Jaworowski . I — 127.

Jedrzejewicz Tadeusz t. | — 259.
Jedrzejewicz Janusz t. | — 13.
Joézefski Henryk t. I — 259.
Kaczkowski t. | — 41, 42, 43, 46,
Kiczenski t. I — 1, 5, 251, 252.
Klott Marjan t. I — 13.

Koc Adam t. Il — 65, 67.
Komarowski hr. t. Il —m39.

Korczak Jézef (JJPiotr) t. I —
4.

Kozicki Wtodzimierz t.
27, 30, 35, 37, 42.
Korf haron t. Il — 38.
Korsak Wtadystaw t. | — 74,171,

244, 253, 254.

Kozuchowski J. t. I — 263.

Kozicki t. I — 27, 28.

Krylenko t. I — 31, t. Il — 59,
76, 77, 83.

Krélikowski Henryk ,,Muszkiet* t.
| — 73, 74, 79, 83, 85, 86, 89,
90, 95, 98, 103, 110, 112, 113, 117,
127, 131, 134, 136, 149, 151, 153,
154, 155, 158, 160.

Kucharzewski J. prof. t. I — 3, 7.

Kunowski Wtodzimierz t. I — 29,
245, 246, 247, 249, 250, 251, 252,
258, 264.

I — 25,

Kuszel t. I — 160, 165, 169.

Kuncman putk. +. | — 168, 169,
170, 171, 180.

Kwapinski Jan t. | — 74.

Lednicki Aleksander t. I — 9,

251, 252, 253.
Lech t. I — 56, 59.



Lelewel t. Il — 45,

Led$niewski gen. t. | — 115, 117,
144,

Lenin t. 1 — 8, 106, 147, 157,
158, t. Il. 75, 76, 84, 110, 111.

Lisiewicz Adam t. | — 16, 19.

Libkind Jan t. | —
244, 272, 274.

74, 242, 243,

Lis-Kula t. I — 256, 260, 261,
265, 266.

Mankowski Mieczystaw t. | — 4.

Malinowski Tadeusz t. | — 93.

Max, burmistrz Brukselli t. I —
38.

Michalik t. I — 30.

Michaelis gen. t. I — 115, 120,

121, 122, 123, 126, 131, 133, 134,
135, 136, 139, 144, 170, 272.
Mikotaj 1 t. I — 6.
Miedzinski Bogustaw t. | — 237,
256, 257, 260, 262, 263, 265,

266, 267, 268, 273, +. 1l — 66.

Moraczewski Jedrzej t. | — 21,
24, 27, 28, 30, 32, 33, 34, 72, 115,
t. 11— 73, 80.

Mrozowski Jan t. I — 3536, 40.

Mikotaj Mikotajewiicz t. Il —
106.

Nakoniecznikow dr. t. | — 220,
237.

Niemojewski Adam t. | — 206,
207.

Niemojewski Andrzej t. | — 206.

Nosalewski proboszcz t. | — 72
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Opiota t 1 — 78, 160, 161, 162,
166.

Ostrowska t. | — 17.

Perl t. | — 246.

Pietrow, t. Il — 71,

Pitsudski Jozef, t. | — 4, 10, 28,
29, 71, 80, 84, 94, 107, 108, 132,
135, 213, 218, 226, 227, 231, 232,
234, 245, 247, 248, 250, 251, 253,
257, 259, 264, t. 1l — 66, 68.

Piotrowski Wtadystaw t. 1 —
220, 237.

Piotrowski inz., t. I — 120, 122,
125, 127.

Piotrov/icz Wasil +. | — 144,

Ptawski Stanistaw 244, 246.

Potocki ord. Antonin, t. I — 77,
130.

Popow, t. I — 83.

Préchnik Adam, t. | — 32.

Prystor Aleksander, . | — 74;
243, 246, 250.

Puzak Kazimierz, , L 1 — 74,
243.

Raczkiewicz Wtadystaw, t. | —
270, 271.

Radlinska Helena, t. I — 22, 29.

Roganowicz por., t. I — 79, 98,
99, 100, 101, 102, 109, 112, 160.

Rostworowski W. hr., t. | — 246.

Rudzki gen. t. I — 88.

Rypniewski ppor., t. 1 — 220,
237.

Rzymowski Wincenty, t. I — 93,
167, t. Il — 33, 36.
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Rydz-Smigly, t. | — 24, 25, 28,
30, 72, 93, 115, 219, 226, 230,

231, 232, 233, 255, t. Il — 73,
80.
Schaetzel Tadeusz, t. | — 256,
260, 268.
Sikorski ppor., t. I — 220.
Sienkiewicz, t. I — 201, 202, 203.
Siennicki, t. I — 30, 33, 34.
Sieroszewski Wactaw, t. | — 227
Siw>ik Bronistaw, t. | — 243, 245.
Skwarczynski Adam, t. | — 15,
21.

Sfcibiniewski ~ Wactaw, t. | —
113, 114, 117, 120, 149.

Skrzynski Konstanty, t. | — 125,
126, 127, 151, 158, 159, 160, 162,
163, 164, 165, 168, 171, 172, 173,
176, 183, 184, 185, 186, 188, 189,
191, 197, 198, 199, 207, 208, 230,
238.

Skapski Prancietek inz., t. | —
257, 258.

Sliwiniski Artur, t. | — 28.

Sliwinski Hipolit, t. I — 29.

Stawek Walery, t. | — 259, t
11— 66.

Stowacki, t. 1l — 45.

SoHotiub, t. I — 218.

Sobanski dr., t. | — 220,237.

Stronski Stanistaw, t. | — 22, 23,

Stankiewicz gej>, t. I — 137, 208,

211, 212, 213, 219, 223, 224, 226,
228, 266.
Stempowski  Stanistaw, t. | —
166, 167, 169.
Stotypin, t. 11
Switalski
30, 32.
Sulkiewicz
259.
Szturm de Sztrem Tadeusz, t.
| — 16, 17, 89.

97, 101.
Kazimierz, t. I — 21,

Aleksander, t. | —

Tarnowski Adam br., t. I — 3.
Toll br., t. I — 163.
Stanistaw, t. | — 259.
I — 8, 157.

Totwinski
Trocki, t.

Wakar Wtodzimierz, t. | — 15.
I — 32.
I — 28.

Waniozkéwna t.
W asilewski Leon, t.
Wilson, t. I — 8.
Wisniewski, t. | —  48.
Wilhelm 11, t. I — 6.

W idniowieoki, t. I — 48.
Wierczak, t. | — 238.
Wotk, t. I — 115, 117, 122.

Zajac putk., t. I — 93,

Zdanowicz, t. Il — 66.

Zdziechowski Jerzy, t | — 126,
230, 262.

Ziemiecki
14, 246.

Zubowicz
265.

Bronistaw, t. I — 13,

Piotr adw., t. | —m
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NAJPOCZYTNIEJSZE KSIAZKI:

Augustynowicz Jan. IqudZ Prot. Historja ludzka. Wydanie trae Zt.
cie, na nowo przez autora opracowane 4.80
— Pieklo. piesn zycia i §mierci —

Bartkiewicz Z. Trzy OpOWIESCI 6.50
Gizycki K. Przez Urjanchaj i Mongolje. z rycinami. 2 tomy
Wydanie 1 1 17—
Gorski Ar. Glossy o ludziach i ideach . . . . 10—
— Saga o Gislim, wyjetym z pod prana . . . 10.80
Jeleriska E. DWOr w Haliniszkach. powiesé wspolczesna 2 tomy
WYAANie | 1 e 10-
Koizicka-Dunin M. Burza od Wschodu. wyd. 11 z ryc. .
— Ania z lechickich pdl. Dzieciectwo................cee 8—
Kudlinski T. Smak dwmata. Powiesé. Wydanie II. 6—
tubienski H. Rycerze $mierci. Powies¢ z 1863 r. Wyd. Il 6.80
Marion. Rozbite gniazda. Opowiesé o szarych ludziach 4.80
Nikorowicz 1. NieSmiertelny kochanek................... 3-
Pollak J. Dr. Zbtakany pielgrzym. Powies¢. Wyd. 11 6—
Relidzynski J. Powr6t z tamtego $wiata. wyd. 11 . 7.50
Rzewuski A. hr. Ze strzelbg na ramieniu . . . . 8—
Szaniawski J. Adwokat i réze. Zeglarz. Ptak 6.50
Witkiewicz St. Ign. Nienasycenie. Powies¢, 2 tomy . 18.—
Wyrzykowski St. Moskiewskie gody. I. Wilki pod murami Kremla 10—
— Cz. Il i 111, 2wycieskie storice. Krwawy zmierzch 12.50
Zaborowski St. W sercu kniei. Opowiesci mysliwskie. Wydanie 1. 7.20
Zahorska A. (Savitri). Trucizny. Powies¢ wspotczesna. Wyd. |1 5.60
Zmichowska N. Czy to powiesci* z przedmowa Boy‘a . 6.50
— Biata réza. Powies¢ z przedmowa uoy‘a 4.80
— Poganka. Powies¢ 3-
— Narcyssa i Wanda. Listy do Wandy Grabowskiej. wydat
12—

i wstepem poprzedzit T. Zeleiski (B OY ) .ormercriioneeeriissenerinns

(Zadajcie szczegétowych katalogow)
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POWIESCI HISTORYCZNE

WACLAWA GASIOKOWSKIEGO

(WIESLAWA SCLAVUSA)

Czyta¢ nalezy w nastgepujacej kolejnosci:

KROLOBOJCY, Tragiczne dzieje caréw rosyjskich. Z rycinami. Wy-
danie V. 10.—, w oizd. opr. 13.—
MILOSC KROLEWICZA. (Putaski).
12—, w ozd. opr. 15—
CZARNY GENERAL. Powie$¢ hist, z czaséw napoleonskich. Wyd. II.
9.—, w ozd. opr. 12.—
HURAGAN. Powie$¢ hist, z czaséw napoleonskich w 3 tomach. Wyd. V.
18.—, w ozd. opr. 27.—
ROK 1809. Powies$¢ hist, z czaséw napoleoriskich w 2 tomach. Wyd. IV.
10—, w ozd. opr. 16.—
SZWOLEZEROWIE GWARDJI. Powie$¢ hist, z czaséw napoleonskich.
Wyd. I11. 7—, w ozd. opr. 10.—
PANI WALEWSKA. Powie$¢ hist, z czaséw napoleoiskich w 2 tomach.
Wyd. IV. 18.—, w ozd. opr. 24—
KSIEZNA LOWICKA. Powie$¢ hist, z czaséw powstania listopadowego
w 2 tomach. Wyd. II. 10.— w ozd. opr. 16.—
BEM. Powie$¢ hist, z czaséw powstania listopadowego. Wydanie III.
8.—, w ozd. opr. 11.—
EMILJA PLATER. Powie$¢ hist, z czaséw powstania listopadowego.
Wydanie 11. 9.—, w ozd. opr. 12.—
HISTORIA ARMJI POLSKIEJ WE FRANCJI 1910—1915.
14—, w ozd. opr. 17—

W obecnej chwili drukujemy:

KROLOBOJCY, wyd. V. — NOWA KOLCHIDA, rzecz o Ameryce
wspotczesnej.

WYDAWNICTWO DOMU KSIAZKI POLSKIE]



PISMA ZBIOROWE
JOSEPHA CONRADA

(KONRADA KORZENIOWSKIEGO)

z przedmowg STEFANA ZEROMSKIEGO, w ttjumaozeniach polskich

H. GAY, HAJOTY, W. HORZYCY, J. LEMANSKIEGO, L. PIW"

SKIEGO, T. PULJANOWSKIEGO, BB. RYCHLINSKIEGO, T. SA-

PIEZYNY, J. SIENKIEWICZOWNY, T. TATARKIEWICZOWE],
S. WYRZYKOWSKIEGO, A. ZAGORSKIEJ i innych.

DOTYCHCZAS WYSZLY:

I. SZALENSTWO ALMAYERA. Wyd. 11l . ... 8—
IIl. MURZYN Z ZALOGI ,NARCYZA“. Wyd. Il . . . . 6.—
VI. MLODOSC. JADRO CIEMNOSCI . . .. 6—
VI TAJFUN. Wyd. | | eeeeveeeeeeeeesssesssssnininnonns .. . 300
IX i IXa. NOSTROMO. 2 tomy . . ... 18—
XV. MIEDZY £tADEM A MORZEM. Wyd 1 A
XVII. WSROD PRADOW .o ... 6—
XVIIl i XVIHa. ZWYCIESTWO. Wyd. II. 2 tomy . . . 15—
XIX. SMUGA CIENIA. Wyd. Il . . . . ... 480
XXI i XXla. OCALENIE. 2 tomy . . . .A. . 15—

XXIM. KORSARZ. Wydanie 11
XXIV. OPOWIESCI ZASLYSZANE

W ozdobnej ptéciennej oprawie kazdy tom o 3

W poprzednich wydaniach sa jeszcze do nabycia:

IV. OPOWIESCI NIEPO K OJACE e 4.bu
X1, SZESC O PO W IE SC oo sessssssssssssssssssinnns 6-

Dalsze dzieta Conrada ukazywac sie bedg w wyd.

DOMU KSIAZKI POLSKIE






